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FOREWORD

This wiring diagram manual has been prepared to provide

information on the electrical system of the LAND CRUISER/

LAND CRUISER PRADO.

Applicable models: VZJ 90,95 Series -

KZJ 90, 95 Series

RZJ 90, 95 Series

LJ 90, 95 Series “tts

For information which is not mentioned in this manual, please

refer to the following Electrical Wiring Diagram Manuals.

Manual Name Pub. No.

, * e LAND CRUISER/LAND CRUISER PRADO

Chassis and Body Repair Manual RM517E
e 5VZ-FE Engine Repair Manual RM519E
@ 3RZ-F, 3RZ-FE Engine Repair Manual RM521E
e 2L, 3L Engine Repair Manual RM520E
@ 1KZ-TE Engine Repair Manual | RM522E
e LAND CRUISER/LAND CRUISER PRADO

New Car Features NCF131E

Ali information in this manual is based on the latest product

information at the time of publication. However, specifications

and procedures are subject to change without notice.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

NOTICE
When _ handling supplemental restraint system components (removal,
installation or inspection, etc.), always follow the direction given in the repair

| manuals listed above to prevent accidents and supplemental restraint system
~ | malfunction.



LAND CRUISER/
LAND CRUISER PRADO

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM
(English) Non Page
INTRODUCTION .............ecceeceeeeeeeeees A... EES
HOW TO USE THIS MANUAL ..............+-:- B... ~]
ABBREVIATIONS ........... 022 cece eee eee ene C ...

RELAY LOCATIONS ............ 20. cece eee eae D...

ELECTRICAL WIRING ROUTING ............... E...

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM ............... F...

SCHEMA DE CABLAGE ELECTRIQUE
DE LA LAND CRUISER/
LAND CRUISER PRADO

(Francais) N" desection Page

INTRODUCTION ....... 000. c cnc e ene ena A...

COMMENT UTILISER CE MANUEL............. B...

ABREVIATIONS ......... cece en enneeense weno C ...

EMPLACEMENTS DES RELAIS ..... eee eneeeaes D...

ACHEMINEMENT DES FILS ELECTRIQUES...... E...

SCHEMA DE CABLAGE ELECTRIQUE........... F...

© 1996 TOYOTA MOTOR CORPORATION © 1996 TOYOTA MOTOR CORPORATION
All rights reserved. This book may not be Tous droits réservés. Cette publication ne
reproduced or copied, in whole or in part, peut étre reproduite, copiée, en totalité ou
without the written permission of Toyota en partie, sans I’autorisation écrite de
Motor Corporation. Toyota Motor Corporation.



INTRODUCTION A

This manual consists of the following 6 sections:

| No. Section Description

INDEX Index of the contents of this manual.

A

INTRODUCTION Brief explanation of each section.

HOW TO USE , ;
B THIS MANUAL Instructions on how to use this manual.

C ABBREVIATIONS Defines the abbreviations used in this manual.

|
| D RELAY Shows position of the Electronic Control Unit, Relays, Relay Block, etc.

LOCATIONS This section is closely related to the system circuit.

FE ELECTRICAL Describes position of the Parts Connectors, Ground points, etc.
| WIRE ROUTING This section is closely related to the system circuit.

INDEX Index of the system circuits.

SYSTEM CIRCUITS
Electrical circuits of each system are shown from the power supply to the
ground points, and the connection methods between related system are |

F .| ELECTRICAL shown |
WIRING
DIAGRGRAM SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

| All connector shapes, terminals and colors included in the wiring diagrams
are shown here, grouped according to the respective wiring diagrams. (See

| the illustration below.)

| RELAY LOCATIONS, ELECTRICAL WIRE ROUTING

SYSTEM CIRCUITS SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

Information on connectors in the SYSTEM CIRCUITS may be looked up in the SYSTEM |
CIRCUITS CONNECTORS.

a Se ese a TT 3



B HOW TO USE THIS MANUAL

F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (SYSTEM CIRCUITS)
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. The same code occuring on the next page @): Junction Block (The number in the circle is the
indicates that the wire harness is continuous. J/B No. and the connector code is shown beside

it). Junction Blocks are shaded to clearly

Number of the section of the system circuit separate them from other parts (different
. junction blocks are shaded differently for further

System Title clarification).
. sys

Example:
Indicates the wiring color.
Wire colors are indicated by an alphabetical code.

B Black L Blue R = Red

©6®
@ 

©

3B indicates
that it is inside
Junction Block

~ = No. 3.
BR = Brown’ LG = LightGreen V- = Violet
G =Green O = Orange W = White
GR =G P = Pink Y = Yello . .oy _— " oo . Q): Indicates related system.
The first letter indicates the basic wire color and the
second letter indicates the color of the stripe.

Example: L — Y «): The left number is the number of the page and
— the right number is the number of the section on

Tt the system circuit.
f - ¥

(Blue) (Yellow)

. ©: Indicates the wiring harness and wiring harness
(©): Represents a part. connector. The wiring harness with male

The position of the parts is the same as shown inCo - terminal is shown with arrows (Y}.
the system circuits and wiring routing. Outside numerals are pin numbers.

©): Indicates the pin number of the connector.
The numbering system is different for female
and male connectors.

Example: Numbered inorder Numbered in order
from upper leftto from upper right to
lower right lower left

°( +) is used to indicate different wiring and
connector, etc. when the vehicle model, engine
type, or specification is different.

; - Indicates a shielded cable.©: Indicates a Relay Block. No shading is used and ®
only the Relay Block No. is shown to distinguish
it from the J/B.

Example: (CG) Indicates Relay Block No. 1.

q): When 2 parts both use one connector in ©): Indicates a ground point.
common, the parts connector name used in the
wire routing section is shown in square brackets

|. (P): Page No.
—— HINT: - —_— ——

Junction Connector Junction connector (code: J 1 to J38) in this manual
include a short terminal which is connected to a
number of wire harnesses. Always perform
inspection with the short terminal installed. (When
installing the wire harnesses, the harnesses can be
connected to any position within the short terminal
grouping. Accordingly, in other vehicles, the same
position in the short terminal may be connected to a
wire harness from a different part.)
Wire harness sharing the same short terminal

Short Terminal grouping have the same color.Same Color



B HOW TO USE THIS MANUAL

Shown on this page are the connectors (wire harness side) for parts shown in the system circuits. An explanation
is given for each item on the page.

@ Part code No. and Part name
The part code No. and part name are given as:
in the system circuit, arranged in alphabetical
order.
The position of the parts is the same as

@ The location indicated is the location of the
applicable part within the system circuit.
(The left number is the number of the page
and the right number is the number of the
section on the system circuit.)

shown in the system circuits and wiring
routing.

SYSTEM CIRCUIT CONNECTOR)

PARTS CObe] PARTS & CONNECTOR TYPE [LOGI|TION
IGNITION SW (A) STARTER RELAY

BLACK

NS ait 5

NEUTRAL START SW (STARTER RELAY
[NEUTRAL START AND
BACK-UP LIGHT]

BLACK —

“| @

WATER TEMP. SENSOR

84-4 W2

@ Indicates the pin number of the
connector.

@ These indicate that the part has more
. than one connector.

@ Connector color
(connectors with the color not
indicated are milky white in color.)



ABBREVIATIONS C

ABBREVIATIONS

The following abbreviations are used in this manual.

ABS = Anti-Lock Brake System

A/C = Air Conditioner
A/T = Automatic Transmission.
COMB. = Combination

DIFF. = Differential

ECT = Electronically Controlled Transmission

ECU = Electronic Control Unit

EFI = Electronic Fuel Injection

EGR = Exhaust Gas Recirculation

EVAP = Evaporative Emission

G.C.C. = Gulf Cooperation Council

ISC = Idle Speed Control

J/B = Junction Block

LH = Left-Hand

LHD. = Left-Hand Drive

M/T = Manual Transmission

O/D = Overdrive

R/B = Relay Block

RH = Right-Hand

RHD = Right-Hand Drive

SRS = Supplemental Restraint System

SW = Switch

TEMP. = Temperature

VSV = Vacuum Switching Valve

w/ = With

w/o = Without

AWD = Four Wheel Drive Vehicles



D RELAY LOCATIONS
[Engine Compartment]

*1: Gasoline, LHD Diesel
*2: RHD Diesel

m
I
=

_

Engine Room R/B Winch Main Relay
No. 2 (*2) (Gasoline)

]

_

ABS Relay
RHD = = i on){ ) ===

ABS Relay [i L(LHD) U

(*2)
Engine Room R/B—4 ii

|

7 ne \ Ta Engine Room R/B

A/C R/B ;
(*2 Dual A/C) (i= : A/C R/B

ALBA = (*7 Dual A/C)

Headlight i
Cleaner a | at

Winch Main Relay Engine Room R/B No. 2
(Diesel) (LHD Diesel)

26



{Instrument Panel]
(LHD)

Transponder Transponder Key Auto Antenna Emission ECU (3RZ-F)
Key Amplifier Computer (Europe) Control Relay Pre-Heating Timer
(Europe) (1KZ-T, 3L)

ABS ECU
Center J/B

~ Fuel Pump Engine ECU (M/T) or
Engine and ECT ECU (A/T)
(5VZ-FE, 3RZ-FE, 1KZ-TE)

Select Relay (*1)

Cruise Control
ECU Passenger Side R/B

Driver Side J/B ————
A/C Amplifier

Integration Relay

ae

Ct0

Daytime
Circuit Running ABS
Opening Light Airbag Sensor Deceleration
Relay Relay Assembly Sensor *1; SVZ-FE w/ Sub Fuel Tank

(RHD}
Auto Antenna Transponder Key Center J/B
Control Relay Computer (Australia, Europe)

Engine ECU (M/T) or
Engine and ECT ECU (A/T) - — ABS ECU
(5VZ-FE, 3RZ-FE, 1KZ-TE)

L— 3s — Transponder Key
FS ee Amplifier

Passenger Side R/B (Australia, Europe)

Cruise Control 7 Driver Side J/B
ECU —

A/C Amplifier

Integration Relay

Circuit Opening
Relay

Emission ECU (3RZ-F)
Pre-Heating Timer (3L)

Fuel Pump Select
Relay (*1)

Airbag Sensor ABS Deceleration *1; 5VZ-FE w/ Sub Fuel Tank,
Assembly Sensor 3RZ-FE w/ Sub Fuel Tank 97



D RELAY LOCATIONS

[Body]
(5-Door)

Moon Roof Control Relay

——-

Rear Heater Relay 5

—_

Le Rear Wiper Relay
:

Rear A/C Relay

Wireless Door
Lock ECU
(G.C.C.)

yy
) iA cy
)

w
i

4WD Control ECU

(3-Door)
Moon Roof Control Relay Wireless Door Lock

ECU (G.C.C.})

TM

<Gf =
¢ ~oa

| SFRear Heater Relay} ~~Ny QS E— (o- Rear Wiper Relay

1
/

\ we S .

OROSge*
8 4WD Control ECU



D

@ : Engine Room R/B
Gasoline, LHD Diesel: Engine Compartment Left (See Page 26)

RHD Diesel: Engine Compartment Right (See Page 26)

60A HEATER
(for High Current) —

80A GLOW (Diesel)
(for High Current)

100A ALT (*4)
80A ALT (*5)(for High e |
(for Medium |

——

Gill
30A AM2

50A AM1

*1:
*2:
*3:
*4:

+ ¥5:

w/ Daytime Running Light
w/o Daytime Running Light
5VZ-FE, 3RZ-FE
Except 1KZ-T, 3L
1KZ-T, 3L

— 60A ABS

NO +

TAIL

A

2
]

C

(for Medium Current) ———

HEAD Relay

HEATER Relay —

31
6

El
z

m@
m

:

HAZ-HORN

15A

EFI(*3)
ECD (1KZ-TE

1

o [=
= 
|

CDSFAN —- HEAD (LO RH) (*1)

HEAD
DEFOG (LO LHN*1)

#1] 15A | 2
HEAD (HI RH) (*1)

STOP HEAD (RH) (*2)

v1] 15A |2
HEAD (HICH) (*1)

RHTR_ HEAD (LH) (*2)

PWR OUTLET
(FR)

. PWR OUTLET
MIR HTR (RR)

Cis 2] (Lae

(for High Current)

DIMMER Relay
(LHD Europe)

EFI Relay (*3)
ECD Relay (1KZ-TE)

MIR HTR Relay

\
'

7 Relay

ST Relay (Gasoline)

7 PWR OUTLET Relay

29



D RELAY LOCATIONS

‘€): Driver Side J/B Lower Finish Panel (See Page 27)
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D RELAY LOCATIONS
Tel elaaee eae

Pr er eae ae oe
Lower Finish Panel (See Page 27}
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D RELAY LOCATIONS

©): Center J/B Near The Steering Column Tube (See Page 27)
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[Center J/B Inner Circuit]
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D RELAY LOCATIONS

: Center J/B Near The Steering Column Tube (See Page 27)
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[Center J/B Inner Circuit]
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5 4

D RELAY LOCATIONS

@ : Passenger Side R/B | Cowl Side Right (See Page 27)
[LHD] *1: 5VZ-FE w/ Sub Fuel Tank

*2: 1KZ-TE

Sub Fuel Pump
Forcing Driving Relay (*1)

mm 6 Spill Valve Relay (*2)

© : Passenger Side R/B | Cowl Side Left (See Page 27)

[RHD] *1: | 5VZ-FE, 3RZ-FE w/ Sub Fuel Tank
*2: 1KZ-TE

Sub Fuel Pump —
Forcing Driving Relay (*1)
Spill Valve Relay (*2)

38



D

LHD: Engine Compartment Left (See Page 26)G) : Engine Room R/B No. 2
RHD: Engine Compartment Right (See Page 26)

[Diesel] SUB GLW RLY

(|
ST RLY

ys
 

bu
y

@ : A/CR/B Gasoline, LHD Diesel: Engine Compartment Left (See Page 26)
RHD Diesel: Engine Compartment Right (See Page 26)

[Dual A/C] MAGNET CLUTCH Relay CDS FAN Relay

59



E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[LHD: 5VZ-FE]
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Code English Frangais Espafiol

A 1 A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur A/C Motor del ventilador del condensador del A/C
A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presién doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Triple pressostat A/C (pressostat double et Interruptor de presion triple del A/C (interruptor de

Pressure SW) simple A/C) presién doble y sencillo del A/C)
A 5 A/T Fluid Temp. SW Capteur de température de lipuide A/T Sensor de la temperatura del liquido de la A/T
A 6 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS ;
A 7 ABS Actuator ° Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A 9 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A 10 ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
A 11 ABS Speed Sensor FrontRH . Capteur de vitesse avant droit ABS Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
A 12 Air Cleaner Warning SW Contacteur de rappel de filtre a air Interruptor de advertencia del filtro de aire
A 13 Air Flow Meter Compteur de débit d’air Medidor de flujo de aire
A 14 Alternator Alternateur Alternador
A 15 Alternator Alternateur Alternador
A 16 Auto Antenna Motor Moteur d’antenne électrique Motor de la antena automdtica

. ©



Position of Parts in Engine Compartment (Cont'd)

Code English Francais Espanol

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atrds
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de liquide Interruptor de advertencia del nivel del liquido de

de frein frenos

C 1 Camshaft Position Sensor Capteur de position d’arbre 4 cames Sensor de posicién del drbol de levas
Cc 3 Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacién
C 4 Crankshaft Position Sensor Capteur de position de vilebrequin Sensor de posicidn del cigtenal
Cc 5 Cruise Control Actuator Actionneur de contréle de croisiére Activador del control de crucero

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Détecteur (de position 4WD de boite de Interruptor de detencién (posicién 4WD de la
or (Center Diff. Lock) transfert) ou (Verrou de différentiel central) transferencia) o (Bloqueo diferencial central)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Détecteur (de position L4 de boite de Interruptor de detencion (posicion LA de la
transfert) ; transferencia)

D 3 Detection SW (Transfer Neutral Position) Détecteur (de position neutre de boite de

oN
 

OO
 

OO
 

&
 

WN
 

=

TIrTITI
TrTC 

TI
T 

TH
T. 

HTLlL
UcU 

TO
O 

TH
U 

TO
U 

TAT
 

OM

w
i

ee
 

G
e

e
 

=
=

 
a

 
e

e
 

o
n

e
 

o
e

 
o

w
 

o
e

 
o

o

=a a

2
 

AX
 

CeO

WN
 

N
-

SSSSE
SE 

<<
 

4 
MMNM 

CO
 

2
ao

 
=§

 
BWNH

| 
Ne

 
BN

SO
O 

RW
N 

—

ECT Solenoid

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH

Front Side Turn Signal Light RH

Front Turn Signal Light LH

Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor and Headlight Cleaner
Motor
Front Wiper Motor

Headlight Beam Level Control Actuator LH

Headlight Beam Level Control Actuator RH

Headlight Cleaner Relay
Headlight LH
Headlight RH
Heated Oxygen Sensor
Horn LH
Horn RH

Igniter
Ignition Coil No. 1
Ignition Coil No. 2
Ignition Coil No. 3
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
ISC Valve

ANaW
N 

=

Junction Connector
Junction Connector

Knock Sensor No. 1
Knock Sensor No. 2

Neutral Start SW, Back-Up Light SW and A/T
Indicator Light SW

Noise Filter (Ignition)

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)
Speed Sensor (ECT) ,
Starter
Starter

Throttle Position Sensor

Variable Resistor
VSV (EVAP)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW
Winch Motor and Control SW

transfert)

Solénoide de commande ECT

Feu d’encombrement avant gauche
Feu d’‘encombrement avant droit
Feu de changement de direction latéral avant
gauche
eu de changement de direction latéral avant

roit
Feu de changement de direction avant

auche
eu de changement de direction avant droit

Moteur de lave-glace de pare-brise et Moteur
de lave-projecteurs
Moteur d’essuie-glace de pare-brise

Dispositif de commande gauche de réglage
d'orientation de faisceau de projecteur
Dispositif de commande droit de réglage
d‘orientation de faisceau de projecteur
Relais de lave-projecteurs
Projecteur avant gauche
Projecteur avant droit
Capteur d’oxygeéne réchauffé
Avertisseur gauche
Avertisseur droit

Allumeur
Bobine d‘allumage no. 1
Bobine d’allumage no. 2
Bobine d’allumage no. 3
Injecteur no. 1
Injecteur no. 2
Injecteur no. 3
Injecteur no. 4
Injecteur no. 5
Injecteur no. 6
Soupape ISC

Bloc raccord de jonction
Bloc raccord de jonction

Capteur de cognement moteur no. 1
Capteur de cognement moteur no. 2

Contacteur de démarrage au point mort,
contacteur de feux de recul et contacteur
d‘indicateur de boite de A/T
Filtre antiparasites (d‘allumage)

Manocontact de pression d‘huile
Capteur de température ambiante extérieure

Capteur de vitesse (combiné de bord)
Capteur de vitesse (ECT)
-Démarreur
Démarreur

Capteur de position de papillon d’accélération

Résistance variable
VSV (EVAP}

Jauge émettrice de température d’eau
Capteur de température d’eau
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Moteur de treuil et contacteur de contréle
Moteur de treuil et contacteur de contréle

Interruptor de detencion (posicion de punto muerto
de la transferencia)

Solenoide de ECT

Luz de paso frontal izquierda
Luz de paso frontal derecha
Luz de la sefial de giro lateral frontal izquierda

Luz de la seal de giro lateral frontal derecha

Luz de la senal de giro frontal izquierda

Luz de la senal de giro frontal derecha

Motor del lavador frontal y Motor del limpiador del
faro
Motor del limpiador frontal

Actuador de control del nivel del haz del faro
izquierdo
Actuador de control del nivel del haz del faro derecho

Relé del limpiador del faro
Faro izquierdo
Faro derecho
Sensor de oxigeno calentado
Bocina izquierdo
Bocina derecho

Encendedor
Bobina de encendido N.° J
Bobina de encendido N.°2
Bobina de encendido N.°3
Inyector N.°f
Inyector N.°2
inyector N.°3
Inyector N.°4
Inyector N.°5
Inyector N.°6
Valvula ISC

Conector de union
Conector de unién

Sensor de golpeteo N.°]
Sensor de golpeteo N.°2

Interruptor de arranque en punto muerto e
interruptor de la luz de marcha atrds e interruptor de
indicator de A/T
Filtro de ruido (encendido)

Interruptor de presién de aceite
Sensor de la temperatura ambiente exterior

Sensor de velocidad (medidor de combinacién)
Sensor de velocidad (ECT)
Arrancador
Arrancador

Sensor de posicion del acelerador

Resistor variable
VSV (EVAP)

Emisor de la temperatura del agua
Sensor de la temperatura del agua
Relé principal de la grtéia
Relé principal de la gruéa
Relé principal de la gréa
Motor de fa gria e interruptor de control
Motor de la gria e interruptor de control
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Code English Deutsch

A 1 A/C Condenser Fan Motor A/C-Kondensatorliiftermotor
A 2 A/C Dual Pressure SW A/C-Doppeldruckschalter
A 3 A/C Magnetic Clutch A/C-Magnetkupplung
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW) A/C-Dreifachdruckschalter (Doppel- und Einfachdruckschalter)
A 5 A/T Fluid Temp. SW Getriebedltemperaturfihler
A 6 ABS Actuator ABS-Stellglied
Al ABS Actuator ABS-Stellglied
A 8 ABS Relay ABS-Relais
A 9 ABS Relay ABS-Relais
A10 ABS Speed Sensor Front LH ABS-Raddrehzahlgeber, vome, links
A11 ABS Speed Sensor Front RH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, rechts
A112 Air Cleaner Warning SW Luftreinigerwarnschalter
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont'd)

English Deutsch
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Air Flow Meter
Alternator
Alternator
Auto Antenna Motor

Back-Up Light SW
Brake Fluid Level Warning SW

Camshaft Position Sensor
Check Connector
Crankshaft Position Sensor
Cruise Control Actuator

Detection SW (Transfer 4WD Position) or (Center Diff. Lock).

Detection SW (Transfer L4 Position)
Detection SW (Transfer Neutral Position)

ECT Solenoid

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH ,
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor
Front Wiper Motor

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control Actuator RH
Headlight Cleaner Relay

. Headlight LH
Headlignt RH
Heated Oxygen Sensor
Horn LH
Horn RH

Igniter
Ignition Coil No. 1
Ignition Coil No. 2
Ignition Coil No. 3
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
ISC Valve

A
f 

WH

Junction Connector
Junction Connector

Knock Sensor No. 1
Knock Sensor No. 2

Neutral Start SW, Back-Up Light SW and A/T Indicator Light
SW
Noise Filter (Ignition)

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)
Speed Sensor (ECT)
Starter
Starter

Throttle Position Sensor

Variable Resistor
VSV (EVAP)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW
Winch Motor and Control SW

Luftmengenmesser
Generator
Generator
Antennenmotor

Riickfahrleuchtenschalter
Bremsfliissigkeitswamschalter

Nockenwellenpositionssensor
Priifstecker
Kurbelwellenpositionssensor
Konstanthalterstellglied

Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition) oder
(Sperrdifferentialverriegelung)
Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)
Verteilergetriebeschalter (NeutralPoosition)

ECT-Magnet

vordere Begrenzungsleuchte, links
vordere Begrenzungsleuchte, rechts
seitliche Blinkleuchte, links
seitliche Blinkleuchte, rechts
vordere Blinkleuchte, links
vordere Blinkleuchte, rechts
Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
Scheibenwischermotor

Leuchtweitenstellantrieb, links
Leuchtweitenstellantrieb, rechts
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer, links
Scheinwerfer, rechts
beheizte Lambdasonde
Hupe, links
Hupe, rechts

Schaltgerat
Ziindspule Nr. 1
Ziindspule Nr. 2
Ziindspule Nr. 3
Einspritzventil Nr. 1
Einspritzventil Nr. 2
Einspritzventil Nr. 3
Einspritzventil Nr. 4
Einspritzventil Nr. 5
Einspritzventil Nr. 6
ISC-Ventil

Verbindungsstecker
Verbindungsstecker

Klopfsensor Nr. 1
Klopfsensor Nr. 2

Neutralanla8-, Riickfahrleuchtenschalter und Fahrstufenanzeige

Stérschutzfilter (Ziind)

Oldrackschalter
AuBentemperaturfiihler

Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
Geschwindigkeitssensor (ECT)
Anlasser
Anlasser

Drosselklappenpositionssensor

Entnegelungswamschalter
VSV (EVAP)

Kihlmitteltemperaturgeber
Kthlmitteltemperatursensor
Windenhauptrelais
Windenhauptrelais
Windenhauptrelais
Windenmotor und Steuerschalter
Windenmotor und Steuerschalter
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment.
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Code English Francais Espaiol

A 1 A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del A/C
As .

A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presién doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 6 ABS Actuator , Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 7 ABS Actuator Dispositif de commande ABS . Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
AQ ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A10 _| ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont'd)

English Francais Espanol
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ABS Speed Sensor Front RH
Air Cleaner Warning SW
Air Flow Meter
Alternator
Alternator
Auto Antenna Motor

Back-Up Light SW
Brake Fluid Level Warning SW

Check Connector
Crankshaft Position Sensor

Detection SW (Transfer 4WD Position)

Detection SW (Transfer L4 Position)

Distributor

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH

Front Side Turn Signal Light RH

Front Turn Signal Light LH

Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor and Headlight
Cleaner Motor
Front Wiper Motor

Headlight LH
Headlight RH
Heated Oxygen Sensor
Horn LH
Horn RH

igniter
Injector No. 1
Injector No. 2
Injector No. 3
Injector No. 4
Intake Air Temp. Sensor

ISC Valve

Junction Connector
Junction Connector

Knock Sensor

Noise Filter (Ignition)

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)

Starter
Starter

Throttle Position Sensor

VSV (EVAP)

| Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW

Winch Motor and Control SW

Capteur de vitesse avant droit ABS
Contacteur de rappel de filtre a air
Compteur de débit d‘air
Alternateur
Alternateur
Moteur d’antenne électrique

Contacteur de feux de recul -
Manocontact de rapple de niveau de
liquide de frein

Bloc raccord de diagnostic
Capteur de position de vilebrequin

Détecteur (de position 4WD de boite de
transfert)
Détecteur (de position L4 de boite de
transfert)
Distributeur

Feu d’encombrement avant gauche
Feu d’‘encombrement avant droit
Feu de changement de direction latéral
avant gauche
Feu de changement de direction latéral
avant droit
Feu de changement de direction avant

auche
eu de changement de direction avant

droit
Moteur de lave-glace de pare-brise et
Moteur de lave-projecteurs
Moteur d’‘essuie-glace de pare-brise

Projecteur avant gauche
Projecteur avant droit
Capteur d’oxygene réchauffé
Avertisseur gauche
Avertisseur droit

Allumeur
Injecteur no. 17
injecteur no. 2
Injecteur no. 3
Injecteur no. 4
Capteur de température d’air
d’admission
Soupape !ISC

Bioc raccord de jonction
Bloc raccord de jonction

Capteur de cognement moteur

Filtre antiparasites (d’allumage)

Manocontact de pression d‘huile
Capteur de température ambiante
extérieure

Capteur de vitesse (combiné de bord)

Démarreur
Démarreur

Capteur de position de papillon
d‘accélération

VSV (EVAP)

Jauge émettrice de température d’eau
Capteur de température d’eau
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Moteur de treuil et contacteur de
controle
Moteur de treuil et contacteur de
contrdle

Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
Interruptor de advertencia del filtro de aire
Medidor de flujo de aire
Alternador
Alternador
Motor de la antena aqutomdtica

Interruptor de la luz de marcha atrds
Interruptor de advertencia del nivel del
liquido de frenos

Conector de comprobacién
Sensor de posicion del ciguefal

Interruptor de detencidn (posicién 4WD de la
transferencia)
Interruptor de detencion (posicién LA de la
transferencia)
Distribuidor

Luz de paso frontal izquierda
Luz de paso frontal derecha
Luz de la sefial de giro lateral frontal
izquierda
Luz de la serial de giro lateral frontal derecha

Luz de la senal de giro frontal izquierda

Luz de la sefial de giro frontal derecha

Motor del lavador frontal y Motor del
limpiador del faro
Motor del limpiador frontal

Faro izquierdo
Faro derecho
Sensor de oxigeno calentado
Bocina izquierdo
Bocina derecho

Encendedor
Inyector N.°]
Inyector N.°2
Inyector N.°3
Inyector N.°4
Sensor de la temperatura del aire de admision

Valvula ISC

Conector de union
Conector de unién

Sensor de golpeteo

Filtro de ruido (encendido)

Interruptor de presion de aceite
Sensor de la temperatura ambiente exterior

Sensor de velocidad (medidor de
combinacién)
Arrancador
Arrancador

Sensor de posicién del acelerador

VSV (EVAP)

Emisor de la temperatura del agua
Sensor de la temperatura del agua
Relé principal de la griia
Relé principal de la griia
Relé principal de la griia
Motor de la gria e interruptor de control

Motor de la gria e interruptor de control
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch

A 1 A/C Condenser Fan Motor A/C-Kondensatorliiftermotor
A 2 A/C Dual Pressure SW A/C-Doppeldruckschalter
A 3 A/C Magnetic Clutch A/C-Magnetkupplung
A 6 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 7 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 8 ABS Relay ABS-Relais
A 9 ABS Relay ABS-Relais
A10 ABS Speed Sensor Front LH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, links
All ABS Speed Sensor Front RH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, rechts
A12 Air Cleaner Warning SW Luftreinigerwarnschalter
A113 Air Flow Meter Luftmengenmesser
A114 Alternator Generator
A15 Alternator Generator
A16 Auto Antenna Motor Antennenmotor

B 1 Back-Up Light SW Riickfahrleuchtenschalter
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Bremsfliissigkeitswarnschalter

C 3 Check Connector Priifstecker
C 4 Crankshaft Position Sensor Kurbelwellenpositionssensor

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition)
D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)
D 4 Distributor Verteiler

F 1 Front Clearance Light LH vordere Begrenzungsleuchte, links
F 2 Front Clearance Light RH vordere Begrenzungsleuchte, rechts
F 3 Front Side Turn Signal Light LH seitliche Blinkleuchte, links
F 4 Front Side Turn Signal Light RH seitliche Blinkleuchte, rechts
F 5 Front Turn Signal Light LH vordere Blinkleuchte, links
F 6 Front Turn Signal Light RH vordere Blinkleuchte, rechts
F 7 Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
F 8 Front Wiper Motor Scheibenwischermotor

H 4 Headlight LH Scheinwerfer, links
H 5 Head ight RH Scheinwerfer, rechts
H 6 Heated Oxygen Sensor beheizte Lambdasonde
H 7 Horn LH Hupe, links
H 8 Horn RH Hupe, rechts

| 1 Igniter Schaltgerit
| 10 Injector No. 1 Einspritzventi] Nr. 1
| 11 Injector No. 2 Einspritzventil Nr. 2
| 12 Injector No. 3 Einspritzventil Nr. 3
| 13 Injector No. 4 Einspritzventil Nr. 4
! 16 Intake Air Temp. Sensor Ansauglufttemperatursensor
{ 17 ISC Valve ISC-Ventil

-J 1 Junction Connector Verbindungsstecker
J 2 Junction Connector Verbindungsstecker

K 1 Knock Sensor ‘++ Klopfsensor

N 2 Noise Filter (Ignition) Stérschutzfilter (Ziind)

0 1 Oil Pressure SW Oldruckschalter
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor AuBentemperaturfiihler

S 1 Speed Sensor (Combination Meter) _ Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
S$ 3 Starter Anlasser
S 4 Starter Anlasser

T 1 Throttle Position Sensor Drosselklappenpositionssensor

V 4 VSV (EVAP) VSV (EVAP)

W 1 Water Temp. Sender Kiihlmitteltemperaturgeber
W 2 Water Temp. Sensor Kiihlmitteltemperatursensor
W 3 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 4 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 5 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 6 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
W7 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Francais Espajiol

A 1 A/C Condenser Fan Motor ee de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del A/C

A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presién doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Triple pressostat A/C (pressostat double | Interruptor de presion triple del A/C

Single Pressure SW) et simple A/C) (interruptor de presién doble y sencillo del
A/C)

A 6 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 7 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
AQ ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A10 ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
All ABS Speed Sensor Front RH Capteur de vitesse avant droit ABS Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
A12 Air Cleaner Warning SW Contacteur de rappel de filtre a air Interruptor de advertencia del filtro de aire
A114 Alternator Alternateur Alternador
A15 Alternator Alternateur Alternador

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atras
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de Interruptor de advertencia del nivel del

liquide de frein liquido de frenos

C2 Carburetor Carburateur Carburador
C 3 Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacién

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Détecteur.(de position 4WD de boite de | Interruptor de detencién (posicién 4WD de la
transfert) transferencia)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Détecteur (de position L4 de boite de
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Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH

Front Side Turn Signat Light RH

Front Turn Signal Light LH

Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor and Headlight
Cleaner Motor
Front Wiper Motor

Headlight LH
Headlight RH
Horn LH
Horn RH

Igniter
Ignition Coil and Distributor
Ignition Coil and Distributor

Junction Connector
Junction Connector

Noise Filter (Ignition)

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)

Starter
Starter

VSV (AC Idle-Up)_

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW

Winch Motor and Control SW

transfert)

Feu d’‘encombrement avant gauche
Feu d’encombrement avant droit
Feu de changement de direction latéral
avant gauche
Feu de changement de direction latéral
avant droit
Feu de changement de direction avant
gauche
Feu de changement de direction avant
droit
Moteur de lave-glace de pare-brise et
Moteur de lave-projecteurs
Moteur d’essuie-glace de pare-brise

Projecteur avant gauche
Projecteur avant droit
Avertisseur gauche
Avertisseur droit

Allumeur
Bobine d’allumage et distributeur
Bobine d’allumage et distributeur

Bloc raccord de jonction
Bloc raccord de jonction

Filtre antiparasites (d’allumage)

Manocontact de pression d‘huile
Capteur de température ambiante
extérieure

Capteur de vitesse (combiné de bord)

Démarreur
Démarreur

VSV (régime ralenti accéléré A/C)

Jauge émettrice de température d’eau
Capteur de température d’eau
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Moteur de treuil et contacteur de
contréle
Moteur de treuil et contacteur de
contréle

Interruptor de detencion (posicién LA de la
transferencia}

Luz de paso frontal izquierda
Luz de paso frontal derecha
Luz de la senal de giro lateral frontal
izquierda
Luz de la sefial de giro lateral frontal derecha

Luz de la serial de giro frontal izquierda

Luz de la sefial de giro frontal derecha

Motor del lavador frontal y Motor del
limpiador del faro
Motor del limpiador frontal

Faro izquierdo
Faro derecho
Bocina izquierdo
Bocina derecho

Encendedor
Bobina de encendido y distribuidor
Bobina de encendido y distribuidor

Conector de union
Conector de union

Filtro de ruido (encendido)

Interruptor de presién de aceite
Sensor de la temperatura ambiente exterior

Sensor de velocidad (medidor de
combinacion)
Arrancador
Arrancador

VSV (aumento del ralenti del A/C)

Emisor de la temperatura del agua
Sensor de la temperatura del agua
Relé principal de la griia
Relé principal de la grita
Relé principal de la griia
Motor de la gria e interruptor de control

Motor de la griia e interruptor de control
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch

A 1 A/C Condenser Fan Motor A/C-Kondensatorliiftermotor
A 2 A/C Dual Pressure SW A/C-Doppeldruckschalter
A 3 A/C Magnetic Clutch A/C-Magnetkupplung
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW) A/C-Dreifachdruckschalter (Doppel- und Einfachdruckschalter)
A 6 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 7 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 8 ABS Relay ABS-Relais
A 9 ABS Relay ABS-Relais
A10 ABS Speed Sensor Front LH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, links
Ail ABS Speed Sensor Front RH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, rechts
A12 Air Cleaner Warning SW Luftreinigerwamschalter
Al4 Alternator Generator
A15 Alternator Generator

B 1 Back-Up Light SW Riickfahrleuchtenschalter
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Bremsfliissigkeitswarnschalter

C 2 Carburetor Vergaser
C 3 Check Connector Priifstecker

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition)
D2 Detection SW (Transfer L4 Position) Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)

F 1 Front Clearance Light LH vordere Begrenzungsleuchte, links
F 2 Front Clearance Light RH vordere Begrenzungsleuchte, rechts
F 3 Front Side Turn Signal Light LH seitliche Blinkleuchte, links
F 4 Front Side Turn Signal Light RH seitliche Blinkleuchte, rechts
F 5 Front Turn Signal Light LH vordere Blinkleuchte, links
F 6 Front Turn Signal Light RH vordere Blinkleuchte, rechts
F 7 Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
F 8 Front Wiper Motor Scheibenwischermotor

H 4 Headlight LH Scheinwerfer, links
H 5 Headlight RH Scheinwerfer, rechts
H 7 Horn L Hupe, links
H 8 Horn RH Hupe, rechts

| 1 Igniter Schaltgerat
1 2 Ignition Coil and Distributor Ziindspule und Verteiler

3 Ignition Coil and Distributor Ziindspule und Verteiler

J 1 Junction Connector Verbindungsstecker
J 2 Junction Connector Verbindungsstecker

N 2 Noise Filter (Ignition) Stérschutzfilter (Ziind)

O 1 Oil Pressure SW Oldruckschalter
0 2 Outer Ambient Temp. Sensor Aufentemperaturfiihler

Ss 1 Speed Sensor (Combination Meter) Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
S 3 Starter Anlasser
S 4 Starter Anlasser

V2 VSV (A/C Idle-Up) VSV (A/C-Schnelleerlauf)

W 1 Water Temp. Sender Kiihlmitteltemperaturgeber
W 3 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 4 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 5 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 6 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
W7 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
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Code English Francais Espaiiol

A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presién doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 5 A/T Fluid Temp. SW Capteur de température de lipuide A/T | Sensor de la temperatura del liquido de la A/T
A 6 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 7 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
AQ ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A10 ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
All ABS Speed Sensor Front RH Capteur de vitesse avant droit ABS Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
Al4 Alternator Alternateur Alternador
A15 Alternator . Alternateur Alternador
A16 Auto Antenna Motor Moteur d’antenne électrique Motor de la antena automdtica

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atrds
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de Interruptor de advertencia del nivel del

liquide de frein liquido de frenos

o1 NO



Position of Parts in Engine Compartment (Cont'd)

Code English Fran¢ais Espafiol

B 3 Brake Vacuum Warning SW Contacteur d’avertissement de dépression | Interruptor de advertencia de vacio del freno
de frein

C 3 Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacién
C 4 Crankshaft Position Sensor Capteur de position de vilebrequin Sensor de posicion del ciguenal

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Détecteur (de position 4WD de boite de Interruptor de detencion (posicién 4WD de la
or (Center Diff. Lock) transfert) ou (Verrou de différentiel central) | transferencia) o (Bloqueo diferencial central)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Détecteur (de position L4 de boite de Interruptor de detencién (posicion LA de la
transfert) transferencia)

D 3 Detection SW (Transfer Neutral Position) Détecteur (de position neutre de boite de Interruptor de detencion (posicién de punto
transfert) muerto de la transferencia)

E 1 ECT Solenoid Solénoide de commande ECT Solenoide de ECT
E 2 Engine Oil Level Sensor Manocontact de niveau d’huile moteur Sensor del nivel de aceite del motor

F 1 Front Clearance Light LH Feu d’encombrement avant gauche Luz de paso frontal izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feu d’encombrement avant droit Luz de paso frontal derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de changement de direction latéral Luz de la sefial de giro lateral frontal izquierda

avant gauche
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de changement de direction latéral Luz de la sefial de giro lateral frontal derecha

avant droit
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de changement de direction avant Luz de la serial de giro frontal izquierda

gauche
F 6 Front Turn Signal Light RH feu de changement de direction avant Luz de la sefial de giro frontal derecha

roit
F 7 Front Washer Motor and Headlight Moteur de lave-glace de pare-brise et Motor del lavador frontal y Motor del limpiador

Cleaner Motor Moteur de lave-projecteurs del faro
F 8 Front Wiper Motor Moteur d’essuie-glace de pare-brise Motor del limpiador frontal
F 9 Fuel Filter Warning SW Manocontact de rappel de filtre a essence | Interruptor de advertencia del filtro de

combustible
F 10 Fuel Heater Réchauffeur de combustible Calefactor de combustible
F 11 Fuel Temp. Sender Capteur de température de carburant Sensor de la temperatura del combustible

G1 Glow Plug Bougies de préchauffage Tapén encendedor

H 1 Headlight Beam Level Control Actuator LH | Dispositif de commande gauche de Actuador de control del nivel del haz del faro
réglage d’orientation de faisceau de izquierdo
projecteur

H 2 Headlight Beam Level Control Actuator RH | Dispositif de commande droit de réglage Actuador de control del nivel del haz del faro
d‘orientation de faisceau de projecteur derecho

H 3 Headlight Cleaner Relay Relais de lave-projecteurs Relé del limpiador del faro
H 4 Headlight LH Projecteur avant gauche Faro izquierdo
H 5 Headlight RH Projecteur avant droit Faro derecho
H. 7 Horn LH Avertisseur gauche Bocina izquierdo
H 8 Horn RH Avertisseur droit Bocina derecho

| 8 Injection Pump Resistor No. 1 Résistance de pompe 2 injection no. 1 Resistor de la bomba de inyeccién N.°1
i 9g Injection Pump Resistor No. 2 Résistance de pompe a injection no. 2 Resistor de la bomba de inyeccién N.°2
1 16 Intake Air Temp. Sensor Capteur de température d’air d’‘admission | Sensor de la temperatura del aire de admision

J 1 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 2 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

M 1 Magnetic Spill Valve Valvede renversement magnétique Vdlvula de derrame magnética

N 1 Neutral Start SW, Back-Up Light SW and Contacteur de démarrage au point mort, Interruptor de arranque en punto muerto e
A/T Indicator Light SW contacteur de feux de recul et contacteur interruptor de la luz de marcha atrds e

d’indicateur de boite de A/T interruptor de indicator de A/T

O 1 Oil Pressure SW Manocontact de pression d‘huile Interruptor de presidn de aceite
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante Sensor de la temperatura ambiente exterior

extérieure

P 1 Pick-Up Sensor (Engine Speed Sensor) Capteur fe reprise (capteur de vitesse de Sensor captor (sensor de la velocidad del motor)
véhicule

S 1 Speed Sensor (Combination Meter) Capteur de vitesse (combiné de bord) Sensor de velocidad (medidor de combinaci6n)
S 2 Speed Sensor (ECT) Capteur de vitesse (ECT) Sensor de velocidad (ECT)
Ss 3 Starter Démarreur Arrancador
S 4 Starter Démarreur Arrancador

T #1 Throttle Position Sensor Capteur de position de papillon Sensor de posicién del acelerador
d’accélération .

T 2 Timing Control Valve Soupapo de contréle de calage Valvula de control de la distribucién
T 3 Turbo Pressure Sensor Capteur de pression de turbocompresseur | Sensor de presion turbo

V 3 VSV (EGR Valve) VSV (Soupape EGR) VSV (Vdlvula EGR)
V5 VSV (Intake Constrictor Control No. 1) VSV (Contréle de.constricteur d’admission | VSV (Control de constriccién de admisién N.° 1)

no. 1)
V 6 VSV (Intake Constrictor Control No. 2) VSV (Contrdle de constricteur d’admission | VSV (Control de constriccién de admisién N.°2)

no. 2)

W 1 Water Temp. Sender Jauge émettrice de température d'eau Emisor de la temperatura del agua
W 2 Water Temp. Sensor Capteur de température d’eau Sensor de la temperatura del agua
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch

A 2 A/C Dual Pressure SW A/C-Doppeldruckschalter
A 3 A/C Magnetic Clutch A/C-Magnetkupplung
A 5 A/T Fluid Temp. SW Getriebedltemperaturfiihler
A 6 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 7 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 8 ABS Relay ABS-Relais
A 9 ABS Relay ABS-Relais
A1i0 ABS Speed Sensor Front LH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, links
A11 ABS Speed Sensor Front RH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, rechts
A114 Alternator Generator
A15 Alternator Generator
A16 Auto Antenna Motor Antennenmotor

B 1 Back-Up Light SW Riickfahrleuchtenschalter
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Bremsfliissigkeitswarnschalter
B 3 Brake Vacuum Warning SW Bremsunterdruckwarnschalter

C 3 Check Connector Priifstecker
C 4 Crankshaft Position Sensor Kurbelwellenpositionssensor

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) or (Center Diff. Lock) Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition) oder
(Sperrdifferential verriegelung)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)
D 3 Detection SW (Transfer Neutra! Position) Verteilergetriebeschalter (Neutral Poosition)

E 1 ECT Solenoid ECT-Magnet
E 2 Engine Oil Level Sensor Motordlstandgeber

F 1 Front Clearance Light LH vordere Begrenzungsleuchte, links
F 2 Front Clearance Light RH vordere Begrenzungsleuchte, rechts
F 3 Front Side Turn Signal Light LH seitliche Blinkleuchte, links
F 4 Front Side Turn Signal Light RH seitliche Blinkleuchte, rechts
F 5 Front Turn Signal Light LH vordere Blinkleuchte, links
F 6 Front Turn Signal Light RH vordere Blinkleuchte, rechts
F 7 Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
F 8 Front Wiper Motor Scheibenwischermotor
F 9 Fuel Filter Warning SW Kraftstoffilterwarnschalter
F 10 Fuel Heater Kraftstoffheizung
F 11 Fuel Temp. Sender Kraftstofftemperaturfiihler

G 1 Glow Plug Gliihkerzen

H 1 Headlight Beam Level Control Actuator LH Leuchtweitenstellantrieb, links
H 2 Headlight Beam Level Control Actuator RH Leuchtweitenstellantrieb, rechts
H 3 Headlight Cleaner Relay Scheinwerferwascherrelais
H 4 Headlight LH Scheinwerfer, links
H 5 Headlight RH Scheinwerfer, rechts
H 7 Horn LH Hupe, links
H 8 Horn RH Hupe, rechts

| 8 Injection Pump Resistor No. 1 Einspritzpumpenwiderstand Nr. 1
i 9 Injection Pump Resistor No. 2 Einspritzpumpenwiderstand Nr. 2
| 16 Intake Air Temp. Sensor Ansauglufttemperatursensor

J 1 Junction Connector Verbindungsstecker
J 2 Junction Connector Verbindungsstecker

M 1 Magnetic Spill Valve Magnetiiberlaufventil

N 1 Neutral Start SW, Back-Up Light SW and A/T Indicator Light Neutralanla8-, Riickfahrleuchtenschalter und Fahrstufenanzeige

O01 Oil Pressure SW Oldruckschalter
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor AuBentemperaturfiihler

P 1 Pick-Up Sensor (Engine Speed Sensor) Drehzahlaufnehmer (Motordrehzahlfiihler)

S 1 Speed Sensor (Combination Meter) Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
S 2 Speed Sensor (ECT) Geschwindigkeitssensor (ECT)
S 3 Starter Anlasser
S 4 Starter Anlasser

T 1 Throttle Position Sensor Drosselklappenpositionssensor
T 2 Timing Control Valve Ziindzeitpunktsteuergrat
T 3 Turbo Pressure Sensor Turboladedruckfiihler

V 3 VSV (EGR Valve) VSV (Abgasriickfiihrungsventil)
V5 VSV (Intake Constrictor Control No. 1) VSV (Ansaugluftdrosselungssteuerung Nr. 1)
V 6 VSV (Intake Constrictor Control No. 2) VSV (Ansaugluftdrosselungssteuerung Nr. 2)

W 1 Water Temp. Sender KtihImitteltemperaturgeber
W 2 Water Temp. Sensor KihImitteltemperatursensor
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Fran¢ais Espanol

A 1 A/C Condenser Fan Motor eur de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del A/C

A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C _ Interruptor de presién doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Triple pressostat A/C (pressostat double | Interruptor de presion triple del A/C

Single Pressure SW) et simple A/C) (interruptor de presién doble y sencillo del A/C)
A 6 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 7 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A 9 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A10 ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
A11 ABS Speed Sensor Front RH Capteur de vitesse avant droit ABS Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
A12 Air Cleaner Warning SW Contacteur de rappel de filtre a air Interruptor de advertencia del filtro de aire
A114 Alternator Alternateur Alternador
A15 Alternator Alternateur Alternador

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul - Interruptor de la luz de marcha atrds
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de Interruptor de advertencia del nivel del

liquide de frein liquido de frenos
B 3 Brake Vacuum Warning SW Contacteur d’avertissement de Interruptor de advertencia de vacio del freno

dépression de frein

C 3 Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacion

D1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Détecteur (de position 4WD de boite de | Interruptor de detencidn (posicién 4WD de la
transfert) transferencia)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Détecteur (de position L4 de boite de Interruptor de detencidn (posicién LA de la
transfert) transferencia)

F 1 Front Clearance Light LH Feu d’encombrement avant gauche Luz de paso frontal izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feu d’encombrement avant droit Luz de paso frontal derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de changement de direction latéral | Luz de la senal de giro lateral frontal

avant gauche ae izquierda
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de changement de direction latéral | Luz de la seal de giro lateral frontal derecha

avant droit ~-
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu ce changement de direction avant Luz de la senal de giro frontal izquierda

aucheF 6 Front Turn Signal Light RH Feu de changement de direction avant | Luz de la sefial de giro frontal derecha
roit

F 7 Front Washer Motor and Headlight Moteur de lave-glace de pare-brise et Motor del lavador frontal y Motor del
Cleaner Motor Moteur de lave-projecteurs limpiador del faro

F 8 Front Wiper Motor Moteur d’essuie-glace de pare-brise Motor del limpiador frontal
F 9 Fuel Filter Warning SW Manocontact de rappel de filtre a Interruptor de advertencia del filtro de

essence combustible

G 1 Glow Plug Bougies de préchauffage Tapén encendedor

H 4 Headlight LH Projecteur avant gauche Faro izquierdo
H 5 Headlight RH Projecteur avant droit Faro derecho
H 7 Horn LH Avertisseur gauche Bocina izquierdo
H 8 Horn RH Avertisseur droit Bocina derecho

i 7 Injection Pump Pompe d’injection Bomba de inyeccion

J 1 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unidn
J 2 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

O 1 Oil Pressure SW Manocontact de pression d’huile Interruptor de presion de aceite
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante Sensor de la temperatura ambiente exterior

extérieure

S 1 Speed Sensor (Combination Meter) Capteur de vitesse (combiné de bord) Sensor de velocidad (medidor de combinaci6n)
S$ 3 Starter Démarreur Arrancador
S 4 Starter Démarreur Arrancador

T 3 Turbo Pressure Sensor Capteur de pression de Sensor de presién turbo
turbocompresseur

V2 VSV (A/C Idle-Up) VSV (régime ralenti accéléré A/C) VSV (aumento del ralenti del A/C)
V7 VSV (Intake Shutter) VSV (Volet d’admission) VSV (Obturador de admisioén)

W 1 Water Temp. Sender Jauge émettrice de température d‘eau Emisor de la temperatura del agua
W 2 Water Temp. Sensor Capteur de température d’eau Sensor de la temperatura del agua
W 3 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la grita
W 4 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la griia
W5 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la griia
W 6 Winch Motor and Control SW Moteur de treuil et contacteur de Motor de la griia e interruptor de control

contréle
W 7 Winch Motor and Control SW Moteur de treuil et contacteur de

contréle
Motor de la gria e interruptor de control
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch

A 1 A/C Condenser Fan Motor A/C-Kondensatorliiftermotor
A 2 A/C Dual Pressure SW A/C-Doppeldruckschalter
A 3 A/C Magnetic Clutch A/C-Magnetkupplung
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW) A/C-Dreifachdruckschalter (Doppel- und Einfachdruckschalter)
A 6 ABS Actuator ABS-Steilglied
AT ABS Actuator ABS-Stellglied
A 8 ABS Relay ABS-Relais
A 9 ABS Relay ABS-Relais
A10 ABS Speed Sensor Front LH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, links
All ABS Speed Sensor Front RH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, rechts
A112 Air Cleaner Warning SW Luftreinigerwarnschalter
A114 Alternator Generator
A15 Alternator Generator

B 1 Back-Up Light SW Riickfahrleuchtenschalter
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Bremsfliissigkeitswamschalter
B 3 Brake Vacuum Warning SW Bremsunterdruckwarnschalter

C 3 Check Connector Priifstecker

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition)
D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)

F 1 Front Clearance Light LH vordere Begrenzungsleuchte, links
F 2 Front Clearance Light RH vordere Begrenzungsleuchte, rechts
F 3 Front Side Turn Signal Light LH seitliche Blinkleuchte, links
F 4 Front Side Turn Signal Light RH seitliche Blinkleuchte, rechts
F 5 Front Turn Signal Light LH vordere Blinkleuchte, links
F 6 Front Turn Signal Light RH vordere Blinkleuchte, rechts
F 7 Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
F 8 Front Wiper Motor Scheibenwischermotor
F 9 Fuel Filter Warning SW Kraftstoffilterwamschalter

G 1° | Glow Plug Gliihkerzen

H 4 Headlight LH Scheinwerfer, links
H 5 Headlight RH Scheinwerfer, rechts
H 7 Horn LH Hupe, links
H 8 Horn RH Hupe, rechts

| 7 Injection Pump Einspritzpumpe

J 1 Junction Connector Verbindungsstecker
J 2 Junction Connector Verbindungsstecker

O 1 Oil Pressure SW Oldruckschalter
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor AuBentemperaturfiihler °

S 1 Speed Sensor (Combination Meter) Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
S 3 Starter Anlasser
S 4 Starter Anlasser

T 3 Turbo Pressure Sensor Turboladedruckfihler

V 2 VSV (A/C Idle-Up) VSV (A/C-Schnelleerlauf)
V7 VSV (Intake Shutter) VSV (Ansaugklappe)

W 1 Water Temp. Sender Kiih|mitteltemperaturgeber
W2 Water Temp. Sensor Kiihl mitteltemperatursensor

W 3 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 4 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 5 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 6 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
W7 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
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Position of Parts in Engine Compartment

English Francais Espanol
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A/C Condenser Fan Motor

A/C Dual Pressure SW
A/C Magnetic Clutch
A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and
Single Pressure SW)
Air Cleaner Warning SW
Alternator
Alternator

Back-Up Light SW
Brake Fluid Level Warning SW

Brake Vacuum Warning SW

Detection SW (Transfer 4WD Position)

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH

Front Side Turn Signal Light RH

Front Turn Signal Light LH

Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor and Headlight
Cleaner Motor
Front Wiper Motor
Fuel Filter Warning SW

Fuel Heater

Glow Plug

Headlight LH
Headlight RH
Horn L
Horn RH

Injection Pump

Junction Connector
Junction Connector

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)
Starter
Starter

VSV {A/C Idle-Up)
VSV (Intake Shutter)

Water Temp. Sender
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW

Winch Motor and Control SW

eet de ventilateur de condenseur

Double pressostat A/C
Accouplement magnétique A/C
Triple pressostat A/C (pressostat double
et simple A/C)
Contacteur de rappel de filtre a air
Alternateur
Alternateur

Contacteur de feux de recul
Manocontact de rapple de niveau de
liquide de frein
Contacteur d’avertissement de
dépression de frein

Détecteur (de position 4WD de boite de
transfert)

Feu d’encombrement avant gauche
Feu d’encombrement avant droit
Feu de changement de direction latéral
avant gauche
Feu de changement de direction latéral
avant droit
Feu de changement de direction avant
gauche
Feu de changement de direction avant
droit
Moteur de lave-glace de pare-brise et
Moteur de lave-projecteurs
Moteur d’essuie-glace de pare-brise
Manocontact de rappel de filtre a
essence
Réchauffeur de combustible

Bougies de préchauffage

Projecteur avant gauche
Projecteur avant droit
Avertisseur gauche
Avertisseur droit

Pompe d’injection

Bloc raccord de jonction
Bloc raccord de jonction

Manocontact de pression d‘huile
Capteur de température ambiante
extérieure

Capteur de vitesse (combiné de bord)
Démarreur
Démarreur

VSV (régime ralenti accéléré A/C)
VSV (Volet d’admission)

Jauge émettrice de température d’eau
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Moteur de treuil et contacteur de
contréle
Moteur de treuil et contacteur de
contréle

Motor del ventilador del condensador del A/C

Interruptor de presién doble del A/C
Embrague magnético del A/C
Interruptor de presion triple del A/C
(interruptor de presion doble y sencillo del A/C)
Interruptor de advertencia del filtro de aire
Alternador
Alternador

Interruptor de la luz de marcha atrds
Interruptor de advertencia del nivel del
liquido de frenos
Interruptor de advertencia de vacio del freno

Interrupior de detencién (posicién 4WD de la
transferencia)

Luz de paso frontal izquierda
Luz de paso frontal derecha
Luz de la serial de giro lateral frontal
izquierda
Luz de la sefial de giro lateral frontal derecha

Luz de la serial de giro frontal izquierda

Luz de Ila sefial de giro frontal derecha

Motor del lavador frontal y Motor del
limpiador del faro
Motor del limpiador frontal
Interruptor de advertencia del filtro de
combustible
Calefactor de combustible

Tapon encendedor

Faro izquierdo
Faro derecho
Bocina izquierdo
Bocina derecho

Bomba de inyeccion

Conector de union
Conector de union

Interruptor de presion de aceite
Sensor de la temperatura ambiente exterior

Sensor de velocidad (medidor de combinaci6n)
Arrancador
Arrancador

VSV (aumento del ralenti del A/C)
VSV (Obturador de admision)

Emisor de la temperatura del agua
Relé principal de la griia
Relé principal de la gria
Relé principal de la griia
Motor de la gria e interruptor de control

Motor de la gria e interruptor de control
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch

A 1 A/C Condenser Fan Motor A/C-Kondensatorliiftermotor
A 2 A/C Dual Pressure SW A/C-Doppeldruckschalter
A 3 A/C Magnetic Clutch A/C-Magnetkupplung
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW) A/C-Dreifachdruckschalter (Doppel- und Einfachdruckschalter)
A12 Air Cleaner Warning SW Luftreinigerwarnschalter
A1l4 Alternator Generator
A15 Alternator Generator

B 1 Back-Up Light SW Riickfahrleuchtenschalter
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Bremsfliissigkeitswarnschalter
B 3 Brake Vacuum Warning SW Bremsunterdruckwamschalter

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition)

F 1 Front Clearance Light LH vordere Begrenzungsleuchte, links
F 2 Front Clearance Light RH vordere Begrenzungsleuchte, rechts
F 3 Front Side Turn Signal Light LH seitliche Blinkleuchte, links
F 4 Front Side Turn Signal Light RH seitliche Blinkleuchte, rechts
F 5 Front Turn Signa! Light LH vordere Blinkleuchte, links
F 6 Front Turn Signal! Light RH vordere Blinkleuchte, rechts
F 7 Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
F 8 Front Wiper Motor Scheibenwischermotor
F 9 Fuel Filter Warning SW Kraftstoffilterwarnschalter
F 10 Fuel Heater Kraftstoffheizung

G 1 Glow Plug Gliihkerzen

H 4 Headlight LH Scheinwerfer, links
H 5 Headlight RH Scheinwerfer, rechts
H 7 Horn L Hupe, links
H 8 Horn RH Hupe, rechts

| 7 Injection Pump Einspritzpumpe

J 1 Junction Connector Verbindungsstecker
J 2 Junction Connector Verbindungsstecker

O 1 Oil Pressure SW Oldruckschalter
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor AuBentemperaturfiihler

S 1 Speed Sensor (Combination Meter) Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
S 3 Starter Anlasser
S 4 Starter Anlasser

V2 VSV (A/C Idle-Up) VSV (A/C-Schnelleerlauf)
V7 VSV (Intake Shutter) VSV (Ansaugklappe)

W 1 Water Temp. Sender Kiihl mitteltemperaturgeber
W 3 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 4 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 5 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 6 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
W7 Winch Motor and Contro! SW Windenmotor und Steuerschalter
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Instrument Panel
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*1: w/ Mirror Heater
*2: Dual A/C
*3: w/ Sub Fuel Tank
*4: w/o Sub Fuel Tank

PATON OT ON OO TOTO OTTO
N

G
)

@
QOOWMODOOOUOHOES

G29
©

@

*5: w/o Power Window
*6: 3RZ-F
*7: 1KZ-T, 3L
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Code English Francais Espafiol

A 17 A/C Amplifier Amplificateur A/C Aimplificador del A/C
A 18 A/C SW Commande A/C Interruptor del A/C
A 19 A/C Thermistor(Front) Thermistance A/C (avant) Termistor del A/C (frontal)
A 20 ABS Deceleration Sensor Capteur de Décélération ABS Sensor de desaceleracidn del ABS
A 21 ABS ECU ECU ABS ECU del ABS
A 22 ABS ECU ECU ABS ECU del ABS
A 23 Accessory Meter Compteur Accessoire Medidor de Accesorios
A 24 Airbag Sensor Assembly Ensemble de capteur de sac gonflable Conjunto del sensor del colchén de aire
A 25 Airbag Squib (Front Passenger Airbag Charge explosive de sac gonflable (Ensemble de sac Detonador del colchén de aire (conjunto del colchén de aire

Assembly) gonflable de passager avant) del pasajero delantero}
A 26 Airbag Squib (Steering Wheel Pad) Charge explosive de sac gonflable (rembourrage de Detonador del colchén de aire (almohadiila det volante de

volant de direction) direccién)
A 27 Ashtray Illumination Eclairage de cendrier luminacién del cenicero
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Position of Parts in Instrument Panel (Cont'd)

Code English Frangais Espariol

A 28 Auto Antenna Control Relay Relais de commande d’antenne électrique Relé de control de la antena automdtica
A 29 Auto Antenna SW Contacteur d’antenne automatique Interruptor de la antena automdtica

B 4 Blower Motor Moteur de soufflerie Motor del soplador
B 5 Blower Resistor Résistance de soufflerie Resistor del soplador
B 6 Blower SW Commande de soufflerie Interruptor del soplador

C 6 Cigarette Lighter Allume-cigare Encendedor de cigarrillos
Cc 7 Cigarette Lighter Illumination Eclairage d’allume-cigare Huminacion del encendedor de cigarrillos
Cc 8 Circuit Opening Relay Relais d’ouverture de circuit Relé de abertura del circuito
c 9 Clock Montre électrique de bord Reloj
Cc 10 Clock and Sub Fuel Tank Gauge Montre et indicateur d eniveaude réservoir de Reloj y medidor del depdsito de combustible secundario

carburant auxiliaire
Cc 11 Combination Meter Combiné de bord Medidor de combinacién
C 12 Combination Meter Combiné de bord Medidor de combinacién
C 13 Combination Meter Combiné de bord Medidor de combinacién
C 14 Combination Meter Combiné de bord Medidor de combinacién
Cc 15 Combination SW Commande combinée Interruptor de combinacién
C 16 Combination SW Commande combinée Interruptor de combinacién
C 17 Combination SW Commande combinée Interruptor de combinacién
C 18 Cruise Control Clutch SW Contacteur d’embrayage de contrdl de croisiére Interruptor del embrague de control de crucero
Cc 19 Cruise Control ECU ECU de contrdéile de croisiére ECU del control de crucero

D 5 Daytime Running Light Relay Relais de dispositifs d’éclairage de conduite de jour Relé de la luz de marcha diurna
D 6 Diode (Door Courtesy} Diode (d’éclairage de courtoisie sur porte) Diode (cortesia de la puerta)
D 7 Diode (Glow Plug) Diode (Bougies de préchauffage) Diode (Tap6n encendedor)
0 8 Diode (Headlight Beam Level Control) Diode (Contréle de niveau de faisceau de phare) Diode (Control del nivel del haz luntinoso de los faros)
OD 10 Door Lock Control SW Contacteur de commande de condamnation de porte | Interruptor de control de bloqueo de las puertas

E 3 ECT Pattern Select SW Sélecteur de mode de sélection de rapport ECT Selector de patrén de ECT
E 4 Emission ECU ECU antipollution ECU de emisiones de escape
E § Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T) ECU moteur (M/T) ou ECU moteur et ECT (A/T) ECU del motor (M/T) o ECU del motar y ECT (A/T)
E 6 Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T) ECU moteur (M/T) ou ECU moteur et ECT (A/T) ECU del motor (M/T) o ECU del motor y ECT (A/T)
E 7 Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T) ECU moteur (M/T) ou ECU moteur et ECT {A/T) ECU del motor (M/T) o ECU del motor y ECT (A/T)
E 8 Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T) ECU moteur (M/T) ou ECU moteur et ECT {A/T) ECU del motor (M/T) o ECU del motor y ECT (A/T)

F 12 Front Speaker {Instrument Panel) Haut-parleur avant (Tableau de bord) Altavoz frontal (Tablero de instrumentos)
F 13 Fuel Pump Select Relay or Short Connector Relais de sélection de pompe a carburant ou Bloc Relé de seleccién de la bomba de combustible o Conector

raccord de shunt cortocircuitador
F 14 Fuel Tank Changeover SW Connecter de changement de réservoir de carburant Conmutador del depdésito de combustible

H 9 Hazard SW Commande de feux de détresse Interruptor de peligro
H 10 Headlight Beam Level Control SW Commande de dispositif de régiage d‘orientation de interruptor de control del nivel del haz del faro

faisceau de projecteurs

1 18 idie-Up SW Contacteur d‘élévation de ralenti interruptor de awnento del ralenti
1 19 Ignition SW Contacteur d’allumage interruptor de encendido
[ 20 Integration Relay Relais d’intégration Relé de integracién
1 21 Integration Relay Relais d‘intégration Relé de integracién

J 3 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 4 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unidn
J 5 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 6 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 7 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 8 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unidn
J 9 Junction Connector Bioc raccord de jonction Conector de unién
J 10 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J ov Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 12 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 13 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 14 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 15 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 16 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 17 Junction Connector Bioc raccord de jonction Conector de unién
J 18 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

M 2 Mirror Heater SW Contacteur de chauffage de rétroviseur Interruptor del calefactor del retrovisor

O 3 O/D Main SW and AST Shift Lever Illumination Eclairage de commutateur principale O/D et de levier | {nterruptor principal de O/D e iluminacién de la palanca de
de ohangement de vitesses de boite de A/T cambios de la A/T

P 2 Power Outlet (Front) Prise d’alimentation(avant} Toma de alimentacién (frontal)
P 3 Pre-Heating Timer Minuterie de préchauffage Temporizador de precalefaccién

R 1 Radio and Player Autoradio et lecteur de cassettes Radio y reproductor
R 2 Radio and Player Autoradio et lecteur de cassettes Radio y reproductor
R 3 Rear A/C SW (Front) Commande A/C arriére (avant) Interruptor del A/C trasero (frontal)
R 4 Rear Diff. Lock SW Contacteur de verrou de différentiel arriére interruptor de enclayvamiento del diferencial trasero
R 5 Rear Fog Light SW Commande de projecteurs antibrouillard arriére interruptor de las luces antiniebla traseras
R 6 Rear Heater SW (Front) Commande de chauffage arriére (avant) interruptor del calefactor trasero (frontal)
R 7 Rear Window Defogger SW Commande de désembueur de lunette arriére interruptor de la desempanador de la ventanilla trasera
R 8 Remote Control Mirror SW Commande de rétroviseur a commande électrique interruptor del espejo retrovisor de control remoto
R 9 Rheostat Rhéostat Redstato
R 10 Rear A/C Control SW Contacteur d ecé de climatiseur arriére Interruptor de control del A/C trasero
R 11 Rear Heater Blower SW Commande de soufflerie de chauffage arriére Interruptor del soplador del calefactor trasero
R 12 Rear Heater SW (Rear) Commande de chauffage arriére (arriére) Interruptor del calefactor trasero (trasero}

S 5 Seat Heater SW LH Commande de chauffage de siége gauche Interruptor del calefactor del asiento izquierdo
S 6 Seat Heater SW RH Commande de chauffage de siége droit Interruptor del calefactor del asiento derecho
S 7 Short Connector (SRS) Bloc raccord de shunt {SRS) Conector cortocircuitador (SRS)
S 8 Short Connector (SRS) Bloc raccord de shunt (SRS) Conector cortocircuitador (SRS)
Ss 9 Stop Light SW Contacteur de feux stop Interruptor de fa luz de parada

T 4 Transponder Key Amplifier Amplificateur de clé de transpondeur Amplificador de la tlave de retransmisor
T 5 Transponder Key Computer Ordinateur de cié de transpondeur Computadora de la llave de retransmisor

U1 Unlock Warning SW Contacteur de rappel de libération Interruptor de advertencia de desbloqueo
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Instrument Panel

[LHD] *5: w/o Power Window
*6: 3RZ-F
*7: 1KZ-T, 3L

*1: w/ Mirror Heater
*2: Dual A/C
*3: w/ Sub Fuel Tank
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Code English Deutsch

A 17 A/C Amplifier A/C-Verstirker
A 18 A/C SW A/C-Schalter
A 19 A/C Thermistor(Front) A/C-Thermistor (vorn)
A 20 ABS Deceleration Sensor ABS-Verzégerungssensor
A 21 ABS ECU ABS-ECU
A 22 ABS ECU ABS-ECU
A 23 Accessory Meter Zubehérinstrument
A 24 Airbag Sensor Assembly Airbagsensor
A 25 Airbag Squib (Front Passenger Airbag Assembly) Airbag-Ziindladung (Beifahrerairbag)
A 26 Airbag Squib (Steering Wheel Pad) Airbag-Ziindladung (Lenkradpolster)
A 27 Ashtray lilumination Aschenbecherbeleuchtung
A 28 Auto Antenna Control Relay Antennensteuerrelais
A 29 Auto Antenna SW Antennenschalter
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Position of Parts in Instrument Panel (Cont'd)
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Blower Motor
Blower Resistor
Blower SW

Cigarette Lighter
Cigarette Lighter Illumination
Circuit Opening Relay
Clock
Clock and Sub Fuel Tank Gauge
Combination Meter
Combination Meter
Combination Meter
Combination Meter
Combination SW
Combination SW
Combination SW
Cruise Control Clutch SW
Cruise Control ECU

Daytime Running Light Relay
Diode (Door Courtesy)
Diode {Glow Plug)
Diode (Headlight Beam Level Control)
Door Lock Control SW

ECT Pattern Select SW
Emission ECU
Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T)
Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T)
Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T)
Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T)

Front Speaker (instrument Panel) .
Fuel Pump Select Relay or Short Connector
Fuel Tank Changeover SW

Hazard SW
Headlight Beam Level Control SW

Idle-Up SW
Ignition SW
Integration Relay
Integration Relay

Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector

Mirror Heater SW

O/D Main SW and A/T Shift Lever IIlumination

Power Outlet (Front)
Pre-Heating Timer

Radio and Player
Radio and Player
Rear A/C SW (Front)
Rear Diff. Lock SW
Rear Fog Light SW
Rear Heater SW (Front)
Rear Window Defogger SW
Remote Control Mirror SW
Rheostat
Rear A/C Control SW
Rear Heater Blower SW
Rear Heater SW (Rear)

Seat Heater SW LH
Seat Heater SW RH
Short Connector (SRS)
Short Connector (SRS)
Stop Light SW

Transponder Key Amplifier
Transponder Key Computer

Unlock Warning SW

Geblasemotor
Geblasewiderstand
Geblaseschalter

Zigarettenanziinder
Zigarettenanziinderbeleuchtung
Schaltkreis6ffnungsrelais
Uhr
Uhr und Kraftstoffstandanzeige im Kraftstoffnebentank
Kombiinstrument
Kombiinstrument
Kombiinstrument
Kombiinstrument
Kombischalter
Kombischalter
Kombischalter
Konstanthalter-Kupplungsschalter
Konstanthalter-ECU

Tagesfahrleuchtenrelais
Diode (Tiirleuchte)
Diode (Glihkerzen)
Diode (Leuchtweitenregelung)
Tirvermiegelungsschalter

ECT-Schaltbetriebsartwahlschalter
Abgas-ECU
Motor-ECU (M/T) oder Motor- und ECT-ECU (A/T)
Motor-ECU (M/T) oder Motor- und ECT-ECU (A/T)
Motor-ECU (M/T) oder Motor- und ECT-ECU (A/T)
Motor-ECU .(M/T) oder Motor- und ECT-ECU (A/T)

Frontlautsprecher (Armaturenbrett) -
Kraftstoffpumpenwahlrelais oder KurzschluBstecker
Kraftstofftankumschalter

Warnblinkschalter
Leuchtweitenstellschalter

Schnelleerlaufschalter
Ziindschalter
integriertes Relais
integriertes Relais

Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker

Spiegelheizungsschalter

O/D-Hauptschalter und A/T-Wahlhebel beleuchtung

Strombuchse (vorn)
Vorheiztimer

Radio und Cassettenspieler
Radio und Cassettenspieler
A/C-Schalter, hinten (vorn)
Hinterer Differnentialverriegelungsschalter
NebelschluBleuchtenschalter
hinterer Heizungsschalter (vorn)
Heckscheibenheizungsschalter
AuBenspiegelstelischalter
Widerstand
Hinterer Klimaanlagenschalter
hinterer Geblaseschalter
hinterer Heizungsschajter (hinten)

Sitzheizungsschalter, links
Sitzheizungsschalter, rechts
KurzschluBstecker (SRS)
KurzschluBstecker (SRS)
Bremsleuchtenschalter

Transpondertastenverstarker
Transpondertastenmikroprozessor

Entriegelungswarnschalter
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Body

[LHD: 5-Door]
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Code English Frangais Espanol
A 30 A/C Thermistor(Rear) Thermistance A/C (arriére}) Termistor del A/C (trasero)
A 31 ABS Speed Sensor Rear LH Capteur de vitesse arriére gauche A8S . Sensor de velocidad del ABS trasero izquierdo
A 32 ABS Speed Sensor Rear RH Capteur de vitesse arriére droit ABS Sensor de velocidad del ABS trasero derecho

B 7 Back Door Courtesy SW Contacteur d’éclairage de plafonnier de hayon Interruptor de cortesia de la puerta posterior
B 8 Back Door Lock Motor (w/o Wireless Door Lock) Moteur de condamnation de hayon (Sans serrure | Motor de bloqueo de la puerta posterior (Sin bloqueo de

or Back Door Lock Motor and Door Unlock de portiére sans fil) ou Moteur de condamnation las puertas inaldmbrico) o Motor de bloqueo de la
Detection SW (w/ Wireless Door Lock) de hayon et contacteur de libération de porte puerta posterior y interruptor de desbloqueo de la

{Avec serrure de portiére sans fil) puerta(Con bloqueo de las puertas inaldmbrico)

D 11 Detection SW (Rear Diff. Lock) Détecteur (Verrou de différentiel arriére) Interruptor de detencidn (Enclavamiento del diferencial
trasero)

D 12 Door Courtesy SW Front LH Contacteur d'’éciairage de courtoisie sur porte Interruptor de la cortesia de la puerta frontal izquirdo
avant gauche

D 13 Door Courtesy SW Front RH Contacteur d’‘éclairage de courtoisie sur porte Interruptor de la cortesia de la puerta frontal derecho
avant droite

D 14 Door Courtesy SW Rear LH Contacteur d’éclairage de courtoisie sur porte Interruptor de la cortesia de la puerta trasero izquierdo
arriére gauche
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Position of Parts in Body (Cont'd)
Code English Frangais Espafol

D 15 Door Courtesy SW Rear RH Contacteur d‘éclairage de courtoaisie sur porte Interruptor de la cortesia de la puerta trasero derecho
arriere droit

D 16 Door Key Lock and Unlock SW LH Contacteur de condamnation et de libération de Interruptor de bloqueo y desbloqueo de la puerta
serrure de porte avec la clé gauche izquierdo

D 18 Door Lock Motor Front LH (w/o Wireless Door Moteur de condamnation de porte avant gauche | Motor de bloqueo de la puerta frontal izquierdo (Sin
Lock) or Door Lock Motor and Door Unlock (Sans serrure de portiére sans fil) ou Moteur de bloqueo de las puertas inaldmbrico) o Motor de bloqueo
Detection SW Front LH (w/ Wireless Door Lock) condamnation de porte et contacteur de de la puerta y interruptor de desbloqueo de la puerta

libération de porte avant gauche (Avec serrure frontal izquierda (Con bloqueo de las puertas
de portiére sans fil) inaldmbrico)

D 19 Door Lock Motor Front RH (w/o Wireless Door Moteur de condamnation de porte avant droite Motor de bloqueo de la puerta frontal derecho (Sin
Lock) or Door Lock Motor and Door Unlock (Sans serrure de portiére sans fil) ou Moteur de bloqueo de las puertas inaldnmbrico) o Motor de bloqueo
Detection SW Front RH (w/ Wireless Door Lock) condamnation de porte et contacteur de de la puerta y interruptor de desbloqueo de la puerta

libération de porte avant droite (Avec serrure de | frontal derecha (Con bloqueo de las puertas
portiére sans fil) inaldmbrico)

D 20 Door Lock Motor Rear LH (w/o Wireless Door Moteur de condamnation de porte arriére Motor de bloqueo de la puerta trasero izquierdo (Sin
Lock) or Door Lock Motor and Door Unlock gauche (Sans serrure de portiére sans fil) ou bloqueo de las puertas inalémbrico) o Motor de bloqueo
Detection SW Rear LH (w/ Wireless Door Lock) Moteur de condamnation de porte et contacteur | de la puerta y interruptor de desbloqueo de la puerta

de libération de porte arriére gauche (Avec trasera izquierda (Con bloqueo de las puertas
serrure de portiére sans fil) inaldmbrico)

D 21 Door Lock Motor Rear RH (w/o Wireless Door Moteur de condamnation de porte arriére droit Motor de bloqueo de la puerta trasero derecho (Sin
Lock) or Door Lock Motor and Door Unlock (Sans serrure de portiére sans fil) ou Moteur de bloqueo de las puertas inaldmbrico) o Motor de bloqueo
Detection SW Rear RH (w/ Wireless Door Lock) condamnation de porte et contacteur de de la puerta y interruptor de desbloqueo de la puerta

libération de porte arriére droite (Avec serrure de | trasera derecha (Con bloqueo de las puertas
portiére sans fil) inaladmbrico)

F 15 4WD Control ECU Unité ECU de contréle 4WD ECU de control de 4WD
F 16 Front Speaker LH Haut-parleur avant gauche Altavoz frontal izquierdo
F 17 Front Speaker RH Haut-parieur avant droit Altavoz frontal derecho
F 18 Fuel Pump Pompe d’alimentation Bomba de combustible
F 19 Fuel Return Solenoid Valve Soupape a solénoide de retour de carburant Valvula de solenoide de retorno de combustible
F 20 Fuel Sender Jauge émettrice de niveau d’essence Emisor de combustible
F 21 Fuel Solenoid Valve Soupape a solénoide de carburant Vdlvula de solenoide de conibustible

H 11 High Mounted Stop Light Feux stop a implantation haute Luz de parada de montura alta

J 19 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién

Lt 1 License Plate Light Eclairage de plaque minéralogique Luz de la matricula

N 3 Noise Filter (Rear Window Defogger) Filtre antiparasites (Désembuerur de lunette Filtro de ruido (Desempaiiador de la ventanilla trasera)
arriére

"P 4 Parking Brake SW Contacteur de frein de stationnement Interruptor del freno de estacionamiento
P 5 Power Outlet (Rear) Prise d’alimentation(arriére) Toma de alimentacién (trasero)
P 6 Power Window Master SW and Door Commande Principal de léve-glace électrique et Interruptor principal de ventanillas automdticas e

Lock Control SW commande de condamnation électrique de porte | interruptor de control de bloqueo de las puertas
P 7 Power Window Motor Front LH Moteur gen trainement de léve-glace électrique Motor de la ventanilla automdtica frontal izquierdo

avant gauche
P 8 Power Window Motor Front RH Moteur d‘entrainement de léve-glace électrique Motor de la ventanilla automdtica frontal derecho

avant droite
P 9 Power Window Motor Rear LH Moteur Centrainement de léve-glace électrique Motor de la ventanilla automdtica trasera izquierda

arriére gauche
P 10 Power Window Motor Rear RH Moteur d entrainement de léve-glace électrique Motor de la ventanilla automdtica trasera derecha

arriere droit
P 11 Power Window SW (Front Passenger’s Side) Commande de léeve-glace électrique (cdété Interruptor de la ventanilla automdtica (lado del

passager avant) pasajero delantero)
P 12 Power Window SW Rear LH Commande de léve-glace électrique arriére Interruptor de la ventanilla automdtica trasera izquierda

gauche
P 13 Power Window SW Rear RH Commande de léve-glace électrique arriére droit | Interruptor de la ventanilla automdtica trasera derecha

R 13 Rear A/C Blower Motor Moteur de soufflerie de climatiseur arriére Motor del soplador del A/C trasero
R 14 Rear A/C Blower Resistor No. 1 Résistance de soufflerie de climatiseur arriére Resistor del soplador del A/C trasero N.° J

no. 7
R 15 Rear A/C Blower Resistor No. 2 Resistance de soufflerie de climatiseur arriére Resistor del soplador del A/C trasero N.°2

no.
R 16 Rear A/C Magnetic Valve Soupape magnétique de climatiseur arriére Vdlvula magnética del A/C trasero
R 17 Rear A/C Relay Relais de climatiseur arriére Relé del A/C trasero
R 18 Rear Combination Light LH Eclairage combiné arriére gauche Luz de combinacion trasera izquierda
R 19 Rear Combination Light LH Eclairage combiné arriére gauche Luz de combinacidn trasera izquierda
R 20 Rear Combination Light RH Eclairage combiné arriére droit Luz de combinacion trasera derecha
R 21 Rear Combination Light RH Eclairage combiné arriére droit Luz de combinacién trasera derecha
R 22 Rear Diff. Lock Motor Moteur de verrou de différentiel arriére Motor de enclavamiento del diferencial trasero
R 23 Rear Heater Blower Motor Moteur de soufflerie de chauffage arriére Motor del soplador del! calefactor trasero
R 24 Rear Heater Blower Resistor Résistance de soufflerie de chauffage arriére Resistor del soplador del calefactor trasero
R 25 Rear Heater Relay Relais de chauffage arriére Relé del calefactor trasero
R 26 Rear Speaker LH Haut-parleur arriére gauche Altavoz trasero izquierdo
R 27 Rear Speaker RH Haut-parleur arriére croit Altavoz trasero derecho
R 28 Rear Washer Motor Moteur de lave-glace de lunette arriére Motor del lavador trasero
R 29 Rear Window Defogger Désembueur de lunette arriére Desempajiador de la ventanilla trasera
R 30 Rear Window Defogger Désembueur de lunette arriére Desempanador de la ventanilla trasera
R 31 Rear Wiper Motor Moteur d’entrainement d’essuie-glace de lunette | Motor del limpiador trasero

arriere
R 32 Rear Wiper Relay Relais d’essuie-glace de lunette arriére Relé del limpiador trasero
R 33 Remote Control Mirror LH Rétroviseur a commande électrique gauche Espejo retrovisor de control remoto izquierdo
R 34 Remote Control Mirror RH Rétroviseur 4 commande électrique droit Espejo retrovisor de control remoto derecho

$ 10 Sub Fuel Sender and Fuel Pump Unité d’émission de niveau de carburant Emisor de combustible secundario y bomba de
auxiliaire et pompe a carburant combustible

T 6 Trailer Socket Prise pour remorque Receptdculo para remolque

W 8 Wireless Door Lock ECU ECU de serrure de portiére sans fil ECU de cierre de la puerta inaldmbrico
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Position of Parts in Body
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Position of Parts in Body

Code English Deutsch

A30 A/C Thermistor(Rear) A/C-Thermistor (hinten)
A31 ABS Speed Sensor Rear LH ABS-Raddrehzahlgeber, hinten, links
A32 ABS Speed Sensor Rear RH ABS-Raddrehzahlgeber, hinten, rechts

B 7 Back Door Courtesy SW Heckklappenleuchtenschalter
B 8 Back Door Lock Motor (w/o Wireless Door Lock) or Back Door | Heckklappenverriegelungsmotor (ohne drahtlose Tiirverriegelung) oder

Lock Motor and Door Unlock Detection SW (w/ Wireless Door | Heckklappenverriegelungsmotor und Entriegelungsschalter (mit
Lock) drahtlose Tiirverriegelung)

D11 Detection SW (Rear Diff. Lock) Verteilergetriebeschalter (Hintere Differentialsperre)
D12 Door Courtesy SW Front LH Tiirleuchtenschalter, vorne, links
D13 Door Courtesy SW Front RH Tiirleuchtenschalter, vorne, rechts
D14 Door Courtesy SW Rear LH Tiirleuchtenschalter, hinten, links
D15 Door Courtesy SW Rear RH Tiirleuchtenschalter, hinten, rechts
D16 Door Key Lock and Unlock SW LH Tiirverriegelungsschalter, links
D18 Door Lock Motor Front LH (w/o Wireless Door Lock) or Door Tiirverriegelungsmotor, vorne, links (ohne drahtlose Tiirverriegelung)

Lock Motor and Door Unlock Detection SW Front LH (w/ oder Tiirverriegelungsmotor und Entriegelungsschalter, vorne, links
Wireless Door Lock) (mit drahtlose Tiirverriegelung)

D19 Door Lock Motor Front RH (w/o Wireless Door Lock) or Door | Tiirverriegelungsmotor, vorne, rechts (ohne drahtlose
Lock Motor and Door Unlock Detection SW Front RH (w/ Tiirverriegelung)oder Tiirverriegelungsmotor und
Wireless Door Lock) Entriegelungsschalter, vorne, rechts (mit drahtlose Tiirverriegelung)

D20 Door Lock Motor Rear LH (w/o Wireless Door Lock) or Door Tiirverriegelungsmotor, hinten, links (ohne drahtlose Tiirverriegelung)
Lock Motor and Door Unlock Detection SW Rear LH (w/ oder Tiirverriegelungsmotor und Entriegelungsschalter, hinten, links
Wireless Door Lock) (mit drahtlose Tiirverriegelung)

D21 Door Lock Motor Rear RH (w/o Wireless Door Lock) or Door Tiirverriegelungsmotor, hinten, rechts (ohne drahtlose Tiirverriegelung)
Lock Motor and Door Unlock Detection SW Rear RH (w/ oder Tiirverriegelungsmotor und Entriegelungsschalter, hinten, rechts
Wireless Door Lock) (mit drahtlose Tiirverriegelung)

F 15 AWD Control ECU Vierradantriebssteuergerat
F 16 Front Speaker LH Frontlautsprecher, links
F 17 Front Speaker RH Frontlautsprecher, rechts
F 18 Fuel Pump Kraftstoffpumpe
F 19 Fue! Return Solenoid Valve Kraftstoffriicklaufmagnetventil-
F 20 Fuel Sender Kraftstoffstandgeber
F 21 Fuel Solenoid Valve Kraftstoffmagnetventil

H11 High Mounted Stop Light Zusatzbremsleuchte

J 19 Junction Connector Verbindungsstecker

L 1 License Plate Light Kennzeichenbeleuchtung .

N 3 Noise Filter (Rear Window Defogger) Stérschutzfilter (Heckscheibenheizung)

P 4 Parking Brake SW Handbremsschalter
P 5 Power Outlet (Rear) Strombuchse (hinten)
P 6 Power Window Master SW and Door Lock Control SW Fensterheberhaupt- und Tiirverriegelungsschalter
P 7 Power Window Motor Front LH Fensterhebermotor, vorne, links
P 8 Power Window Motor Front RH Fensterhebermotor, vorne, rechts
P 9 Power Window Motor Rear LH Fensterhebermotor, hinten, links
P10 Power Window Motor Rear RH Fensterhebermotor, hinten, rechts
P11 Power Window SW (Front Passenger’s Side) Fensterheberschalter (Beifahrerseite)
P12 Power Window SW Rear LH Fensterheberschalter, hinten, links
P13 Power Window SW Rear RH Fensterheberschalter, hinten, rechts

R13 Rear A/C Blower Motor Hinterer Geblasemotor
R14 Rear A/C Blower Resistor No. 1 Hinterer Geblasewiderstand Nr. ]
R15 Rear A/C Blower Resistor No. 2 Hinterer Geblasewiderstand Nr. 2
R16 Rear A/C Magnetic Valve Hinteres Klimaanlagenmagnetventil
R17 Rear A/C Relay Hinteres Klimaanlagenrelais
R18 Rear Combination Light LH hintere Kombileuchte, links
R19 Rear Combination Light LH hintere Kombileuchte, links
R20 Rear Combination Light RH hintere Kombileuchte, rechts
R21 Rear Combination Light RH hintere Kombileuchte, rechts
R22 Rear Diff. Lock Motor Hinterer Differnetial verriegelungsmotor
R23 Rear Heater Blower Motor hinterer Geblasemotor
R24 Rear Heater Blower Resistor Hinterer Heizgeblasewiderstand
R25 Rear Heater Relay Hinteres Heizungsrelais
R 26 Rear Speaker LH Hecklautsprecher, links
R27 Rear Speaker RH Hecklautsprecher, rechts
R28 Rear Washer Motor Heckscheibenwaschermotor
R29 Rear Window Defogger Heckscheibenheizung
R30 Rear Window Defogger Heckscheibenheizung
R31 Rear Wiper Motor Heckscheibenwischermotor
R32 Rear Wiper Relay Heckscheibenwischerrelais
R33 Remote Control Mirror LH elektrisch einstellbarer AuBenspiegel, links
R34 Remote Control Mirror RH elektrisch einstellbarer AuBenspiegel, rechts

$10 Sub Fuel Sender and Fuel Pump Nebenkraftstoffstandgeber und Kraftstoffpumpe

T 6 Trailer Socket Anhangerstecker

W 8 Wireless Door Lock ECU Tirverriegelungsfernbedienung-ECU
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Position of Parts in Body
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Position of Parts in Body

Code English Francais Espaiiol

A31 ABS Speed Sensor Rear LH Capteur de vitesse arriére gauche ABS Sensor de velocidad del ABS trasero izquierdo
A 32 ABS Speed Sensor Rear RH Capteur de vitesse arriére droit ABS Sensor de velocidad del ABS trasero derecho

B 7 Back Door Courtesy SW Contacteur d’éclairage de plafonnier de Interruptor de cortesta de la puerta posterior
ayon

B 8 Back Door Lock Motor (w/o Wireless Door | Moteur de condamnation de hayon (Sans | Motor de bloqueo de la puerta posterior (Sin
Lock) or Back Door Lock Motor and Door serrure de portiére sans fil) ou Moteur de | bloqueo de las puertas inaldmbrico) o Motor de
Unlock Detection SW (w/ Wireless Door condamnation de hayon et contacteur de bloqueo de la puerta posterior y interruptor de
Lock) libération de porte (Avec serrure de desbloqueo de la puerta(Con bloqueo de las

portiére sans fil) puertas inaldmbrico)

D 11 Detection SW (Rear Diff. Lock) Détecteur (Verrou de différentiel arriére) Interruptor de detencién (Enclavamiento del
, ° diferencial trasero)

D 12 Door Courtesy SW Front LH Contacteur d’éclairage de courtoisie sur Interruptor de la cortesia de la puerta frontal
porte avant gauche izquirdo

D 13 Door Courtesy SW Front RH Contacteur d’éclairage de courtoisie sur Interruptor de la cortesta de la puerta frontal
porte avant droite derecho

D 16 Door Key Lock and Unlock SW LH Contacteur de condamnation et de Interruptor de bloqueo y desbloqueo de la puerta
libération de serrure de porte avec la clé izquierdo
gauche

D 18 Door Lock Motor Front LH (w/o Wireless Moteur de condamnation de porte avant Motor de bloqueo de la puerta frontal izquierdo
Door Lock) or Door Lock Motor and Door gauche (Sans serrure de portiére sans fil) (Sin bloqueo de las puertas inaldémbrico) o Motor
Unlock Detection SW Front LH (w/ ou Moteur de condamnation de porte et de bloqueo de la puerta y interruptor de
Wireless Door Lock) contacteur de libération de porte avant desbloqueo de la puerta frontal izquierda (Con

gauche (Avec serrure de portiére sans fil) bloqueo de las puertas inaldmbrico)

D 19 Door Lock Motor Front RH (w/o Wireless Moteur de condamnation de porte avant Motor de bloqueo de la puerta frontal derecho
Door Lock) or Door Lock Motor and Door droite (Sans serrure de portiére sans fil) (Sin bloqueo de las puertas inaldmbrico) o Motor
Unlock Detection SW Front RH (w/ ou Moteur de condamnation de porte et de bloqueo de la puerta y interruptor de
Wireless Door Lock) contacteur de libération de porte avant desbloqueo de la puerta frontal derecha (Con

droite (Avec serrure de portiére sans fil) bloqueo de las puertas inalaémbrico)

F 15 4WD Control ECU Unité ECU de contréle 4WD ECU de control de 4WD
F 16 Front Speaker LH Haut-parleur avant gauche Altavoz frontal izquierdo
F 17 Front Speaker RH Haut-parleur avant droit Altavoz frontal derecho
F 18 Fuel Pump Pompe d’‘alimentation . Bomba de combustible
F 20 Fuel Sender Jauge émettrice de niveau d’essence Emisor de combustible

H 11 High Mounted Stop Light Feux stop a implantation haute Luz de parada de montura alta

J 19 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

L 1 License Plate Light Eclairage de plaque minéralogique Luz de la matricula

N 3 Noise Filter (Rear Window Defogger) Filtre antiparasites (Désembuerur de Filtro de ruido (Desempaiiador de !a ventanilla
lunette arriére) trasera)

P 4 Parking Brake SW Contacteur de frein de stationnement Interruptor del freno de estacionamiento
P 6 Power Window Master SW and Door Lock | Commande Principal de iéve-glace Interruptor principal de ventanillas automdticas e

Control SW électrique et commande de condamnation | interruptor de control de bloqueo de las puertas
électrique de porte

P 7 Power Window Motor Front LH Moteur d’entrainement de léve-glace Motor de la ventanilla automdtica frontal
électrique avant gauche izquierdo

P 8 Power Window Motor Front RH Moteur d’entrainement de léve-glace Motor de la ventanilla automdtica frontal derecho
électrique avant droite

P 11 Power Window SW (Front Passenger’s Commande de léve-glace électrique (cété | Interruptor de la ventanilla automdtica (lado del
Side) passager avant) pasajero delantero)

R 18 Rear Combination Light LH Eclairage combiné arriere gauche Luz de combinacién trasera izquierda
R 19 Rear Combination Light LH Eclairage combiné arriére gauche Luz de combinacion trasera izquierda
R 20 Rear Combination Light RH Eclairage combiné arriére droit Luz de combinacién trasera derecha
R 21 Rear Combination Light RH Eclairage combiné arriére droit Luz de combinacion trasera derecha
R 22 Rear Diff. Lock Motor Moteur de verrou de différentiel arriére Motor de enclavamiento del diferencial trasero
R 23 Rear Heater Blower Motor Moteur de souffierie de chauffage arriére Motor del soplador del calefactor trasero
R 24 Rear Heater Blower Resistor Resistance de soufflerie de chauffage Resistor del soplador del calefactor trasero

arrieére
R 25 Rear Heater Relay Relais de chauffage arriere Relé del calefactor trasero
R 26 Rear Speaker LH Haut-parleur arriére gauche Altavoz trasero izquierdo
R 27 Rear Speaker RH Haut-parleur arriére droit Altavoz trasero derecho
R 28 Rear Washer Motor Moteur de lave-glace de Iunette arriére Motor del lavador trasero
R 29 Rear Window Defogger Désembueur de lunette arriere Desempafiador de la ventanilla trasera
R 30 Rear Window Defogger Désembueur de lunette arriére Desempafador de la ventanilla trasera
R 31 Rear Wiper Motor Moteur d’entrainement d’essuie-glace de Motor del limpiador trasero

lunette arriére
R 32 Rear Wiper Relay Relais d’essuie-glace de lunette arriére ' Relé del limpiador trasero
R 33 Remote Contro! Mirror LH Rétroviseur a commande électrique Espejo retrovisor de control remoto izquierdo

gauche
R 34 Remote Control Mirror RH Rétroviseur a commande électrique droit Espejo retrovisor de control remoto derecho

T 6 Trailer Socket Prise pour remorque Receptdculo para remolque

W 8 Wireless Door Lock ECU ECU de serrure de portiére sans fil ECU de cierre de la puerta inaldmbrico
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Body
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Position of Parts in Body

Code English Deutsch

A31 ABS Speed Sensor Rear LH ABS-Raddrehzahlgeber, hinten, links
A32 ABS Speed Sensor Rear RH ABS-Raddrehzahlgeber, hinten, rechts

B7 Back Door Courtesy SW Heckklappenleuchtenschalter
B 8 Back Door Lock Motor (w/o Wireless Door Lock) or Back Door | Heckklappenverriegelungsmotor (ohne drahtlose Tiirverriegelung) oder

Lock Motor and Door Unlock Detection SW (w/ Wireless Door | Heckklappenverriegelungsmotor und Entriegelungsschalter (mit
Lock) drahtlose Tiirverriegelung)

D11 Detection SW (Rear Diff. Lock) Verteilergetriebeschalter (Hintere Differentialsperre)
D12 Door Courtesy SW Front LH Tiirleuchtenschalter, vorne, links
D13 Door Courtesy SW Front RH Tiirleuchtenschalter, vorne, rechts
D 16 Door Key Lock and Unlock SW LH Tiirverriegelungsschalter, links
D18 Door Lock Motor Front LH (w/o Wireless Door Lock) or Door | Tiirverriegelungsmotor, vorne, links (ohne drahtlose Tiirverriegelung)

Lock Motor and Door Unlock Detection SW Front LH (w/ oder Tiirverriegelungsmotor und Entriegelungsschalter, vorne, links
Wireless Door Lock) (mit drahtlose Tiirverriegelung)

D19 Door Lock Motor Front RH (w/o Wireless Door Lock) or Door | Tiirverriegelungsmotor, vorne, rechts (ohne drahtlose
Lock Motor and Door Unlock Detection SW Front RH (w/ Tiirverriegelung)oder Tiirverriegelungsmotor und
Wireless Door Lock) Entriegelungsschalter, vorne, rechts (mit drahtlose Tiirverriegelung)

F 15 4WD Control ECU Vierradantriebssteuergerat
F 16 Front Speaker LH Frontlautsprecher, links
F 17 Front Speaker RH Frontlautsprecher, rechts
F 18 Fuel Pump Kraftstoffpumpe
F 20 Fuel Sender Kraftstoffstandgeber

H11 High Mounted Stop Light Zusatzbremsleuchte

J19 Junction Connector Verbindungsstecker

L 1 License Plate Light Kennzeichenbeleuchtung

N 3 Noise Filter (Rear Window Defogger) Stérschutzfilter (Heckscheibenheizung)

P 4 Parking Brake SW Handbremsschalter
P 6 Power Window Master SW and Door Lock Control SW Fensterheberhaupt- und Tiirverriegelungsschalter
P 7 Power Window Motor Front LH Fensterhebermotor, vorne, links
P 8 Power Window Motor Front RH Fensterhebermotor, vorne, rechts
P11 Power Window SW (Front Passenger’s Side) Fensterheberschalter (Beifahrerseite)

R18 Rear Combination Light LH hintere Kombileuchte, links
R19 Rear Combination Light LH hintere Kombileuchte, links
R 20 Rear Combination Light RH hintere Kombileuchte, rechts
R21 Rear Combination Light RH hintere Kombileuchte, rechts
R22 Rear Diff. Lock Motor Hinterer Differnetialverriegelungsmotor
R23 Rear Heater Blower Motor hinterer Geblasemotor
R24 Rear Heater Blower Resistor Hinterer Heizgeblasewiderstand
R25 Rear Heater Relay Hinteres Heizungsrelais
R 26 Rear Speaker LH Hecklautsprecher, links
R27 Rear Speaker RH Hecklautsprecher, rechts
R 28 Rear Washer Motor Heckscheibenwaschermotor
R29 Rear Window Defogger Heckscheibenheizung
R30 Rear Window Defogger Heckscheibenheizung
R31 Rear Wiper Motor Heckscheibenwischermotor
R 32 Rear Wiper Relay Heckscheibenwischerrelais
R33 Remote Control Mirror LH elektrisch einstellbarer AuRenspiegel, links
R34 Remote Control Mirror RH elektrisch einstellbarer AuBenspiegel, rechts

T 6 Trailer Socket Anhdngerstecker

W 8 Wireless Door Lock ECU Tiirverriegelungsfernbedienung-ECU
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Roof

[LHD]
(w/ Moon Roof) ws) @) (ws

(22) *1: 5-Door
(w/ Roof Rail)

(22) *1: 5-Door
(Normal Roof)
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Position of Parts in Roof

Code English Frangais Espajial
| 22 Interior Light Plafonnier Luz interior

L 2 Luggage Compartment Light Eclairage de compartiment a bagages Luz del portaequipajes

M3 Moon Roof Control Relay Relais de commande de toit ouvrant Relé de control del techo transparente
transparent ; .

M 4 Moon Roof Control SW and Personal Commuateur de commande de toit Interruptor de control del techo transparente y
Light ouvrant transparent et projecteur luz personal

individuel .
M5 Moon Roof Motor and Limit SW Contacteur de limité et moteur de toit Interruptor de motor y limitador del techo
; ouvrant transparent transparente

P14 Personal Light Projecteur individuel Luz personal
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Roof

[LHD]
(w/ Moon Roof)
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(Normal Roof)
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Position of Parts in Roof

Code English Deutsch

| 22 Interior Light Innenleuchte

L 2 Luggage Compartment Light Gepackraumleuchte

M 3 Moon Roof Control Relay Monddachsteuerrelais
M 4 Moon Roof Control SW and Personal Light Monddachschalter und Leseleuchte
M5 Moon Roof Motor and Limit SW Monddachmotor und Endschalter

P14 Personal Light Leseleuchte
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Seat

[LHD]
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Position of Parts in Seat

Code English Francais Espanol

B 9 Buckle SW (Driver’s Side) Contacteur de boucle {cété conducteur) | Interruptor de la hebilla (lado del conductor)

P15 Power Seat Control SW (Driver’s Seat Contacteur de contréle de siége Interruptor de control del asiento automatico
Lumbar Support) électrique (contrdéle de support (control delsoporte lumbar del asiento del

lombaire du siége du conducteur) conductor)
P16 Power Seat Control SW (Driver's Seat) Contacteur de contrdle de siége Interruptor de control del asiento automdtico

électrique (siege du conducteur) (asiento del conductor)
P17 Power Seat Control SW (Front Contacteur de contréle de siége Interruptor de control del asiento automatico

Passenger’s Seat) électrique (siege du passager avant} (asiento del pasajero delantero)
P18 Power Seat Motor (Driver's Seat Moteur de siége a commande Motor del asiento automatico (delsoporte

Lumbar Support) électrique {support lombaire du siége lumbar del asiento del conductor)
du conducteur) ,

P 19 Power Seat Motor (Driver's Seat Rear Moteur de siege a commande Motor del asiento automdtico (control vertical
Vertical Control) électrique (contréle vertical arriére du trasero Gel asiento del conductor)

siége du conducteur)
P 20 Power Seat Motor (Driver’s Seat Moteur de siége a commande Motor del asiento automatico (control de

Reclining Control) électrique (contréle de I'inclinasion du reclinacion del asiento del conductor)
siége du conducteur)

P 21 Power Seat Motor (Driver’s Seat Slide Moteur de siege a commande Motor del asiento automadtico (control de
Control) électrique (contréle glissement du siége | slizante del asiento del conductor)

du conducteur)
P22 Power Seat Motor (Front Passenger’s Moteur de siége a commande Motor del asiento automdatico (control de

Seat Reclining Control) électrique (contréle de l’inclinasion du reclinacion del asiento del pasajero delantero)
siége du passager avant)

P23 Power Seat Motor (Front Passenger’s Moteur de siége a commande Motor del asiento automdtico (control de
Seat Slide Control) électrique (contréle glissement du siége | slizante del asiento del pasajero delantero)

du passager avant)

S11 Seat Heater (Driver's Side) Chauffage de siége (cété conducteur) Calefactor del asiento (lado del conductor)
S12 Seat Heater (Front Passenger’s Side) Chauffage de siége (cété passager Calefactor del asiento (lado del pasajero

avant) delantero)
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Seat
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Position of Parts in Seat .

Code English Deutsch

Buckle SW (Driver's Side) GurtschloBschalter (Fahrerseite)

P15 Power Seat Control SW (Driver's Seat Lumbar Support) Sitzeinstellschalter (Kreuzstiitze, Fahrersitz)
P16 Power Seat Control SW (Driver's Seat) Sitzeinstellschalter (Fahrersitz)

Power Seat Control SW (Front Passenger’s Seat) Sitzeinstellschalter (Beifahrersitz)
P18 Power Seat Motor (Driver’s Seat Lumbar Support) Sitzstellmotor (Kreuzstiitze, Fahrersitz)
P19 Power Seat Motor (Driver's Seat Rear Vertical Control) Sitzstellmotor (Héheneinstellung, hinten, Fahrersitz)
P 20 Power Seat Motor (Driver's Seat Reclining Control) Sitzstellmotor (Sitzlehneneinstellung, Fahrersitz)

Power Seat Motor (Driver’s Seat Slide Control) Sitzstellmotor (Langsverstellung, Fahrersitz)
Power Seat Motor (Front Passenger’s Seat Reclining Control) | Sitzstelimotor (Sitzlehneneinstellung, Beifahrersitz)

P23 Power Seat Motor (Front Passenger’s Seat Slide Control) Sitzstellmotor (Langsverstellung, Beifahrersitz)

Seat Heater (Driver's Side) Sitzheizung (Fahrerseite)
Seat Heater (Front Passenger’s Side) Sitzheizung (Beifahrerseite)
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[RHD: 5VZ-FE]
S2 115©
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*1: w/ Cruise Control
*2: w/o Cruise Control
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Code English Francais Espanol

A 1 A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur A/C | Motor del ventilador del condensador del A/C
A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presién doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Triple pressostat A/C (pressostat double et | Interruptor de presion triple del A/C (interruptor

Single Pressure SW) simple A/C) de presidén doble y sencillo del A/C)
A 5 A/T Fluid Temp. SW Capteur de température de lipuide A/T Sensor de la temperatura del liquido de la A/T
A 6 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 7 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A 9Q ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A 10 ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
A 11 ABS Speed Sensor Front RH Capteur de vitesse avant droit ABS Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
A 12 Air Cleaner Warning SW Contacteur de rappel de filtre a air Interruptor de advertencia del filtro de aire
A 13 Air Flow Meter Compteur de débit d’air Medidor de flujo de aire
A114 Alternator Alternateur Alternador
A 15 Alternator Alternateur Alternador
A 16 Auto Antenna Motor Moteur d’antenne électrique Motor de la antena automdtica

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atrds
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de Interruptor de advertencia del nivel del liquido de

liquide de frein frenos
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont'd)

EspanolCode English Francais

C 1 Camshaft Position Sensor Capteur de position d’arbre a cames Sensor de posicién del drbol de levas
C 3 Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacion
C 4 Crankshaft Position Sensor Capteur de position de vilebrequin Sensor de posicidn del cigtefial
C 5 Cruise Control Actuator Actionneur de contréle de croisiere Activador del control de crucero

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Détecteur (de position 4WD de boite de Interruptor de detencion (posicién 4WD de la
or (Center Diff. Lock) transfert) ou (Verrou de différentiel central) | transferencia) o (Bloqueo diferencial central)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Détecteur (de position L4 de boite de Interruptor de detenctén (posicién LA de la
transfert) transferencia)

D 3 Detection SW (Transfer Neutral Position) Détecteur (de position neutre de boite de Interruptor de detencidn (posicién de punto
transfert) muerto de la transferencia)

E 1 | ECT Solenoid Solénoide de commande ECT Solenoide de ECT

F 1 Front Clearance Light LH Feu d’encombrement avant gauche Luz de paso frontal izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feu d’‘encombrement avant droit Luz de paso frontal derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de changement de direction latéral Luz de la sefial de giro lateral frontal izquierda

avant gauche
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de changement de direction latéral Luz de la sefial de giro lateral frontal derecha

avant droit
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu ce changement de direction avant Luz de la serial de giro frontal izquierda

gauche

F 6 Front Turn Signal Light RH reu de changement de direction avant Luz de la sefial de giro frontal derecha
roit .

F 7 Front Washer Motor and Headlight Moteur de lave-glace de pare-brise et Motor del lavador frontal y Motor del limpiador
Cleaner Motor Moteur de lave-projecteurs del faro

F 8 Front Wiper Motor Moteur d’essuie-glace de pare-brise Motor del limpiador frontal

H 1 Headlight Beam Level Control Actuator LH | Dispositif de commande gauche de Actuador de control del nivel del haz del faro
réglage d'orientation de faisceau de izquierdo
projecteur

H 2 Headlight Beam Level Control Actuator RH | Dispositif de commande droit de réglage Actuador de control del nivel del haz del faro
d'orientation de faisceau de projecteur derecho

H 3 Headlight Cleaner Relay Relais de lave-projecteurs Relé del limpiador del faro
H’ 4 Headlight LH Projecteur avant gauche Faro izquierdo
H 5 Headlight RH Projecteur avant droit Faro derecho
H 6 Heated Oxygen Sensor Capteur d’oxygeéne réchauffé Sensor de oxigeno calentado
H 7 Horn LH Avertisseur gauche Bocina izquierdo
H 8 Horn RH Avertisseur droit Bocina derecho

| Igniter Allumeur Encendedor
1° 4 ignition Coil No. 1 Bobine d’allumage no. 1 Bobina de encendido N.° I
1 5 Ignition Coit No. 2 Bobine d’allumage no. 2 Bobina de encendido N.°2
1.6 Ignition Coil No. 3 Bobine d’allumage no. 3 Bobina de encendido N.°3
i 10 Injector No. 1 Injecteur no. 1 Inyector N.°I
; 11 Injector No. 2 Injecteur no. 2 Inyector N.°2
1 12 Injector No. 3 Injecteur no. 3 Inyector N.°3
| 13 Injector No. 4 Injecteur no. 4 Inyector N.°4
1 14 Injector No. 5 Injecteur no. § Inyector N.°5
| 15 Injector No. 6 Injecteur no. 6 Inyector N.°6
1 17 ISC Valve Soupape ISC Valvula ISC

J 20 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 21 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién

K 2 Knock Sensor No. 1 Capteur de cognement moteur no. 1 Sensor de golpeteo N.°}
K 3 Knock Sensor No. 2 Capteur de cognement moteur no. 2 Sensor de golpeteo N.°2

N 1 Neutral Start SW, Back-Up Light SW and Contacteur de démarrage au point mort, Interruptor de arranque en punto muerto é
A/T Indicator Light SW contacteur de feux de recul et contacteur interruptor de la luz de marcha atrdas e

d‘indicateur de boite de A/T interruptor de indicator de A/T
N 2 Noise Filter (Ignition) Filtre antiparasites (d’allumage) Filtro de ruido (encendido)

O 1 Oil Pressure SW Manocontact de pression d‘huile Interruptor de presién de aceite
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante Sensor de la temperatura ambiente exterior

extérieure

Ss 1 Speed Sensor (Combination Meter) Capteur de vitesse (combiné de bord) Sensor de velocidad (inedidor de combinacion)
S 2 Speed Sensor (ECT) Capteur de vitesse (ECT) Sensor de velocidad (ECT)
Ss 3 Starter Démarreur Arrancador
S 4 Starter Démarreur Arrancador

T #1 Throttle Position Sensor _Capteur de position de papillon Sensor de posicién del acelerador
d’accélération

V1 Variable Resistor Résistance variable Resistor variable
V4 VSV (EVAP) VSV (EVAP) VSV (EVAP)

W 1 Water Temp. Sender Jauge émettrice de température d’eau Emisor de la temperatura del agua
W 2 Water Temp. Sensor Capteur de température d’eau Sensor de la temperatura del agua
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[RHD: 5VZ-FE]

*1: w/ Cruise Control
*2: w/o Cruise Control
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch
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A/C Condenser Fan Motor
A/C Dual Pressure SW
A/C Magnetic Clutch
A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW)
A/T Fluid Temp. SW
ABS Actuator
ABS Actuator
ABS Relay
ABS Relay
ABS Speed Sensor Front LH
ABS Speed Sensor Front RH
Air Cleaner Warning SW
Air Flow Meter
Alternator
Alternator
Auto Antenna Motor

Back-Up Light SW
Brake Fluid Level Warning SW

Camshaft Position Sensor
Check Connector
Crankshaft Position Sensor
Cruise Control Actuator

Detection SW (Transfer 4WD Position) or (Center Diff. Lock)

Detection SW (Transfer L4 Position)
Detection SW (Transfer Neutral Position)

ECT Solenoid

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor
Front Wiper Motor

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control! Actuator RH
Headlight Cleaner Relay
Headlight LH
Headlight RH
Heated Oxygen Sensor
Horn LH
Horn RH

Igniter
Ignition Coil No. 1
Ignition Coil No. 2
Ignition Coil No. 3
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
ISC Valve

OUfW
NH 

—

Junction Connector
Junction Connector

Knock Sensor No. 1
Knock Sensor No. 2

Neutral Start SW, Back-Up Light SW and A/T Indicator Light SW
Noise Filter (Ignition)

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)
Speed Sensor (ECT)
Starter
Starter

Throttle Position Sensor

Variable Resistor
VSV (EVAP)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor

A/C-Kondensatorliiftermotor
A/C-Doppeldruckschalter
A/C-Magnetkupplung
A/C-Dreifachdruckschalter (Doppel- und Einfachdruckschalter)
Getriebe6itemperaturfiihler
ABS-Stellglied
ABS-Stellglied
ABS-Relais
ABS-Relais
ABS-Raddrehzahlgeber, vome, links
ABS-Raddrehzahlgeber, vome, rechts
Luftreinigerwarnschalter
Luftmengenmesser
Generator
Generator
Antennenmotor

Riickfahrleuchtenschalter
Bremsfliissigkeitswarnschalter

Nockenwellenpositionssensor
Priifstecker
Kurbelwellenpositionssensor
Konstanthalterstellglied

Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition) oder
(Sperrdifferentialverriegelung)
Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)
Verteilergetriebeschalter (NeutralPoosition)

ECT-Magnet

vordere Begrenzungsleuchte, links
vordere Begrenzungsleuchte, rechts
seitliche Blinkleuchte, links
seitliche Blinkleuchte, rechts
vordere Blinkleuchte, links
vordere Blinkleuchte, rechts
Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
Scheibenwischermotor

Leuchtweitenstellantrieb, links
Leuchtweitenstellantrieb, rechts
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer, links
Scheinwerfer, rechts
beheizte Lambdasonde
Hupe, links
Hupe, rechts

Schaltgerat
Ziindspule Nr. 1
Ziindspule Nr. 2
Ziindspule Nr. 3
Einspritzventil Nr. 1
Einspritzventil Nr. 2
Einspritzventil Nr. 3
Einspritzventil Nr. 4
Einspritzventil Nr. 5
Einspritzventil Nr. 6
ISC- Ventil

Verbindungsstecker
Verbindungsstecker

Klopfsensor Nr. 1
KlJopfsensor Nr. 2

Neutralanla}-, Rtickfahrleuchtenschalter und Fahrstufenanzeige
Stérschutzfilter (Ziind)

Oldruckschalter .
AuBentemperaturfiihler

Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
Geschwindigkeitssensor (ECT)
Anlasser
Anlasser

Drosselklappenpositionssensor

Entriegelungswarnschalter
VSV (EVAP)

Kiihl mitteltemperaturgeber
Ktihimitteltemperatursensor
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[RHD: 3RZ-FE]
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Code English Francais Espafiol

A 1 A/C Condenser Fan Motor Nofeur de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del A/C

A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presién doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Triple pressostat A/C (pressostat double | Interruptor de presidn triple del A/C

Single Pressure SW) et simple A/C) (interruptor de presidn doble y sencillo del A/C)
A 5 A/T Fluid Temp. SW Capteur de température de lipuide A/T | Sensor de la temperatura del liquido de la A/T
A 6 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 7 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
AQ ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A10 ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
A11 ABS Speed Sensor Front RH Capteur de vitesse avant droit ABS Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
A12 Air Cleaner Warning SW Contacteur de rappel de filtre a air Interruptor de advertencia del filtro de aire
A113 Air Flow Meter Compteur de débit d’air Medidor de flujo de aire
A14 Alternator Alternateur Alternador
A15 Alternator Alternateur Alternador
A16 Auto Antenna Motor Moteur d’antenne électrique Motor de la antena automdatica
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont'd)

Moteur de treuil et contacteur de
contréle

English Francais Espanol

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atrds
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de Interruptor de advertencia del nivel del

liquide de frein liquido de frenos

C 3 Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacion
C 4 Crankshaft Position Sensor Capteur de position de vilebrequin Sensor de posicion del cigtenal

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Détecteur (de position 4WD de boite de | Interruptor de detencién (posicién 4WD de la
transfert) transferencia)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Détecteur (de position L4 de boite de Interruptor de detencién (posicién LA de la
transfert) transferencia)

D 3 Detection SW (Transfer Neutral Détecteur (de position neutre de boite Interruptor de detenciOn (posicién de punto
Position) de transfert) muerto de la transferencia)

D 4 Distributor Distributeur Distribuidor

E 1 ECT Solenoid Solénoide de commande ECT Solenoide de ECT

F 1 Front Clearance Light LH Feu d’encombrement avant gauche Luz de paso frontal izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feu d’‘encombrement avant droit Luz de paso frontal derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de changement de direction latéral | Luz de la sefial de giro lateral frontal

avant gauche izquierda
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de changement de direction latéral | Luzde la senal de giro lateral frontal derecha

avant droit
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de changement de direction avant | Luz de la sefal de giro frontal izquierda

auche

F 6 Front Turn Signal Light RH ee de changement de direction avant | Luz de la seiial de giro frontal derecha
roit

F 7 Front Washer Motor and Headlight Moteur de lave-glace de pare-brise et Motor del lavador frontal y Motor del
Cleaner Motor Moteur de lave-projecteurs limpiador del faro

F 8 Front Wiper Motor Moteur d’essuie-glace de pare-brise Motor del limpiador frontal

H 4 Headlight LH Projecteur avant gauche Faro izquierdo
H 5 Headlight RH Projecteur avant droit Faro derecho
H 6 Heated Oxygen Sensor Capteur d’oxygene réchauffé Sensor de oxigeno calentado
H 7 Horn LH Avertisseur gauche Bocina izquierdo

»H 8 Horn RH Avertisseur droit Bocina derecho

i 1 Igniter Allumeur Encendedor
1 10 Injector No. 1 Injecteur no. 1 Inyector N.°I
111 Injector No. 2 Injecteur no. 2 Inyector N.°2
| 12 Injector No. 3 Injecteur no. 3 Inyector N.°3
| 13 Injector No. 4 Injecteur no. 4 Inyector N.°4
1.16 Intake Air Temp. Sensor Capteur de température d’air Sensor de la temperatura del aire de admisién

d’admission
1 17 ISC Valve _ Soupape ISC Valvula ISC

J 20 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J21 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unidn

K 1 Knock Sensor Capteur de cognement moteur Sensor de golpeteo

N 1 Neutral Start SW, Back-Up Light SW Contacteur de démarrage au point | Interruptor de arranque en punto nuerto e
and A/T Indicator Light SW mort, contacteur de feux de recul et interruptor de la luz de marcha atrds e

contacteur d‘indicateur de boite de A/T | interruptor de indicator de A/T
N 2 Noise Filter (Ignition) Filtre antiparasites (d’allumage) Filtro de ruido (encendido)

O 1 Oil Pressure SW Manocontact de pression d’huile Interruptor de presion de aceite
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante Sensor de la temperatura ambiente exterior

extérieure

S 1 Speed Sensor (Combination Meter) Capteur de vitesse (combiné de bord) Sensor de velocidad (medidor de combinacion)
S 2 Speed Sensor (ECT) Capteur de vitesse (ECT) Sensor de velocidad (ECT)
S 3 Starter Démarreur Arrancador
S 4 Starter Démarreur Arrancador

T 1 Throttle Position Sensor Capteur de position de papillon Sensor de posicidn del acelerador
d’accélération

V1 Variable Resistor Résistance variable Resistor variable
V4 VSV (EVAP) VSV (EVAP) VSV (EVAP)

W 1 Water Temp. Sender Jauge émettrice de température d’eau | Emisor de la temperatura del agua
W 2 Water Temp. Sensor Capteur de température d’eau Sensor de la temperatura del agua
W 3 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la grita
W 4 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la griia
W 5 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la griia
W 6 Winch Motor and Control SW Moteur de treuil et contacteur de Motor de la griia e interruptor de control

controle
W 7 Winch Motor and Control SW Motor de la griia e interruptor de control
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Position of Parts in Engine Compartment
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A/C Condenser Fan Motor
A/C Dual Pressure SW
A/C Magnetic Clutch
A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW)
A/T Fluid Temp. SW
A8S Actuator
ABS Actuator
ABS Relay
ABS Relay
ABS Speed Sensor Front LH
ABS Speed Sensor Front RH
Air Cleaner Warning SW
Air Flow Meter
Alternator
Alternator
Auto Antenna Motor

Back-Up Light SW
Brake Fluid Level Warning SW

Check Connector
Crankshaft Position Sensor

Detection SW (Transfer 4WD Position)
Detection SW (Transfer L4 Position)
Detection SW (Transfer Neutral Position)
Distributor

ECT Solenoid

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor
Front Wiper Motor

Headlight LH
Headlight RH
Heated Oxygen Sensor
Horn LH
Horn RH

Igniter
Injector No. 1
Injector No. 2
Injector No. 3
Injector No. 4
Intake Air Temp. Sensor
ISC Valve

Junction Connector
Junction Connector

Knock Sensor

Neutral Start SW, Back-Up Light SW and A/T Indicator Light SW
Noise Filter (Ignition)

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)
Speed Sensor (ECT)
Starter
Starter

Throttle Position Sensor

Variable Resistor
VSV (EVAP)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW
Winch Motor and Control SW

A/C-Kondensatorliiftermotor
A/C-Doppeldruckschalter
A/C-Magnetkupplung
A/C-Dreifachdruckschalter (Doppel- und Einfachdruckschalter)
Getriebedltemperaturfiihler
ABS-Stellglied
ABS-Stellglied
ABS-Relais
ABS-Relais
ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, links
ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, rechts
Luftreinigerwarnschalter
Luftmengenmesser
Generator
Generator
Antennenmotor

Rtickfahrleuchtenschalter
Bremsflissigkeitswamschalter

Priifstecker
Kurbelwellenpositionssensor

Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition)
Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)
Verteilergetriebeschalter (NeutralPoosition)
Verteiler

ECT-Magnet

vordere Begrenzungsleuchte, links
vordere Begrenzungsleuchte, rechts
seitliche Blinkleuchte, links
seitliche Blinkieuchte, rechts
vordere Blinkleuchte, links
vordere Blinkleuchte, rechts
Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
Scheibenwischermotor

Scheinwerfer, links
Scheinwerfer, rechts
beheizte Lambdasonde
Hupe, links
Hupe, rechts

Schaltgerat
Einspritzventil Nr. 1
Einspritzventil Nr. 2
Einspritzventil Nr. 3
Einspritzventil Nr. 4
Ansauglufttemperatursensor
1SC-Ventil

Verbindungsstecker
Verbindungsstecker

Klopfsensor

Neutralanla8-, Rtickfahrleuchtenschalter und Fahrstufenanzeige
Stérschutzfilter (Ziind)

Oldruckschalter
AuBentemperaturfiihler

Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
Geschwindigkeitssensor (ECT)
Anlasser
Anlasser

Drosselklappenpositionssensor

Regelwiderstand
VSV (EVAP)

Kish] mitteltemperaturgeber
Kihlmitteltemperatursensor
Windenhauptrelais
Windenhauptrelais
Windenhauptrelais
Windenmotor und Steuerschalter
Windenmotor und Steuerschalter
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Francais Espaiol
A 1 A/C Condenser Fan Motor Areur de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del A/C

A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presidn doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Triple pressostat A/C (pressostat double | Interruptor de presién triple del A/C

Single Pressure SW) et simple A/C) (interruptor de presion doble y sencillo del A/C)
A 6 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 7 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A 9 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A10 ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
A11 ABS Speed Sensor Front RH Capteur de vitesse avant droit ABS Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
A12 Air Cleaner Warning SW Contacteur de rappel de filtre a air Interruptor de advertencia del filtro de aire
A114 Alternator Alternateur Alternador
A15 Alternator Alternateur Alternador

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atrds
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de Interruptor de advertencia del nivel del

liquide de frein liquido de frenos

C 2 Carburetor Carburateur Carburador
C 3 Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacién

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Détecteur (de position 4WD de boite de | Interruptor de detencién (posicién 4WD de la
transfert) transferencia)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Détecteur (de position L4 de boite de
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Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH

Front Side Turn Signal Light RH

Front Turn Signai Light LH

Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor and Headlight
Cleaner Motor
Front Wiper Motor

Headlight LH
Headlight RH
Horn LH
Horn RH

Igniter
Ignition Coil and Distributor
Ignition Coil and Distributor

Junction Connector
Junction Connector

Noise Filter (Ignition)

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)

Starter
Starter

VSV (A/C Idle-Up)

Water Temp. Sender
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW

Winch Motor and Control SW

transfert)

Feu d’encombrement avant gauche
Feu d’encombrement avant droit
Feu de changement de direction latéral
avant gauche
Feu de changement de direction latéral
avant droit
Feu de changement de direction avant
gauche
Feu de changement de direction avant
droit
Moteur de lave-glace de pare-brise et
Moteur de lave-projecteurs
Moteur d’essuie-glace de pare-brise

Projecteur avant gauche
Projecteur avant droit
Avertisseur gauche
Avertisseur droit

Alfumeur
Bobine d’allumage et distributeur
Bobine d’allumage et distributeur

Bloc raccord de jonction
Bloc raccord de jonction

Filtre antiparasites (d’allumage)

Manocontact de pression d‘huile
Capteur de température ambiante
extérieure

Capteur de vitesse (combiné de bord)
Démarreur -
Oémarreur

VSV (régime ralenti accéléré A/C)

Jauge émettrice de température d’eau
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Moteur de treuil et contacteur de
contréle
Moteur de treuil et contacteur de
controle

Interruptor de detencion (posicién LA de la
transferencia)

Luz de paso frontal izquierda
Luz de paso frontal derecha
Luz de la sefial de giro lateral frontal
izquierda
Luz de la sefial de giro lateral frontal derecha

Luz de la senal de giro frontal izquierda

Luz de la sefial de giro frontal derecha

Motor del lavador frontal y Motor del
limpiador del faro
Motor del limpiador frontal

Faro tzquierdo
Faro derecho
Bocina izquierdo
Bocina derecho

Encendedor
Bobina de encendido y distribuidor
Bobina de encendido y distribuidor

Conector de union
Conector de union

Filtro de ruido (encendido)

Interruptor de presion de aceite
Sensor de la temperatura ambiente exterior

Sensor de velocidad (medidor de
combinacion)
Arrancador
Arrancador

VSV (aumento del ralenti del A/C)
Emisor de la temperatura del agua
Relé principal de la griia
Relé principal de la gria
Relé principal de la grua
Motor de la griia e interruptor de control

Motor de la griia e interruptor de control
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch

A 1 A/C Condenser Fan Motor " A/C-Kondensatorliiftermotor
A 2 A/C Dual Pressure SW A/C-Doppeldruckschalter
A 3 A/C Magnetic Clutch A/C-Magnetkupplung
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW) A/C-Dreifachdruckschalter (Doppel- und Einfachdruckschalter)
A 6 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 7 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 8 ABS Relay ABS-Relais
AQ ABS Relay ABS-Relais
A10 ABS Speed Sensor Front LH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, links
A11 ABS Speed Sensor Front RH ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, rechts
A12 Air Cleaner Warning SW Luftreinigerwarnschalter
A114 Alternator Generator
A15 Alternator Generator

B 1 Back-Up Light SW Riickfahrleuchtenschalter
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Bremsfliissigkeitswarnschalter

C 2 Carburetor Vergaser
C 3 Check Connector Priifstecker

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition)
D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)

F 1 Front Clearance Light LH vordere Begrenzungsieuchte, links
F 2 Front Clearance Light RH vordere Begrenzungsleuchte, rechts
F 3 Front Side Turn Signal Light LH seitliche Blinkleuchte, links
F 4 Front Side Turn Signal Light RH seitliche Blinkleuchte, rechts
F 5 Front Turn Signal Light LH vordere Blinkleuchte, links
F 6 Front Turn Signal Light RH vordere Blinkleuchte, rechts
F 7 Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
F 8 Front Wiper Motor Scheibenwischermotor

H 4 Headlight LH Scheinwerfer, links
H 5 Headlight RH Scheinwerfer, rechts
H 7 Horn LH Hupe, links
H 8 Horn RH Hupe, rechts

| 1 | Igniter Schaltgerat
| 2 Ignition Coil and Distributor Ziindspule und Verteiler
| 3 Ignition Coil and Distributor Ziindspule und Verteiler

J 20 Junction Connector Verbindungsstecker
J21 Junction Connector Verbindungsstecker

N 2 Noise Filter (Ignition) Storschutzfilter (Ziind)

O01 Oil Pressure SW Oldruckschalter
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor AuBentemperaturfiihler

Si. Speed Sensor (Combination Meter) Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
S 3 Starter Anlasser
S 4 Starter Anlasser

V 2 VSV (A/C Idle-Up) VSV (A/C-Schnelleerlauf)

W 1 Water Temp. Sender Kiihlmitteltemperaturgeber
W 3 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 4 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W5 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 6 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
W7 Winch Motor and Control SW Windenmotor und Steuerschalter
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Position of Parts in Engine Compartment
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Code English Francais Espafiol

A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presién doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 5 A/T Fluid Temp. SW Capteur de température de lipuide A/T Sensor de la temperatura del liquido de la A/T
A 6 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 7 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS
A 8 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A 9 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
A 10 ABS Speed Sensor Front LH Capteur de vitesse avant gauche ABS Sensor de velocidad del ABS frontal izquierdo
All ABS Speed Sensor Front RH Capteur de vitesse avant droit ABS Sensor de velocidad del ABS frontal derecho
A 14 Alternator Alternateur Alternador
A 15 Alternator Alternateur Alternador ;
A 16 Auto Antenna Motor Moteur d’antenne électrique Motor de la antena automdatica

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atrds
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de Interruptor de advertencia del nivel del liquido de

liquide de frein frenos
B 3 Brake Vacuum Warning SW Contacteur d‘avertissement de dépression | Interruptor de advertencia de vacio del freno

e frein
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont'd)

Code English Fran¢ais Espaiiol

C 3 Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacién
C 4 Crankshaft Position Sensor Capteur de position de vilebrequin Sensor de posicién del cigtenal

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) or Détecteur (de position 4WD de boite de Interruptor de detencidén (posicién 4WD de la
(Center Diff. Lock) transfert) ou (Verrou de différentiel central) | transferencia) o (Bloqueo diferencial central)

D 2 Detection SW (Transfer L4 Position) Détecteur (de position L4 de boite de Interruptor de detenci6n (posicion LA de la
transfert) transferencia)

D 3 Detection SW (Transfer Neutral Position) Détecteur (de position neutre de boite de Interruptor de detencidn (posicién de punto
transfert) muerto de la transferencia)

E 1 ECT Solenoid Solénoide de commande ECT Solenoide de ECT
E 2 Engine Oil Level Sensor Manocontact de niveau a’huile moteur Sensor del nivel de aceite del motor

F 1 Front Clearance Light LH Feu d’encombrement avant gauche Luz de paso frontal izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feu d’encombrement avant droit Luz de paso frontal derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de changement de direction latéral Luz de la sefial de giro lateral frontal izquierda

avant gauche
‘F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de changement de direction latéral Luz de la sefial de giro lateral frontal derecha

avant droit
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de changement de direction avant Luz de la sefial de giro frontal izquierda

gauche

F 6 Front Turn Signal Light RH eu de changement de direction avant Luz de la sefial de giro frontal derecha
roit

F 7 Front Washer Motor and Headlight Moteur de lave-glace de pare-brise et Motor del lavador frontal y Motor del limpiador
Cleaner Motor Moteur de lave-projecteurs del faro

F 8 Front Wiper Motor Moteur d’essuie-giace de pare-brise Motor del limpiador frontal
F 9 Fuel Filter Warning SW Manocontact de rappel de filtre a essence | Interruptor de advertencia del filtro de

combustible
F 10 Fuel Heater Réchauffeur de combustible Calefactor de combustible
F 11 Fuel Temp. Sender Capteur de température de carburant Sensor de la temperatura del combustible

G 1 Glow Plug Bougies de préchauffage Tapon encendedor

H 1 Headlight Beam Level Control Actuator LH | Dispositif de commande gauche de Actuador de control del nivel del haz del faro
réglage d’orientation de faisceau de izquierdo
projecteur

H 2 Headlight Beam Level Control Actuator RH | Dispositif de commande droit de réglage Actuador de control del nivel del haz del faro
d’orientation de faisceau de projecteur derecho

H 3 Headlight Cleaner Relay Relais de lave-projecteurs Relé del limpiador del faro
H 4 Headlight LH Projecteur avant gauche Faro izquierdo
H 5 Headlight RH Projecteur avant droit Faro derecho
H 7 Horn LH Avertisseur gauche Bocina izquierdo
H 8 Horn RH Avertisseur droit Bocina derecho

i 8 Injection Pump Resistor No. 1 Résistance de pompe a injection no. 1 Resistor de la bomba de inyeccion N.°1
| 9g Injection Pump Resistor No. 2 Résistance de pompe 2 injection no. 2 Resistor de la bomba de inyeccién N.°2
1 16 Intake Air Temp. Sensor Capteur de température d’air d’admission | Sensor de la temperatura del aire de admisién

J 20 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 21 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

M 1 Magnetic Spill Valve Valvede renversement magnétique - Vélvula de derrame magnética

N 1 Neutral Start SW, Back-Up Light SW and Contacteur de démarrage au point mort, Interruptor de arranque en punto muerto e
A/T Indicator Light SW contacteur de feux de recul et contacteur interruptor de la luz de marcha atrds e

d’indicateur de boite de A/T interruptor de indicator de A/T

O 1 Oil Pressure SW Manocontact de pression d’huile Interruptor de presion de aceite
O 2 Outer Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante Sensor de la temperatura ambiente exterior

extérieure

P 1 Pick-Up Sensor (Engine Speed Sensor) Capteur ye reprise (capteur de vitesse de Sensor captor (sensor de la velocidad del motor)
véhicule

Ss 1 Speed Sensor (Combination Meter) Capteur de vitesse (combiné de bord) Sensor de velocidad (medidor de combinacion)
S 2 Speed Sensor (ECT) Capteur de vitesse (ECT) Sensor de velocidad (ECT)
Ss 3 Starter Démarreur Arrancador
S 4 Starter Démarreur Arrancador

T #1 Throttle Position Sensor Capteur de position de papillon Sensor de posicion del acelerador
d’accélération

T 2 Timing Control Valve Soupapo de contréle de calage Vdlvula de control de la distribucién
T 3 Turbo Pressure Sensor Capteur de pression de turbocompresseur | Sensor de presién turbo

V 3. | VSV(EGR Valve) VSV (Soupape EGR) | VSV (Vdlvula EGR)
V 5 VSV (Intake Constrictor Control No. 1) VSV (Contréle de constricteur d’admission | VSV (Control de constriccién de admision

no. 1) N.°1)
V 6 VSV (Intake Constrictor Control No. 2) VSV (Contréle de constricteur d’admission | VSV (Control de constriccién de admisién

no. 2) N.°2)

W 1 Water Temp. Sender Jauge émettrice de température d’eau Emisor de la temperatura del agua
W 2 Water Temp. Sensor Capteur de température d’eau Sensor de la temperatura del agua
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch
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A/C Dual Pressure SW
A/C Magnetic Clutch
A/T Fluid Temp. SW
ABS Actuator
ABS Actuator
ABS Relay
ABS Relay
ABS Speed Sensor Front LH
ABS Speed Sensor Front RH
Alternator
Alternator
Auto Antenna Motor

Back-Up Light SW
Brake Fluid Level Warning SW
Brake Vacuum Warning SW

Check Connector
Crankshaft Position Sensor

Detection SW (Transfer 4WD Position) or (Center Diff. Lock)

Detection SW (Transfer L4 Position)
Detection SW (Transfer Neutral Position)

ECT Solenoid
Engine Oil Level Sensor

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH |
Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor
Front Wiper Motor
Fuel Filter Warning SW
Fuel Heater
Fuel Temp. Sender

Glow Plug

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Contro! Actuator RH
Headlight Cleaner Relay
Headlight LH
Headlight RH
Horn LH
Horn RH

Injection Pump Resistor No. 1
Injection Pump Resistor No. 2
Intake Air Temp. Sensor

Junction Connector
Junction Connector

Magnetic Spil! Valve

Neutral Start SW, Back-Up Light SW and A/T Indicator Light SW

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Pick-Up Sensor (Engine Speed Sensor)

Speed Sensor (Combination Meter)
Speed Sensor (ECT)
Starter
Starter

Throttle Position Sensor
Timing Control Valve
Turbo Pressure Sensor

VSV (EGR Valve)
VSV (Intake Constrictor Control No. 1)
VSV (Intake Constrictor Control No. 2)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor

A/C-Doppeldruckschalter
A/C-Magnetkupplung
Getriebedltemperaturfiihler
ABS-Stellglied
ABS-Stellglied
ABS-Relais
ABS-Relais
ABS-Raddrehzahl geber, vome, links
ABS-Raddrehzahlgeber, vorne, rechts
Generator
Generator
Antennenmotor

Riickfahrleuchtenschalter
Bremsfliissigkeitswarnschalter
Bremsunterdruckwarnschalter

Priifstecker
Kurbelwellenpositionssensor

Verteilergetriebeschaiter (4WD-Poosition) oder
(Sperrdifferentialverriegelung)
Verteilergetriebeschalter (L4-Poosition)
Verteilergetriebeschalter (NeutralPoosition)

ECT-Magnet
Motordlstandgeber

vordere Begrenzungsleuchte, links
vordere Begrenzungsleuchte, rechts
seitliche Blinkleuchte, links
seitliche Blinkleuchte, rechts
vordere Blinkleuchte, links
vordere Blinkleuchte, rechts
Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
Scheibenwischermotor
Kraftstoffilterwarnschalter
Kraftstoffheizung
Kraftstofftemperaturfiihler

Glithkerzen

Leuchtweitenstellantrieb, links
Leuchtweitenstellantrieb, rechts
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer, links
Scheinwerfer, rechts
Hupe, links
Hupe, rechts

Einspritzpumpenwiderstand Nr. 1
Einspritzpumpenwiderstand Nr. 2
Ansauglufttemperatursensor

Verbindungsstecker
Verbindungsstecker

Magnetiiberlaufventil

Neutralanla8-, Riickfahrleuchtenschalter und Fahrstufenanzeige

Oldruckschalter
AuBentemperaturfiihler

Drehzahlaufnehmer (Motordrehzahlfiihler)

Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
Geschwindigkeitssensor (ECT)
Anlasser
Anlasser

Drosselklappenpositionssensor
Ziindzeitpunktsteuergrat
Turboladedruckfiihler

VSV (Abgasriickfiihrungsventil)
VSV (Ansaugluftdrosselungssteuerung Nr. !)
VSV (Ansaugluftdrosselungssteuerung Nr. 2)

Kuhl mitteltemperaturgeber
Kiih] mitteltemperatursensor
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Francais Espanol

A 1 A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del A/C
A/

A 2 A/C Dual Pressure SW Double pressostat A/C Interruptor de presidn doble del A/C
A 3 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C
A 4 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Triple pressostat A/C (pressostat double | Interruptor de presién triple del A/C

Single Pressure SW) et simple A/C) (interruptor de presién doble y sencillo del A/C)
A12 Air Cleaner Warning SW Contacteur de rappel de filtre a air Interruptor de advertencia del filtro de aire
Ail4 Alternator Alternateur Alternador
A115 Alternator Alternateur Alternador

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atrds
B 2 Brake Fluid Level Warning SW Manocontact de rapple de niveau de Interruptor de advertencia del nivel del

liquide de frein . liquido de frenos
B 3 Brake Vacuum Warning SW Contacteur d’avertissement de Interruptor de advertencia de vacio del freno

dépression de frein

D 1 Detection SW (Transfer 4WD Position) Détecteur (de position 4WD de boite de
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Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH

Front Side Turn Signal Light RH

Front Turn Signal Light LH

Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor and Headlight
Cleaner Motor
Front Wiper Motor
Fuel Filter Warning SW

Glow Plug

Headlight LH
Headlight RH
Horn LH
Horn RH

Injection Pump

Junction Connector
Junction Connector

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)

Starter
Starter

VSV (A/C Idle-Up)
VSV (Intake Shutter)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW

Winch Motor and Control SW

transfert)

Feu d’encombrement avant gauche
Feu d’encombrement avant droit
Feu de changement de direction latéral
avant gauche
Feu de changement de direction latéral
avant droit
Feu de changement de direction ‘avant
gauche
reu de changement de direction avant

roit
Moteur de lave-glace de pare-brise et
Moteur de lave-projecteurs
Moteur d’essuie-glace de pare-brise
Manocontact de rappel! de filtre a
essence

Bougies de préchauffage

Projecteur avant gauche
Projecteur avant droit
Avertisseur gauche
Avertisseur droit

Pompe d‘injection

Bloc raccord de jonction
Bloc raccord de jonction

Manocontact de pression d‘huile
Capteur de température ambiante
extérieure

Capteur de vitesse (combiné de bord)

Démarreur
Démarreur

VSV (régime ralenti accéléré A/C)
VSV (Volet d’admission)

Jauge émettrice de température d’eau
Capteur de température d’eau
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Relais principal de treuil
Moteur de treuil et contacteur de
contréle
Moteur de treuil et contacteur de
contréle

Interruptor de detencion (posicién 4WD de la
transferencia)

Luz de paso frontal izquierda
Luz de paso frontal derecha
Luz de la sefial de giro lateral frontal
izquierda
Luz de la sefial de giro lateral frontal derecha

Luz de la sefial de giro frontal izquierda

Luz de la serial de giro frontal derecha

Motor del lavador frontal y Motor del
limpiador del faro
Motor del limpiador frontal
Interruptor de advertencia del filtro de
combustible

Tapoén encendedor

Faro izquierdo
Faro derecho
Bocina izquierdo
Bocina derecho

Bomba de inyeccidn

Conector de unién
Conector de unién

Interruptor de presion de aceite
Sensor de la temperatura ambiente exterior

Sensor de velocidad (medidor de
combinacién)
Arrancador
Arrancador

VSV (aumento del ralenti del A/C)
VSV (Obturador de admisién)

Emisor de la temperatura del agua
Sensor de la temperatura del agua
Relé principal de la grita
Relé principal de la grua
Relé principal de la gria
Motor de la gria e interruptor de control

Motor de la gria e interruptor de control
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Position of Parts in Engine Compartment

Code English Deutsch
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A/C Condenser Fan Motor
A/C Dual Pressure SW
A/C Magnetic Clutch
A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW)
Air Cleaner Warning SW
Alternator
Alternator

Back-Up Light SW
Brake Fluid Level Warning SW
Brake Vacuum Warning S

Detection SW (Transfer 4WD Position)

Front Clearance Light LH
Front Clearance Light RH
Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor and Headlight Cleaner Motor
Front Wiper Motor
Fuel Filter Warning SW

Glow Plug

Headlight LH
Headlight RH
Horn L
Horn RH

Injection Pump

Junction Connector
Junction Connector

Oil Pressure SW
Outer Ambient Temp. Sensor

Speed Sensor (Combination Meter)
Starter
Starter

VSV (A/C Idle-Up)
VSV (Intake Shutter)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Main Relay
Winch Motor and Control SW
Winch Motor and Control SW

A/C-Kondensatorliiftermotor
A/C-Doppeldruckschalter
A/C-Magnetkupplung
A/C-Dreifachdruckschalter (Doppel- und Einfachdruckschalter)
Luftreinigerwarnschalter
Generator
Generator

Riickfahrleuchtenschalter
Bremsfliissigkeitswarnschalter
Bremsunterdruckwamschalter

Verteilergetriebeschalter (4WD-Poosition)

vordere Begrenzungsleuchte, links
vordere Begrenzungsleuchte, rechts
seitliche Blinkleuchte, links
seitliche Blinkleuchte, rechts
vordere Blinkleuchte, links
vordere Blinkleuchte, rechts
Waschermotor und Scheinwerferwaschermotor
Scheibenwischermotor
Kraftstoffilterwarschalter

Gliihkerzen

Scheinwerfer, links
Scheinwerfer, rechts
Hupe, links
Hupe, rechts

Einspritzpumpe

Verbindungsstecker
Verbindungsstecker

Oldruckschalter
AuBentemperaturfihler

Geschwindigkeitssensor (Kombiinstrument)
Anlasser
Anlasser

VSV (A/C-Schnelleerlauf)
VSV (Ansaugklappe)

Kiihlmitteltemperaturgeber
Kihlmitteltemperatursensor
Windenhauptrelais
Windenhauptrelais
Windenhauptrelais
Windenmotor und Steuerschalter
Windenmotor und Steuerschalter
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Position of Parts in Instrument Panel
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*1: w/ Mirror Heater
*2: Dual A/C

*5: w/o Power Window
*§: 3RZ-F

*3: w/ Sub Fuel Tank *7: 3L
*4: w/o Sub Fuel Tank

Code English Frang¢ais Espanol

A 17 A/C Amplifier Amplificateur A/C Amplificador del A/C
A 18 A/C SW Commande A/C Interruptor del A/C
A 19 AIC Thermistor(Front) Thermistance A/C (avant) Termistor del A/C (frontal)
A 20 ABS Deceleration Sensor Capteur de Décélération ABS Sensor de desaceleracién del ABS
A 21 ABS ECU ECU ABS ECU del ABS
A 22 ABS ECU ECU ABS ECU del ABS
A 23 Accessory Meter Compteur Accessoire Medidor de Accesorios
A 24 Airbag Sensor Assembly Ensemble de capteur de sac gonflable Conjunto del sensor del colchon de aire
A 25 Airbag Squib (Front Passenger Airbag Charge explosive de sac gonflable (Ensemble de | Detonador del coichén de aire (conjunto del colchén de

Assembly) sac gonflable de passager avant) aire del pasajero delantero)
A 26 Airbag Squib (Steering Wheel Pad) Charge explosive de sac gonflable (rembourrage | Detonador del colchon de aire (almohadilla del volante

de volant de direction) de direccién)
A 27 Ashtray JIumination Eclairage de cendrier Huminacién del cenicero
A 28 Auto Antenna Control Relay Relais de commande d’antenne électrique Relé de control de la antena automdatica
A 29 Auto Antenna SW Contacteur d’antenne automatique Interruptor de la antena automdtica
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Position of Parts in Instrument Panel (Cont'd)

Contacteur de rappel de libération

Code English Francais Espaiol

B 4 Blower Motor Moteur de soufflerie Motor del soplador
B 5 Blower Resistor Résistance de soufflerie Resistor del soplador
B 6 Blower SW Commande de soufflerie Interruptor del soplador

C 6 Cigarette Lighter Allume-cigare Encendedor de cigarrillos
C 7 Cigarette Lighter II!umination Eclairage d’alfurne-cigare lluminacidn del encendedor de cigarrillos
Cc 8 Circuit Opening Relay Relais d’ouverture de circuit Relé de abertura del circuito
Cc 9 Clock Montre électrique de bord Reloj
C 10 Clock and Sub Fuel Tank Gauge Montre et indicateur d eniveaude réservoir de Reloj y medidor del depdsito de combustible secundario

carburant auxiliaire
C 11 Combination Meter Combiné de bord Medidor de combinacién
C 12 Combination Meter Combiné de bord Medidor de combinacién
C 13 Combination Meter Combiné de bord Medidor de combinacioén
C 14 Combination Meter Combiné de bord Medidor de combinacién
C 15 Combination SW Commande combinée Interruptor de combinacidn
C 16 Combination SW Commande combinée Interruptor de combinacién
C 17 Combination SW Commande combinée Interruptor de combinacién
C 18 Cruise Control Clutch SW Contacteur d’‘embrayage de contrél de croisiére interruptor del embrague de control de crucero
C 19 Cruise Control ECU ECU de contréle de croisiére ECU del control de crucero

D 6 Diode (Door Courtesy) Diode (d‘éclairage de courtoisie sur porte) Diode (cortesia de la puerta)
D 7 Diode (Glow Plug) Diode {Bougies de préchauffage) Diode (Tapén encendedor)
D 9g Diode (Idle-Up) Diode (de régime ralenti accéléré) Diode (aumento del ralenti)
D 10 Door Lock Control SW Contacteur de commande de condamnation de Interruptor de control de bloqueo de las puertas

porte

E 3 ECT Pattern Select SW Sélecteur de mode de sélection de rapport ECT Selector de patron de ECT
E 4 Emission ECU ECU antipolfution ECU de emisiones de escape
E 5 Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T) ECU moteur (M/T) ou ECU moteur et ECT (A/T) ECU del motor (M/T) o ECU del motor y ECT (A/T)
E 6 Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T) ECU moteur (M/T) ou ECU moteur et ECT (A/T) ECU del motor (M/T) o ECU del motor y ECT (A/T)
E 7 Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T) ECU moteur (M/T) ou ECU moteur et ECT {A/T) ECU del motor (M/T) o ECU del motor y ECT (A/T)
E 8 Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T) ECU moteur (M/T) ou ECU moteur et ECT (A/T) ECU del motor (M/T) o ECU del motor y ECT (A/T)

F 12 Front Speaker (Instrument Panel) Haut-parleur avant (Tableau de bord) Altavoz frontal (Tablero de instrumentos)
F 13 Fuel Pump Select Relay or Short Connector Relais de sélection de pompe a carburant ou Relé de seleccioén de la bomba de combustible o

Bloc raccord de shunt Conector cortocircuitador
F 14 Fuel Tank Changeover SW Connecter de changement de réservoir de Conmutador del depdsito de combustible

carburant

H 9 Hazard SW Commande de feux de détresse Interruptor de peligro
H 10 Headlight Beam Level Control! SW Commande de dispositif de régiage d’orientation | Interruptor de control del nivel del haz del faro

de faisceau de projecteurs

| 18 idle-Up SW Contacteur d’élévation de ralenti Interruptor de aumento del ralenti
1 19 Ignition SW Contacteur d’allumage Interruptor de encendido
| 20 Integration Relay Relais d‘intégration Relé de integracion
1 21 Integration Relay Relais d‘intégration Relé de integracién

J 22 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J. 23 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unidn
J 24 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unidn
J 25 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 26 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 27 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 28 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unidn
J 29 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 30 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 31 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 32 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 33 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 34 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién
J 35 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 36 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union
J 37 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unidn

M 2 Mirror Heater SW Contacteur de chauffage de rétroviseur interruptor del calefactor del retrovisor

QO 3 O/D Main SW and A/T Shift Lever Illumination Eclairage de commutateur principale O/D et de Interruptor principal de O/D e iluminacién de la palanca
levier de ohangement de vitesses de boite de de cambios de la A/T
A/T

P 2 Power Outlet (Front) Prise d‘alimentation(avant) Toma de alimentacion (frontal)
P 3 Pre-Heating Timer Minuterie de préchauffage Temporizador de precalefaccion

R 1 Radio and Player Autoradio et lecteur de cassettes Radio y reproductor
R 2 Radio and Player Autoradio et lecteur de cassettes Radio y reproductor
R 3 Rear A/C SW (Front) Commande A/C arriére (avant) Interruptor del A/C trasero (frontal)
R 4 Rear Diff. Lock SW Contacteur de verrou de différentiel arriére Interruptor de enclavamiento del diferencial trasero
R 5 Rear Fog Light SW Commande de projecteurs antibrouillard arriére | Interruptor de las luces antiniebla traseras
R 6 Rear Heater SW (Front) Commande de chauffage arriére (avant) Interruptor del calefactor trasero (frontal)
R 7 Rear Window Defogger SW Commande de désembueur de lunette arriére Interruptor de la desempafiador de la ventanilla trasera
R 8 Remote Control Mirror SW commande de rétroviseur a commande interruptor del espejo retrovisor de control remoto

ectrique
R 9 Rheostat Rhéostat Reédstato
R 10 Rear A/C Control SW Contacteur d eco de climatiseur arriére Interruptor de control del A/C trasero
R 11 Rear Heater Blower SW Commande de soufflerie de chauffage arriére interruptor del soplador del calefactor trasero
R 12 Rear Heater SW (Rear) Commande de chauffage arriére (arriére) Interruptor del calefactor trasero (trasero)

S 5 Seat Heater SW LH Commande de chauffage de siége gauche Interruptor del calefactor del asiento izquierdo
S 6 Seat Heater SW RH Commande de chauffage de siége droit Interruptor det calefactor del asiento derecho
Ss 7 Short Connector (SRS) Bloc raccord de shunt (SRS) Conector cortocircuitador (SRS)
S 8 Short Connector (SRS) Bloc raccord de shunt (SRS) Conector cortocircuitador (SRS)
s 9 Stop Light SW Contacteur de feux stop {nterruptor de la luz de parada

T A Transponder Key Amplifier Amplificateur de clé de transpondeur Amplificador de la llave de retransmisor
T 5 Transponder Key Computer Ordinateur de clé de transpondeur Computadora de la lave de retransmisor

U 1 Unlock Warning SW Interruptor de advertencia de desbloqueo
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Instrument Panel
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*5: w/o Power Window
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Code English Deutsch

A 17 A/C Amplifier A/C-Verstarker
A 18 A/C SW A/C-Schalter
A 19 A/C Thermistor(Front) A/C-Thermistor (vorn)
A 20 ABS Deceleration Sensor ABS-Verzégerungssensor
A 21 ABS ECU ABS-ECU
A 22 ABS ECU ABS-ECU
A 23 Accessory Meter Zubehorinstrument
A 24 Airbag Sensor Assembly Airbagsensor
A 25 Airbag Squib (Front Passenger Airbag Assembly) Airbag-Ziindladung (Beifahrerairbag)
A 26 Airbag Squib (Steering Wheel Pad) Airbag-Ziindladung (Lenkradpolster)
A 27 Ashtray Illumination Aschenbecherbeleuchtung
A 28 Auto Antenna Controi Relay Antennensteuertelais
A 29 Auto Antenna SW Antennenschalter
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Blower Motor
Blower Resistor
Blower SW

Cigarette Lighter
Cigarette Lighter Illumination
Circuit Opening Relay
Clock
Clock and Sub Fuel Tank Gauge
Combination Meter
Combination Meter
Combination Meter
Combination Meter
Combination SW
Combination SW
Combination SW
Cruise Control Clutch SW
Cruise Control ECU

Diode (Door Courtesy)
Diode (Glow Plug)
Diode (Idle-Up)
Door Lock Control SW

ECT Pattern Select SW
Emission ECU
Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T)
Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T)
Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T)
Engine ECU (M/T) or Engine and ECT ECU (A/T)

Front Speaker (Instrument Panel)
Fuel Pump Select Relay or Short Connector
Fuel Tank Changeover SW

Hazard SW
Headlight Beam Level Control SW

Idle-Up SW
Ignition SW
Integration Relay
Integration Relay

Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector
Junction Connector

Mirror Heater SW

0/D Main SW and A/T Shift Lever Illumination

Power Outlet (Front)
Pre-Heating Timer

Radio and Player
Radio and Player
Rear A/C SW (Front)
Rear Diff. Lock SW
Rear Fog Light SW
Rear Heater SW (Front)
Rear Window Defogger SW
Remote Control Mirror SW
Rheostat
Rear A/C Control SW
Rear Heater Blower SW
Rear Heater SW (Rear)

Seat Heater SW LH
Seat Heater SW RH
Short Connector (SRS)
Short Connector (SRS)
Stop Light SW

Transponder Key Amplifier .
Transponder Key Computer

Unlock Warning SW

Geblisemotor
Geblisewiderstand
Gebldseschalter

Zigarettenanziinder
Zigarettenanziinderbeleuchtung
Schaltkreiséffnungsrelais
Uhr
Uhr und Kraftstoffstandanzeige im Kraftstoffnebentank
Kombiinstrument
Kombiinstrument
Kombiinstrument
Kombiinstrument
Kombischalter
Kombischalter
Kombischalter
Konstanthalter-Kupplungsschalter
Konstanthalter-ECU

Diode (Tiirleuchte)
Diode (Gliihkerzen)
Diode (Schnelleerlauf)
Tiirverriegelungsschalter

ECT-Schaltbetriebsartwahlschalter
Abgas-ECU
Motor-ECU (M/T) oder Motor- und ECT-ECU (A/T)
Motor-ECU (M/T) oder Motor- und ECT-ECU (A/T)
Motor-ECU (M/T) oder Motor- und ECT-ECU (A/T)
Motor-ECU (M/T) oder Motor- und ECT-ECU (A/T)

Frontlautsprecher (Armaturenbrett)
Kraftstoffpumpenwahlrelais oder KurzschluBstecker
Kraftstofftankumschalter

Warnblinkschalter
Leuchtweitenstellschalter

Schnelleerlaufschalter
Ziindschalter
integriertes Relais
integriertes Relais

Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker
Verbindungsstecker

Spiegelheizungsschalter

O/D-Hauptschalter und A/T-Wahlhebel beleuchtung

Strombuchse (vorn)
Vorheiztimer

Radio und Cassettenspieler
Radio und Cassettenspieler
A/C-Schalter, hinten (vorn)
Hinterer Differnentialverriegelungsschalter
NebelschluBleuchtenschalter
hinterer Heizungsschalter (vorn)
Heckscheibenheizungsschalter
AuBGenspiegelstellschalter
Widerstand
Hinterer Klimaanlagenschalter
hinterer Geblaseschalter
hinterer Heizungsschalter (hinten)

Sitzheizungsschalter, links
Sitzheizungsschalter, rechts
Kurzschlu8stecker (SRS)
KurzschluBstecker (SRS)
Bremsleuchtenschalter

Transpondertastenverstarker
Transpondertastenmikroprozessor

Entriegelungswarnschalter
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Code English Francais Espanol

A 30 A/C Thermistor(Rear) Thermistance A/C (arriére) Termistor del A/C (trasero)
A 31 ABS Speed Sensor Rear LH Capteur de vitesse arriére gauche ABS Sensor de velocidad del ABS trasero izquierdo
A 32 ABS Speed Sensor Rear RH Capteur de vitesse arriére droit ABS Sensor de velocidad del ABS trasero derecho

B 7 Back Door Courtesy SW Contacteur d’éclairage de plafonnier de Interruptor de cortesia de la puerta posterior
hayon

B 8 Back Door Lock Motor Moteur de condamnation de hayon Motor de bloqueo de la puerta posterior

D 11 Detection SW (Rear Diff. Lock) Oétecteur (Verrou de différentiel arriére) Interruptor de detencién (Enclavamiento del
diferencial trasero)

D 12 Door Courtesy SW Front LH Contacteur d’éclairage de courtoisie sur porte | Interruptor de la cortesia de la puerta frontal
avant gauche izquirdo

D 13 Door Courtesy SW Front RH Contacteur d’éclairage de courtoisie sur porte | Interruptor de la cortesia de la puerta frontal
avant droite derecho

D 14 Door Courtesy SW Rear LH Contacteur d’éclairage de courtoisie sur porte | Interruptor de la cortesia de la puerta trasero
arriere gauche izquierdo

D 15 Door Courtesy SW Rear RH Contacteur d‘éclairage de courtoisie sur porte | Interruptor de la cortesia de la puerta trasero
arriére droit derecho
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Position of Parts in Body (Cont'd)

Code English Francais Espaiol

D17 Door Key Lock and Unlock SW RH Contacteur de condamnation et de Interruptor de bloqueo y desbloqueo de la puerta
libération de serrure de porte avec laclé derecho

roit
D 18 Door Lock Motor Front LH Moteur de condamnation de porte avant Motor de bloqueo de la puerta frontal izquierdo

gauche
D 19 Door Lock Motor Front RH Moteur de condamnation de porte avant Motor de bloqueo de la puerta frontal derecho

roite
D 20 Door Lock Motor Rear LH Moteur de condamnation de porte arriére | Motor de bloqueo de la puerta trasero izquierd

gauche

D 21 Door Lock Motor Rear RH Moteur de condamnation de porte arriére | Motor de bloqueo de la puerta trasero derecho
roit

F 15 4WD Control ECU Unité ECU de contréle 4WD ECU de control de 4WD
F 16 Front Speaker LH Haut-parleur avant gauche Altavoz frontal izquierdo
F 17 Front Speaker RH Haut-parleur avant droit Altavoz frontal derecho
F 18 Fuel Pump Pompe d’alimentation Bomba de combustible
F 19 Fuel Return Solenoid Valve Soupape a solénoide de retour de Vdlvula de solenoide de retorno de combustible

carburant
F 20 Fuel Sender Jauge émettrice de niveau d’‘essence Emisor de combustible
F 21 Fuel Solenoid Valve Soupape a solénoide de carburant Vadlvula de solenoide de combustible

H 11 High Mounted Stop Light Feux stop a implantation haute Luz de parada de montura alta

J 38 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién

Ll 1 License Plate Light Eclairage de plaque minéralogique Luz de la matricula

P 4 Parking Brake SW Contacteur de frein de stationnement Interruptor del freno de estacionamiento
P 5 Power Outlet (Rear) Prise d’alimentation(arriere) Toma de alimentacién (trasero)
P 6 Power Window Master SW and Door Lock | Commande Prifcipal de léve-glace Interruptor principal de ventanillas automdticas e

Control SW électrique et commande de condamnation | interruptor de control de bloqueo de las puertas
électrique de porte

P 7 Power Window Motor Front LH Moteur d’entrainement de léve-glace Motor de la ventanilla automdtica frontal
électrique avant gauche izquierdo

P 8 Power Window Motor Front RH Moteur d’entrainement de léve-glace Motor de la ventanilla automdtica frontal derecho
; électrique avant droite

P 9 | Power Window Motor Rear LH Moteur d’entrainement de léve-glace Motor de la ventanilla automdtica trasera
électrique arriére gauche izquierda

P 10 Power Window Motor Rear RH Moteur d‘entrainement de léve-glace Motor de la ventanilla automdtica trasera
électrique arriére droit derecha

P 11 Power Window SW (Front Passenger’s Commande de léve-glace électrique (cété | Interruptor de la yentanilla automdtica (lado del
Side) passager avant) pasajero delantero)

P 12 Power Window SW Rear LH Commande de léve-giace électrique Interruptor de la ventanilla automdtica trasera
arriére gauche izquierda

P 13 Power Window SW Rear RH Commande de léve-glace électrique Interruptor de la ventanilla automdtica trasera
arriére droit derecha

R 13 Rear A/C Blower Motor Moteur de soufflerie de climatiseur arriére | Motor del soplador del A/C trasero
R14 Rear A/C Blower Resistor No. 1 Résistance de soufflerie de climatiseur Resistor del soplador del A/C trasero N.°1

arriére no. 1
R 15 Rear A/C Blower Resistor No. 2 Résistance de soufflerie de climatiseur Resistor del soplador del A/C trasero N.°2

arriére no. 2
R 16 Rear A/C Magnetic Valve Soupape magnétique de climatiseur Vadlvula magnética del A/C trasero

arriére

R 17 Rear A/C Relay Relais de climatiseur arriére Relé del A/C trasero
R 18 Rear Combination Light LH Eclairage combiné arriére gauche Luz de combinacion trasera izquierda
R 19 Rear Combination Light LH Eclairage combiné arriére gauche Luz de combinacién trasera izquierda
R 20 Rear Combination Light RH Eclairage combiné arriére droit Luz de combinaci6n trasera derecha
R 21 Rear Combination Light RH Eclairage combiné arriére droit Luz de combinacién trasera derecha
R 22 Rear Diff. Lock Motor Moteur de verrou de différentiel arriére Motor de enclavamiento del diferencial trasero
R 23 Rear Heater Blower Motor Moteur de soufflerie de chauffage arriére Motor del soplador del calefactor trasero
R 24 Rear Heater Blower Resistor Résistance de soufflerie de chauffage Resistor del soplador del calefactor trasero

arriére
R 25 Rear Heater Relay Relais de chauffage arriére Relé del calefactor trasero
R 26 Rear Speaker LH Haut-parleur arriére gauche Altavoz trasero izquierdo
R 27 Rear Speaker RH Haut-parleur arriére droit Altavoz trasero derecho
R 28 Rear Washer Motor Moteur de lave-glace de lunette arriére Motor del lavador trasero
R 29 Rear Window Defogger Désembueur de lunette arriére Desempaiiador de la ventanilla trasera
R 30 Rear Window Defogger Désembueur de lunette arriére Desempafiador de la ventanilla trasera
R 31 Rear Wiper Motor Moteur d‘entrainement d’essuie-glace de Motor del limpiador trasero

lunette arriére
R 32 Rear Wiper Relay Relais d’essuie-glace de lunette arriere Relé del limpiador trasero
R 33 Remote Control Mirror LH Retroviseur a commande électrique Espejo retrovisor de control remoto izquierdo

gauche
R 34 Remote Control Mirror RH Rétroviseur a commande électrique droit Espejo retrovisor de control remoto derecho

S 10 Sub Fuel Sender and Fuel Pump Unité d’émission de niveau de carburant Emisor de combustible secundario y bomba de
auxiliaire et pompe a carburant combustible

T 6 Trailer Socket Prise pour remorque Receptdculo para remolque
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Position of Parts in Body

Code English Deutsch

A30 A/C Thermistor(Rear) A/C-Thermistor (hinten)
A31 ABS Speed Sensor Rear LH ABS-Raddrehzahigeber, hinten, links
A32 ABS Speed Sensor Rear RH ABS-Raddrehzahl geber, hinten, rechts

BT Back Door Courtesy SW Heckklappenleuchtenschalter
B 8 Back Door Lock Motor Heckklappenverriegelungsmotor

D11 Detection SW (Rear Diff. Lock) Verteilergetriebeschalter (Hintere Differentialsperre)
D1i2 Door Courtesy SW Front LH Tiirleuchtenschalter, vorne, links
D 13 Door Courtesy SW Front RH Tiirleuchtenschalter, vorne, rechts
D14 Door Courtesy SW Rear LH Tiirleuchtenschalter, hinten, links
D15 Door Courtesy SW Rear RH Tiirleuchtenschalter, hinten, rechts
D17 Door Key Lock and Unlock SW RH Tiirverriegelungsschalter, rechts
D18 Door Lock Motor Front LH Tiirverriegelungsmotor, vorne, links
D19 Door Lock Motor Front RH Tiirverriegelungsmotor, vorne, rechts
D20 Door Lock Motor Rear LH Tiirverriegelungsmotor, hinten, links
D21 Door Lock Motor Rear RH Tiirverriegelungsmotor, hinten, rechts

F 15 4WD Control ECU Vierradantriebssteuergerat
F 16 Front Speaker LH Frontlautsprecher, links
F17 Front Speaker RH Frontlautsprecher, rechts
F 18 Fuel Pump Kraftstoffpumpe
F 19 Fuel Return Solenoid Valve Kraftstoffriicklaufmagnetventil
F 20 Fuel Sender Kraftstoffstandgeber
F 21 Fue! Solenoid Valve Kraftstoffmagnetventil

H11 High Mounted Stop Light Zusatzbremsleuchte

J 38 Junction Connector Verbindungsstecker

L 1 License Plate Light Kennzeichenbeleuchtung

P 4 Parking Brake SW Handbremsschalter
P 5 Power Outlet (Rear) Strombuchse (hinten)
P 6- | Power Window Master SW and Door Lock Control SW Fensterheberhaupt- und Tiirverriegelungsschalter
P 7 Power Window Motor Front LH Fensterhebermotor, vorne, links
P 8 Power Window Motor Front RH Fensterhebermotor, vorne, rechts
P 9 Power Window Motor Rear LH Fensterhebermotor, hinten, links
P10 Power Window Motor Rear RH Fensterhebermotor, hinten, rechts
P11 Power Window SW (Front Passenger’s Side) Fensterheberschalter (Beifahrerseite)
P12 Power Window SW Rear LH Fensterheberschalter, hinten, links
P 13 Power Window SW Rear RH Fensterheberschalter, hinten, rechts

R13 Rear A/C Blower Motor Hinterer Geblasemotor
R14 Rear A/C Blower Resistor No. 1 Hinterer Geblasewiderstand Nr. 1
R15 Rear A/C Blower Resistor No. 2 Hinterer Geblasewiderstand Nr. 2
R16 Rear A/C Magnetic Valve Hinteres Klimaanlagenmagnetventil
R17 Rear A/C Relay Hinteres Klimaanlagenrelais
R18 Rear Combination Light LH hintere Kombileuchte, links
R19 Rear Combination Light LH hintere Kombileuchte, links
R20 Rear Combination Light RH hintere Kombileuchte, rechts
R21 Rear Combination Light RH hintere Kombileuchte, rechts
R22 Rear Diff. Lock Motor Hinterer Differnetialverriegelungsmotor
R23 Rear Heater Blower Motor hinterer Geblasemotor
R24 Rear Heater Blower Resistor Hinterer Heizgeblasewiderstand
R25 Rear Heater Relay Hinteres Heizungsrelais
R26 Rear Speaker LH Hecklautsprecher, links
R27 Rear Speaker RH Hecklautsprecher, rechts
R 28 Rear Washer Motor Heckscheibenwaschermotor
R29 Rear Window Defogger Heckscheibenheizung
R30 Rear Window Defogger Heckscheibenheizung
R31 Rear Wiper Motor Heckscheibenwischermotor
R32 Rear Wiper Relay Heckscheibenwischerrelais
R33 Remote Control Mirror LH elektrisch einstellbarer AuBenspiegel, links
R34 Remote Control Mirror RH elektrisch einstellbarer AuBenspiegel, rechts

$10 Sub Fuel Sender and Fue! Pump Nebenkraftstoffstandgeber und Kraftstoffpumpe

T 6 Trailer Socket Anhangerstecker
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Body

[RHD: 3-Door]
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Position of Parts in Body

Code

Prise pour remorque

English Francais Espaiiol

A31 ABS Speed Sensor Rear LH Capteur de vitesse arriere gauche ABS _| Sensor de velocidad del ABS trasero izquierdo
A32 ABS Speed Sensor Rear RH Capteur de vitesse arriére droit ABS Sensor de velocidad del ABS trasero derecho

B 7 Back Door Courtesy SW Contacteur d’éclairage de plafonnier de | Interruptor de cortesia de la puerta posterior
ayon

B 8 Back Door Lock Motor Moteur de condamnation de hayon Motor de bloqueo de la puerta posterior

D11 Detection SW (Rear Diff. Lock) Détecteur (Verrou de différentiel arriére) | Interruptor de detencién (Enclavamiento del
diferencial trasero)

D12 Door Courtesy SW Front LH Contacteur d’éclairage de courtoisie sur | Interruptor de la cortesia de la puerta frontal
porte avant gauche izquirdo

D 13 Door Courtesy SW Front RH Contacteur d’éclairage de courtoisie sur | Interruptor de la cortesia de la puerta frontal
porte avant droite derecho

D17 Door Key Lock and Unlock SW RH Contacteur de condamnation et de Interruptor de bloqueo y desbloqueo de la
, libération de serrure de porte avec la puerta derecho

cle droit
D18 Door Lock Motor Front LH Moteur de condamnation de porte Motor de bloqueo de la puerta frontal

avant gauche izquierdo
D19 Door Lock Motor Front RH Moteur de condamnation de porte Motor de bloqueo de la puerta frontal derecho

avant droite

F15 4WD Control ECU Unité ECU de contréle 4WD ECU de control de 4WD
F 16 Front Speaker LH Haut-parleur avant gauche Altavoz frontal izquierdo
F 17 Front Speaker RH Haut-parleur avant droit Altavoz frontal derecho
F 18 Fuel Pump Pompe d’alimentation Bomba de combustible
F 20 Fuel Sender Jauge émettrice de niveau d’essence Emisor de combustible

H11 High Mounted Stop Light Feux stop a implantation haute Luz de parada de montura alta

J 38 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

L 1 License Plate Light Eclairage de plaque minéralogique Luz de la matricula

P 4 Parking Brake SW Contacteur de frein de stationnement Interruptor del freno de estacionamiento
P 6 Power Window Master SW and Door Commande Principal de leve-glace Interruptor principal de ventanillas

Lock Control SW électrique et commande de automaticas e interruptor de control de
condamnation électrique de porte bloqueo de las puertas

P 7 Power Window Motor Front LH Moteur d’entrainement de léve-glace Motor de la ventanilla automdtica frontal
| électrique avant gauche izquierdo

P 8 Power Window Motor Front RH Moteur d’entrainement de léve-glace Motor de la ventanilla automdtica frontal
électrique avant droite derecho

P11 Power Window SW (Front Passenger’s Commande de léve-giace électrique Interruptor de la ventanilla automdatica (lado
Side) (cété passager avant) del pasajero delantero)

R 18 Rear Combination Light LH Eclairage combiné arriére gauche Luz de combinacién trasera izquierda
R19 Rear Combination Light LH Eclairage combiné arriére gauche Luz de combinacién trasera izquierda
R20 Rear Combination Light RH Eclairage combiné arriére droit Luz de combinacion trasera derecha
R21 Rear Combination Light RH Eclairage combiné arriére droit Luz de combinacién trasera derecha
R22 Rear Diff. Lock Motor Moteur de verrou de différentiel arriére | Motor de enclavamiento del diferencial

frasero
R23. | Rear Heater Blower Motor Moteur de soufflerie de chauffage Motor del soplador del calefactor trasero

arriére
R24 Rear Heater Blower Resistor Résistance de soufflerie de chauffage Resistor del soplador del calefactor trasero

arriére
.R25 Rear Heater Relay Relais de chauffage arriére Relé del calefactor trasero
R26 Rear Speaker LH Haut-parleur arriere gauche Altavoz trasero izquierdo
R27 Rear Speaker RH Haut-parleur arriére droit Altavoz trasero derecho
R28 Rear Washer Motor Moteur de lave-glace de lunette arriére | Motor del lavador trasero
R29 Rear Window Defogger Désembueur de lunette arriére Desempariador de la ventanilla trasera
R30 Rear Window Defogger Désembueur de lunette arriére Desempafiador de la ventanilla trasera
R31 Rear Wiper Motor Moteur d’entrainement d‘essuie-glace Motor del limpiador trasero

de lunette arriére
R32 Rear Wiper Relay Relais d’essuie-glace de lunette arriére | Relé del limpiador trasero
R33 Remote Control Mirror LH Rétroviseur a commande électrique Espejo retrovisor de control remoto izquierdo

gauche
R34 Remote Control Mirror RH Rétroviseur a commande électrique Espejo retrovisor de control remoto derecho

droit

T 6 Trailer Socket Receptdculo para remolque
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Body
[RHD: 3-Door]
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Position of Parts in Body

Code English Deutsch

A31 ABS Speed Sensor Rear LH ABS-Raddrehzahlgeber, hinten, links
A32 ABS Speed Sensor Rear RH ABS-Raddrehzahlgeber, hinten, rechts

B 7 Back Door Courtesy SW Heckklappenleuchtenschalter
B 8 Back Door Lock Motor Heckklappenverriegelungsmotor

D11 Detection SW (Rear Diff. Lock) Verteilergetriebeschalter (Hintere Differentialsperre)
D12 Door Courtesy SW Front LH Tiirleuchtenschalter, vorne, links
D13 Door Courtesy SW Front RH Tiirleuchtenschalter, vorne, rechts
D17 Door Key Lock and Unlock SW RH Tiirverriegelungsschalter, rechts
D18* | Door Lock Motor Front LH Tiirverriegelungsmotor, vorne, links
D19 Door Lock Motor Front RH Tiirverriegelungsmotor, vorne, rechts

F 15 4WD Control ECU Vierradantriebssteuergerat
F 16 Front Speaker LH Frontlautsprecher, links
F 17 Front Speaker RH Frontlautsprecher, rechts
F 18 Fuel Pump Kraftstoffpumpe
F 20 Fuel Sender Kraftstoffstandgeber

H11 High Mounted Stop Light Zusatzbremsleuchte

J 38 Junction Connector Verbindungsstecker

L 1 License Plate Light Kennzeichenbeleuchtung

P 4 Parking Brake SW Handbremsschalter
P 6 Power Window Master SW and Door Lock Control SW Fensterheberhaupt- und Tiirverriegelungsschalter
P 7 Power Window Motor Front LH Fensterhebermotor, vome, links
P 8 Power Window Motor Front RH Fensterhebermotor, vorne, rechts
P11 Power Window SW (Front Passenger’s Side) Fensterheberschalter (Beifahrerseite)

R18 Rear Combination Light LH hintere Kombileuchte, links
R19 Rear Combination Light LH hintere Kombileuchte, links
R20 Rear Combination Light RH hintere Kombileuchte, rechts
R21 Rear Combination Light RH hintere Kombileuchte, rechts
R 22 Rear Diff. Lock Motor Hinterer Differnetialverriegelungsmotor
R23 Rear Heater Blower Motor hinterer Geblasemotor
R24 ‘Rear Heater Blower Resistor Hinterer Heizgeblasewiderstand
R25 Rear Heater Relay Hinteres Heizungsrelais
R26 Rear Speaker LH Hecktautsprecher, links
R27 Rear Speaker RH Hecklautsprecher, rechts
R 28 Rear Washer Motor Heckscheibenwaschermotor
R29 Rear Window Defogger Heckscheibenheizung
R30 Rear Window Defogger Heckscheibenheizung

‘R31 Rear Wiper Motor Heckscheibenwischermotor
R32 Rear Wiper Relay Heckscheibenwischerrelais
R33 Remote Control Mirror LH elektrisch einstellbarer AuBenspiegel, links
R34 Remote Control Mirror RH elektrisch einstellbarer AuBenspiegel, rechts

T 6 Trailer Socket Anhdngerstecker
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Roof

[RHD]
(w/ Moon Roof)

(22) | *1: 5-Door
(w/ Roof Rail) QD

'

(22) *1: 5-Door
(Normal Roof) P14

116 (22) *1: 5-Door



Position of Parts in Roof

Code English Francais Espaiiol

| 22 Interior Light Plafonnier Luz interior

L 2 Luggage Compartment Light Eclairage de compartiment 4 bagages Luz del portaequipajes

M 3 Moon Roof Control Relay Relais de commande de toit ouvrant Relé de control del techo transparente
transparent

M 4 Moon Roof Control SW and Personal Commuateur de commande de toit Interruptor de control del techo transparente y
Light ouvrant transparent et projecteur luz personal

individuel
M 5 Moon Roof Motor and Limit SW Contacteur de limité et moteur de toit Interruptor de motor y limitador del techo

ouvrant transparent transparente

P14 Personal Light Projecteur individuel Luz personal
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Roof

[RHD]
(w/ Moon Roof)

(22) *1: 5-Door
(w/ Roof Rail)

(22) *1: 5-Door
(Normal Roof)

118 . (22) *1: 5-Door



Position of Parts in Roof

Code English Deutsch

$ 22 Interior Light Innenleuchte

L 2 Luggage Compartment Light Gepackraumleuchte

M3 _ | Moon Roof Control Relay Monddachsteuerrelais
M 4 Moon Roof Control SW and Personal Light Monddachschalter und Leseleuchte
M5 Moon Roof Motor and Limit SW Monddachmotor und Endschalter

P14 Personal Light Leseleuchte
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Seat

[RHD]
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Position of Parts in Seat

Code English Francais Espafol

P15 Power Seat Control SW (Driver's Seat Contacteur de contréle de siege Interruptor de control del asiento automdtico
Lumbar Support) électrique (contréle de support (control delsoporte lumbar del asiento del

lombaire du siége du conducteur) conductor)
P16 Power Seat Control SW (Driver's Seat) Contacteur de contréle de siége Interruptor de control del asiento automdatico

électrique (siege du conducteur) (asiento del conductor)
P17 Power Seat Control SW (Front Contacteur de contréle de siége Interruptor de control del asiento automdtico

Passenger’s Seat) électrique (siege du passager avant) (asiento del pasajero delantero)
P18 Power Seat Motor (Driver's Seat Moteur de siége a commande Motor del asiento automdatico (delsoporte

Lumbar Support) électrique (support lombaire du siége lumbar del asiento del conductor)
du conducteur)

P19 Power Seat Motor (Driver’s Seat Rear Moteur de siege a commande Motor del asiento automético (control vertical
Vertical Contro!) ) électrique (contréle vertical arriere du trasero del asiento del conductor)

siége du conducteur)
P20 Power Seat Motor (Driver’s Seat Moteur de siége a commande Motor del asiento automdtico (control de

Reclining Control) électrique (contrdle de l’inclinasion du reclinacion del asiento del conductor)
siége du conducteur)

P21 Power Seat Motor (Driver’s Seat Slide Moteur de siége a commande Motor del asiento automdtico (control de
Control) électrique (contréle glissement du siége | slizante del asiento del conductor)

du conducteur)
P22 Power Seat Motor (Front Passenger’s Moteur de siége a commande Motor del asiento automdtico (control de

Seat Reclining Control) électrique (contréle de I’inclinasion du reclinacion del asiento del pasajero delantero)
siége du passager avant)

P 23 Power Seat Motor (Front Passenger’s Moteur de siége a commande Motor del asiento automdtico (control de
Seat Slide Control) électrique ({contrdle glissement du siége | slizante del asiento del pasajero delantero)

du passager avant)

$11 Seat Heater (Driver's Side) Chauffage de siége (cé6té conducteur) Calefactor del asiento (lado del conductor)
$12 Seat Heater (Front Passenger’s Side) Chauffage de siége (cété passager Calefactor del asiento (lado del pasajero

avant) delantero)
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Seat

[RHD]
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Position of Parts in Seat |

English ) DeutschCode

P15 Power Seat Control SW (Driver’s Seat Lumbar Support) Sitzeinstellschalter (Kreuzstiitze, Fahrersitz)
P16 Power Seat Control SW (Driver's Seat) Sitzeinstellschalter (Fahrersitz)
P17 Power Seat Control SW (Front Passenger’s Seat) Sitzeinstellschalter (Beifahrersitz)
P18 Power Seat Motor (Driver's Seat Lumbar Support) Sitzstellmotor (Kreuzstiitze, Fahrersitz)

Power Seat Motor (Driver’s Seat Rear Vertical Control) Sitzstellmotor (HGheneinstellung, hinten, Fahrersitz)
P20 Power Seat Motor (Driver's Seat Reclining Control) Sitzstellmotor (Sitzlehneneinstellung, Fahrersitz)

Power Seat Motor (Driver’s Seat Slide Control) Sitzstellmotor (Langsverstellung, Fahrersitz)
Power Seat Motor (Front Passenger’s Seat Reclining Control) | Sitzstellmotor (Sitzlehneneinstellung, Beifahrersitz)
Power Seat Motor (Front Passenger’s Seat Slide Control) Sitzstellmotor (Langsverstellung, Beifahrersitz)

Seat Heater (Driver's Side) Sitzheizung (Fahrerseite)
Seat Heater (Front Passenger’s Side) Sitzheizung (Beifahrerseite)
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING |

C1: Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD: 5VZ-FE]

EC2 Engine Wire

Cowl Wire

EC1
A/C R/B Wire

Engine Room
Main Wire —-Fj >

Engine No. 2 Knock Sensor Water Temp.
Wire Wire Sensor Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD: 3RZ-FE]

rT
=

iQ
Si

=

Engine Wire

Cowl Wire

Engine Room
Main Wire

W

¥ Engine No. 2 Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING
[1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD: 3RZ-F]

las
=
2

=

~.

YW + f€ngine Wire

Cowl Wire

Ww

‘A/C R/B WireEngine Room
Main Wire

Engine No. 2
Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

{1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD: 1KZ-TE]

YY Engine Wire

Fs el
7 — Weep es || 0)

WV

. Engine Room
Engine No. 2 Wire Main Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

DARK GRAY
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[1] : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points |

[LHD: 1KZ-T]

WY Engine Wire

Cow! Wire

WY

é

- |

Nene wire

Engine Room
Engine No.2 Wire Main Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD: 3L]

Engine Wire Engine No. 2
Wire

Cowl Wire

* Ltd

~— Pe)

a eas
Ls
7 BPE.
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a4 > ie
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S i |

CEEORESDD)/s/ |
‘<! 1 : < 5

(genet YP SS
, * )

> sehen) =» 7 iad - ene:

v

a CA ,

SN

A/C R/B Wire

Engine Room Main
Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD]
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Roof Wire TH1 Cowl Wire V/ Engine Wire

A/C Sub Wire

Hd

——Front Door
RH Wire

— IL2
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

CJ : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD: 5-Door]

mr
=

S&

=

Console Box
Wire

Rear Heater Front Door Rear DoorRH Rear WindowSub Wire BS1| RH Wire BR1 BR2 Wire No. 1 Wire

Floor Wire

GY y
fs Rear A/C Sub

Front Door wo .§ - : : ¥ Wire

LH Wire 0 ey | Lo ><& AN

en
Floor No. 2
Wire

BN2 |
alk

Rear Door LH Rear Differential NVA Frame No. 1 Frame No. 2 Back DoorWire BO2}|B01}|BO3]|BP1} Wir. Wire Wire No. 1 Wire

138



Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[J] : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[LHD: 3-Door]

=
ca

wom

om 4

Console Box Rear Heater Sub Front DoorWire BT1 Wire RH Wire BS1

7 S—
SS .

Rear Window
No. 1 Wire

<a x — aX Floor Wire
, i

Front Door ae Ze QS 7
LH Wire ahs} S PSS

Floor No. 2- Ss Al. ): NESWire SS Arn —
(ae,< SSS _ Back Door

No. 1 Wire

BO2 BO1 BO3 BP1 \BY/ aaar Differential Frame No. 1 Frame No. 2
Wire Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[-] : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

[LHD] oof No(w/ Moon Roof) Wire

om
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BY1 Roof No. 3 Wire

(w/ Roof Rail)

Roof Wire

Roof No. 3

142 Wire



Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[) : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
[LHD]

ya Seat No. 2 Wire

Floor No. 2
Wire Seat No. 1 Wire Floor Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[J] : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD: 5VZ-FE]

Engine Room Water Temp. Sensor Engine Wire
No. 2 Wire Wire

Cowl Wire
Cowl Wire

Knock Sensor Engine No, 2 Engine Room Main
Wire Wire Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

CJ : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD: 3RZ-FE]

Engine Wire

Cowl Wire

=A3\ -.TM A/C R/B Wire

Cowl
Wire

i Engine No. 2 Engine Room Main
Wire Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

C1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

{[RHD: 3RZ-F]

Cowl Wire Il c( oS ow 4 cow! Wire
Engine Wire Lf aaa So) Pp ‘ % 7

1p} rr aw) Z 4 A/C R/B Wire
C7 Ad

L

= —

Engine Room Main
Engine No. 2 Wire Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[J : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD: 1KZ-TE]

M74 Engine Wire

|

Cowl Wire — Cowl Wire

Alternator —
Wire |

Engine Room Main
Engine No. 2 Wire Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD: 3L]

} — Ye Q <=

Cowl Wi | : 1 A \ Engine Wireow! Wire ? are? & ;

Cowl Wire.

Alternator
Wire Engine No. 2 Wire Engine Room Main Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

[EE1] DARK GRAY
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

CJ: Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD]

Cowl Wire Engine Room Roof WireVy Main Wire IL1 .

Engine Wire AA<S
HE

Front Door
RH Wire

| A/C SubFloor No.2Wire Wire [1K1Jor[1K2] IP1 Console Box Wire 103
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

(1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points |

[RHD: 5-Door]

J
Rear Door
RH Wire

.

|

— . : Rear Window
> No. 1 Wire

SSC (eg Y
\ N ( a 

Floor Wire

u:

Front Door A\ ce \
LH Wire | a : S

\BC SScisFloor No. 2 Den (th)Wire VY WN 4
i

I <.

Sy
NUH

Back Door
No. 1 Wire

RearDoor RearHeater Frame No. 1 Frame Rear A/C CY
LH Wire Sub Wire Wire No.2 Wire Sub Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[J : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

[RHD: 3-Door]

Cowl Wire Console Box Wire Roof Wire Front Door BVI Floor Wire Rear Heater
RH Wire Sub Wire

Rear Window
No. 1 Wire

Front Door
LH Wire NY

Floor No. 2
Wire BY1

BY2

Frame No. 1 Differential BG } [BT2] Frame No. 2 Back DoorWire BS1 Wire Wire No. 1 Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[J : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

[RHD] Roof Wire{w/ Moon Roof) | Bat

ae Roof No. 3 Wire

Roof No. 2 Wire

(w/ Roof Rail)
Roof Wire

= <<

ae

162 Roof No. 3 Wire



Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

[1 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

[RHD]

~Seat No. 1
Wire

Floor No. 2 iy
SU SSS "

Wire SL
SS

Seat No. 2
Wire Floor Wire
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Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM

LAND CRUISER/LAND CRUISER PRADO
ELECTRICAL WIRING DIAGRAM

Location

ABS Loc ccc cc cece cece cece eee e cece asec neces eceesverteccrenuees yes...
ACCESSORY METER Po 313-3
AIR CONDITIONER .......... ccc cccccccceccevacceccceevccevaceees ee. .
AUTO ANTENNA ........ cc cece ce cccccencevececacteccetsteccenees Peon...
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REAR DIFFERENTIAL LOCK .......cccceccccccccccecccccveveceenas | 8308-2
REAR FOG LIGHT ....... ccc eccccccccccccecccucecccceseteseeseres En...
REAR HEATER (w/ CONSOLE BOX) ...........cccceecce eens eueeees fF 337-3
REAR HEATER (w/o CONSOLE BOX) | 336-2
REAR WINDOW DEFOGGER ..........cccccecccccecccccvecceeeeds | 282-2
REAR WIPER AND WASHER. ...........cccecccercccecccceccceeeees P71 -3
REMOTE CONTROL MIRROR .........ccccecccsccecccccccccceueees pT 79-3
SEAT HEATER ...... ccc cc ccccccccccccccucctccescveeetsceseceesees Dn...
SRS voce ccc ccc ccc cece sec ceecsveseeceecetnctnceeesteucetanennes P31 2-2
STARTING (DIESEL) .........cccccccccccccecccccceccecccereeesens Ss...
STARTING (GASOLINE) ..... ccc cc cccccc ces cecceeccevececnsevecas ns...
STOP LIGHT 1... ccc ccc ceca sees ccccsccceeuceceteveetesecenes Pe 31-3
TAILLIGHT er re...
TURN SIGNAL AND HAZARD WARNING LIGHT ..............0e00: fF 250-2
UNLOCK AND SEAT BELT WARNING ..........0cc cee cceccceecees a Ss...
WINCH .... cc cece cece ccc ccc cecaseevecvesceneeeveetsetsseeseenas | 304-3
WIRELESS DOOR LOCK CONTROL ...........-cccccecceecceuceees pT 93-7
rN] Dn Po 309-4

166

178-2

179-3 An

CL:

. 484-4

RHD

, 469-2
, 489-3

517-3

. 500-2

. 445-4

362-1
355-3
351-3
444-2

445-3
504-2
516-2
492-2

468-2

394-2
400-2
406-2

362-2
370-2

378-2
386-2

373-7
381-7

389-7
452-2

366-1

476-2
366-2

412-2.
 

«

436-2

440-2

358-2
359-3

362-3
420-2

416-2

448-2

461-3
456-2

. 480-2

. 472-2

. 350~516-1

. 464-2

501-3
484-2

. 449-3

. 513-3

. 512-2

. 460-2

. 453-3

. 457-3

. 441-3

. 488-2

354-2
. 350-2

. 413-3

. 428-2

. 432-2

. 481-3



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}
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%1: SVZ-FE, 3AZ-FE
Charging (Gasoline) x2: 3RZ-F

*3: w/ Daytime Running Light
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
(A) ALTERNATOR NEUTRAL START SW

GRAY

171-3 170-2

171-3 170-1

171-3 170-1

171-38

170-1
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE jLOCATION

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, tablege oragnes ¢ raccord de Blocs raccord de cdblage contacts de masse

Voir page 26 2 39 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union \ puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

$24 .a J69

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123

am

124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

Power Source Starting (Diesel)
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¥4: 4IKZ-TE
Charging (Diesel) x2: 4KZ-T, 3L |

*%3: w/ Daytime Running Light
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

NEUTRAL START SW

174-2

(A) STARTER

BLACK

174-1

174-1
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE /|LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Impianation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 8 39

t

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Ignition (5VZ-FE)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS &CONNECTOR TYPE {LOCATION
DISTRIBUTOR

PARTS CODE
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Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse .

Voir page 26439

Ly

Relés, fusibles, bloques de union ete.

40a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de unién y puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39

-Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
UuSW.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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182

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Carburetor Emission Control
Source (SRZ—-F) (3RZ-F)
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Ignition (3RZ-F)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS &CONNECTOR TYPE |LOCATION
CARBURETOR

GRAY

PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
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PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE

Parts connector position

PARTS & CONNECTOR TYPE

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 4 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicidn del conector de partes

124 a 169

Conectores de union vy puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, Anschlubkasten
usw.

40 a [23

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

C12

C13 186-2

(A) PRE-HEATING TIMER(1KZ-T)

DARK GRAY

TT ng 187-3Ci4 etter 187-4

DIODE(Glow Ptug) (8) PRE-HEATING TIMER(3L)

BLACK DARK GRAY

‘qe Us 187-3187-3 tall 187-4
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

VSV( Intake Shutter) (3L)

BROWN

PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

WATER TEMP. SENSOR

GREEN

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, Implanation de bloc raccord de
etc cablage d’oragnes Blocs raccord de caéblage contacts de masse

Voir page 26239 40 a 123 124 a 169

Relés, fusibles, blogues de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de unidn y puntos de tierra

Vea la pagina 26 a 39 40 a 123 , 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

189



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Engine Control (S5VZ-FE)
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(Cont. next page)
*1; 5-Door x6; Except Europe
x2: 3-Door x8: w/ Engine
*3: w/ Sub Fuel Tank Immobiliser
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ircuits)F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System C

Engine Control (5VZ-FE)
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(Cont'd)

Engine Control
(5 7—-FE) Engine Immobiliser System (SVZ—-FE)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE /|LOCATION

AIR FLOW METER

BLACK

PARTS CODE! PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(D) CHECK ENGINE WARNING
LIGHT (COMB. METER]

nea
192-5 _

IBIBIBIBIG: 199-6 cl4

CAMSHAFT POSITION SENSOR (A) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

— Fr

ee ‘IC CEEL
TT Ds | Peelesfedleseclt

(B) ENGINE ECU(M/T) ORCG) ENGINE AND ECT ECU(A/T)

ENGINE ECU(M/T) OR© ENGINE AND ECT ECU(A/T)

192-5

(OD) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

Antero

eel Lie [ref fooler
22] leaf [if eeeee7ee

FUEL PUMP

190-2

Mm ~
J

(B) CHECK ENGINE WARNING
LIGHT [COMB. METER]

DARK GRAY

Cl2 190-2 FI8 190-2
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION
HEATED OXYGEN SENSOR INJECTOR NO.4

DARK GRAY

ISC VALVE

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, Mablage Worse bio ¢ raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39 40 a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posictén del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39 40a 123 124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

124 bis 169.
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Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
uSW. . Steckerpositionen

26 bis 39 40 bis 123



SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION]| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

IGNITION SW (A) JUNCTION CONNECTOR

JH

/ ~
JUNCTION CONNECTOR

JI3

KNOCK SENSOR NO. |

BLACK

(@)

KNOCK SENSOR NO.2

BLACK

(i)

THROTTLE POSITION SENSOR

K 3 191-4

BLACK

193-8 T 1 192-6
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

0

7JOBOOCOEED

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonetion, tablone oe ' 9 blo ¢ raccord de Blocs raccord de cadblage contacts de masse

Voir page 26 439 404 123 124 4 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes - | Conectores de union ¥ puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39 40 a 123 124a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten a ; ,usw Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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(Cont. next page)

Engine Control (3RZ-FE) - *4: 5-Door
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(Cont'd)

Engine Control (3RZ-FE)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

AIR FLOW METER
BLACK

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(A) ENGINE ECU

CT elepy| | eelsAls 200-5 —— !
by24SCRLERERESZ ES

CHECK CONNECTOR
BLACK

CRANKSHAFT POSITION SENSOR
GRAY

LLL leis
GREET)vane Un es on 0 es”
bt

(DB) ENGINE ECU

awangl! cacy qwawa

-5 | Cathie
COMUNE

|

~ |

200-5

FUEL PUMP

DARK GRAY

CHECK ENGINE WARNING
LIGHT (COMB. METER]

©

F18 @

HEATED OXYGEN SENSOR
DARK GRAY

(D) CHECK ENGINE WARNING
LIGHT (COMB. METER!

Ci4 199-4
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| jPARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

INJECTOR NO. 1 INTAKE AIR TEMP. SENSOR

BLACK

= f=
200-6

2)

ISC VALVE -

I17

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Rel ais, fusibles, blocs de jonction, tablage dorsqnes c raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39 4042123 124 4 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de unién y puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39 40 a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschltisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] |PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
(A) JUNCTION CONNECTOR WATER TEMP. SENSOR

Jil 200-6

: -
JUNCTION CONNECTOR

199-4
JIS 200-5

200-6

KNOCK SENSOR

DARK GRAY

199-4

THROTTLE POSITION SENSOR

BLACK

200-6

199-4< >
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE /|LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc.
ans

Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

fies ais, fusibles, blocs de jonction, ep Ioo ° ton 9 bloc raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse |
Voir page 26 439 40 a 123 124 4 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicidn del conector de partes Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschiuSkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}
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(Cont. next page)

Engine Control (14KZ-TE)
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Engine Control (1KZ-TE)
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(Cont'd)

Engine Immobiliser System (14KZ-TE)

7 B
%4: w/ Engine Immobiliser
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T 5
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

(B) ENGINE ECU(M/T) OR© ENGINE AND ECT ECU(A/T)

[els] 4p5]6
CL ikeabatsst TP

(C) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

avan) f cars U guava
CDs pepe| Bora
CELENIIIZES
| I

FUEL TEMP. SENSOR

DARK GRAY

208-5

208-6

INJECTION PUMP RESISTOR NO.2

BROWN

208-6

INTAKE AIR TEMP. SENSOR(A) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

BLACKBEAASERRE CCE oN
LL [els] | | fofiquvetis 208-6
CUETTOMTAEZESrr EG
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

IDLE-UP SW

—=—U
EDSUEOAPEe
eo Le

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

JUNCTION CONNECTOR

Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicion del conector de partes

124 2 169

Conectores de unién y puntos de tierra

Vea la pagina 26 a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
uUSW.

40 a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39

ae

40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(B) JUNCTION CONNECTOR

209-7
209-8

BLACK

0
209-7\OEOELOEEC), 509-8

lm. ae. 1. . ee

ee —

PICK-UP SENSOR
(Engine Speed Sensor)

207-4 U | 209-7

207-4

207-4

207-3

THROTTLE POSITION SENSOR

BLACK

cy
ee,

T 208-5 V3

-
VSV(Intake Constrictor
Control No.1)

BLACK

TIMING CONTROL VALVE

DARK GRAY.

T 2

VSV(Intake Constrictor
Control No.2)

BROWN

TURBO PRESSURE SENSOR

BLACK

T 3

e
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WATER TEMP. SENSOR
s

DARK GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Biocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 439

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 4 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union ¥ puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39
'

40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source ECT and A/T Indicator (5VZ-FE)
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(Cont. next page}
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

ECT and A/T Indicator (5VZ-FE)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS
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PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE

(A). @) JUNCTION CONNECTOR

JUNCTION CONNECTOR

NEUTRAL START SW
GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS & CONNECTOR TYPE

0/D MAIN SW

BLUE

SPEED SENSOR(ECT)

BLACK

THROTTLE POSITION SENSOR

WATER TEMP. SENSOR

DARK GRAY

Joint connectors and Ground points

215-4

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais usibles, blocs de jonction bablegs rors, ‘blo c raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26439 40 2123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26.a 39 40 a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source ECT and A/T Indicator (4KZ-TE)
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(Cont. next page)

ECT and A/T Indicator (4KZ-TE)
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

ECT and A/T Indicator (14KZ-TE)
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(Cont'd)

ECT and A/T Indicator (1KZ-TE)
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NOTLO
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See 4WD System
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE [LOCATION

A/T FLUID TEMP. SENSOR (B) ENGINE AND ECT ECU

(B) COMBINATION METER

ro Go pars

CCB WL
CULLCAMEAES

(ae oe ee on ef eee”

(C) COMBINATION METER FUEL TEMP. SENSOR

DARK GRAY

fc CTT TL Fil 221-3

ECT SOLENOID
BLACK

It9 | 220-1

J | | 220-1

(A) ENGINE AND ECT ECU

ey eee rePERT pel LL 13 z-4J17 222-6

ee Leet
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PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

SPEED SENSOR (ECT)

BLACK

THROTTLE POSITION SENSOR

BLACK

TURBO PRESSURE SENSOR
BLACK

0/D MAIN SW: | WATER TEMP. SENSOR

BLUE DARK GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

| See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169 |
Relais, fusibles, blocs de jonction, Implanation de bloc raccord de P
etc. cablage d’oragnes Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 264239 40 a 123 124 4 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de.partes ° Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26 a 39 40 a 123 ; 124.a 169

Relais, Sicherungen, AnschluGkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschlisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 {24 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS &CONNECTOR TYPE |LOCATION
HIGH BEAM INDICATOR LIGHT
[COMB. METER]

LOCATIONPARTS & CONNECTOR TYPE

IGNITION SW

PARTS CODE

227-4

C15 [20 226-2
|
®

Z
| pi bsd tis} UL
SS=

DAYTIME RUNNING LIGHT RELAY

BLUE

| ERED: At8 16
HOOLEEEL

226-2
221-3 Js 226-2

DIODE (Head | ight Beam
Level Control)

BLACK

221-3 Ji7 2271-3

227-4

227-4

. HEADLIGHT LH



Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39

etc.
Relais, fusibles, blocs de jonction,

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d‘oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26439

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123 124 a 169

Posicion del conector de partes Conectores de unin y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluGkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

Power Source Headlight (w/o Daytime Running Light)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS»

JUNCTION CONNECTOR

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

JI9

HIGH BEAM INDICATOR
LIGHT [COMB. METER]

tes} TLL LL 230-2

STOP LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LH}

STOP LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LHI]

STOP LIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RHI

STOP LIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RH}
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Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points _

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw,

40 a 123

Steckerpositionen

124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

LOCATION] [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

OPEN DOOR WARNING LIGHT

DOOR COURTESY SW REAR RH

234-2

(COMB. METER]

DIODE(Door Courtesy SW)

BLACK

~ [20

2

2

PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE

I

I

L

Js

DOOR COURTESY SW FRONT LH

hand

234-1

DOOR COURTESY SW FRONT RH

234-2

DOOR COURTESY SW REAR LH

234-1

B 7

C14

D12

DIS

DI4

623



PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(A) PERSONAL LIGHT
[MOON ROOF CONTROL SWI

Relays, Fuses and J/B etc.

230-3

235-4

Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123
ee ee

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Voir page 26 & 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicion del conector de partes

Blocs raccord de cablage contacts de masse |
124 a 169

Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw,

40a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

PowerSource Illumination
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(Cont. next page)

ITllumination
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3 | 4
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*%3: w/ Sub Fuel Tank *9: w/ Daytime Running Light
*4: w/o Sub Fuel] Tank *10: SVZ-FE, 3AZ-FE, 3RZ-F, 1KZ-TE *12: w/ Console Box
*5; Dual A/C *141: 4KZ-T, 3L *13: w/o Console Box
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Illumination
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(Cont'd)

*%3: w/ Sub Fuel Tank
*5: Dual A/C
¥6: Europe
%12: w/ Console Box
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SYSTEMCIRCUITCONNECTORS
PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION

° 239-3

CLOCK AND SUB
FUEL TANK GAUGE

DARK GRAY

C10 939-4

ASHTRAY ILLUMINATION (©) METER ILLUMINATION
(COMB. METER]

BLACK

C13 238-1

(0) METER ILLUMINATION
[COMB. METER]

AUTO ANTENNA SW

238- |

240-6

FUEL TANK CHANGEOVER SWCIGARETTE LIGHTER
ILLUMINATION

GRAY

pny HeTEN F14 240-4
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |L

HAZARD SW

OCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

JUNCTION CONNECTOR

ORANGE
BLUE

JUNCTION CONNECTOR

BLUE

JUNCTION CONNECTOR

HEADLIGHT BEAM LEVEL
CONTROL SW

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 ° 40 to 123 . 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, Tela coe sores. raccord de Blocs raccord de cdblage contacts de masse

Voir page 26 a 39 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39 40a 123 124 a 169

Relais. Sicherungen, AnschluBkasten | Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS & CONNECTOR TYPE

A/T SHIFT LEVEL ILLUMINATION
[0/D MAIN SW]

BLUE

PARTS CODE

REAR A/C SW(Front)
BLUE

REAR FOG LIGHT SW

BLACK

rf

=
oO

244

LOCATION

240-5

240-5

259-4

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION

238- |

241-8

241-7



PARTS CODE|} PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATIONPARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCAT-ION
SEAT HEATER SW RH

a

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Rela is, fusibles, blocs de jonction, tablage dorsores raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26839 40a 123 124 4 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de unién y puntos de tierra

Vea la pégina 26a 39 40 a 123 124 a 169

ar is. Sicherungen, AnschuBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschlisse
Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

245



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Taillight
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE ILOCATION] PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

COMBINATION SW . JUNCTION CONNECTOR

BLUE

C15 246-2

DAYTIME RUNNING LIGHT RELAY

BLUE

O46-1 247-3

FRONT CLEARANCE LIGHT LH LICENSE PLATE LIGHT
GRAY oo

246-2 Lt 247-4

TAILLIGHT LHCRAY [REAR cone. LIGHT LHI

a) | 246-2 R18 247-3

‘

TAILLIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LHI

J 246-2 R19 247-3

|

| _
TAILLIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RHI

Js | 246-| R20 247-4

| |
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATIONPARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

TAILLIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RH)

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 ) 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, implanation de bloc raccord de
etc. cablage d’oragnes Blocs raccord de cébiage contacts de masse

Voir page’ 26 & 39 40 4 123 124 a 169

Relés, fusibles, blogues de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39° 40 a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, Anschlu8kasten
usw. , Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

Turn Signal and
Power source Hazard Warning Light
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Turn Signal and
Hazard Warning Laight
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

TURN SIGNAL INDICATOR LIGHT HAZARD SW
(COMB. METER] ORANGE

Cis (T} LLU

TURN SIGNAL SW
(COMB. SW]

FRONT SIDE TURN SIGNAL
LIGHT LH

J

FRONT SIDE TURN SIGNAL
LIGHT RH

J 2

201-3 Js

FRONT TURN SIGNAL LIGHT LH

GRAY

NO o
l 1

Ca
l

F 5

JUNCTION CONNECTOR

BLUE

F 6 251-4 Soe a nec 251-3
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION] (PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

REAR TURN SIGNAL LIGHT RH
{REAR COMB. LIGHT RHI

R20 201-4

REAR TURN SIGNAL LIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RHI

R21 201-4

. -
Parts connector position

REAR TURN SIGNAL LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LHI

REAR TURN SIGNAL LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LHI

Relays, Fuses and J/B etc. Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

- Relais, fusibles, blocs de jonction, Implanation de bloc raccord de Aetc. cablage d’oragnes Blocs raccord de cabiage contacts de masse

Voir page 26 4 39 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39 . 40 a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluB8kastenusw Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power source Headlight Beam Level Control
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Headlight Beam Level Control

3 4
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION
HEADLIGHT BEAM LEVEL | (B) JUNCTION CONNECTOR

254-1
254-2 Jd

CONTROL ACTUATOR LH

200-3

GRAY

200-3

JUNCTION CONNECTORHEADLIGHT BEAM LEVEL
CONTROL ACTUATOR RH

GRAY BLUE

[tatataratatal|ALATALALA

HEADLIGHT BEAM LEVEL
CONTROL SW

GRA

H10 | 200-4

254-2H 2
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

naval, fusibles, blocs de jonction, tablege Worse plo ¢ raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 264239 40a 123 124 4 169

Relés, fusibles, blogues de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union \ puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
TT

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschlusse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Headlight Cleaner
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B-W

314
SEAT HEATER
(Driver’s Side) Ji7

JUNCTION
CONNECTOR

Cowl side
panel RH

A

a

Seat Heater

3.6

Left
quarter
panel

=
(

%4: w/ Daytime Aunning Light
*%2: w/o Daytime Running Light
*¥3: SVZ-FE, 3RZ-FE, 3RZ-F, 1KZ-TE
¥4. 1KZ-T, 3L

4

S12
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(Front Passenger’s Side)

Right
quarter
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

JUNCTION CONNECTOR

PARTS & CONNECTOR TYPE

HEADLIGHT CLEANER SW
(COMB. SW]

C16

HEADLIGHT CLEANER MOTOR
[FRONT WASHER MOTOR]

GRAY

209-4

SEAT HEATER
(Driver's Side)

oti 209-3

SEAT HEATERJUNCTION CONNECTOR
(Front Passenger’s Side)

BLUE

lalatstaratata 209-4

+

JUNCTION CONNECTOR
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‘B
s

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE

Parts connector position

PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123 124 to 169

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes Blocs raccord de cabiage contacts de masse

Voir page 26 239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicion del conector de partes

124 a 169

Conectores de union vy puntos de tierra

Vea la pagina 26 a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

424 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39

’

40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Horn
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Back-Up Lignt
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

BACK-UP LIGHT SW

263-4

C16 262-2

| —

C17 ‘.TTTTT leh
a a |

(C) HORN SWI{COMB. SW]

BLACK

C17

HORN LH

les
)

rr > oD ~*
~

H 7

HORN RH

262-2

BLACK

an)

264

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE jLOCATIO

IGNITION SW a

BACK-UP LIGHT SW
[NEUTRAL START SW]

263-4

BACK-UP LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LHI

263-3

BACK-UP LIGHT RH
TREAR COMB. LIGHT RHI

263-4
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Reed
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] IPARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
TRAILER SOCKET

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

feta is, fusibles, blocs de jonction, TP iene Worsgnes” raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26a 39 40 4 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pagina 26.4 39 40 a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten os , .usw S une Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Light Reminder Buzzer
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Rear Fog Light

3 G
%4: w/ Daytime Running Light 4KZ-TE
¥2: Except w/ Daytime Running Light 41KZ-TE
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x6: w/o Daytime Running Light
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE [LOCATION] [PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
REAR FOG LIGHT INDICATOR JUNCTION CONNECTOR
LIGHT (COMB. METER]

Cis | | 267-4

COMBINATION SW

C15 : ;

DAYTIME RUNNING LIGHT RELAY

BLUE

| 266-1 267-4

267-4

26)-3
26/]-4

REAR FOG LIGHT
[REAR COMB. LIGHT LH]

267-4



Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239 404 123

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes

124 a 169

Conectores de unidn y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40a $23

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Front Wiper and Washer
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Rear Wiper and Washer «1: 5vz-FE, 3AZ-FE, 3RZ-F, 1KZ-TE
2: 4KZ-T, 3L

3 4

C46
REAR WIPER AND WASHER SW
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a teat
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1
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1] IM3| IM.

é ni
wm
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

(B) JUNCTION CONNECTOR
PARTS & CONNECTOR TYPE

FRONT, REAR WIPER AND WASHER
SW (COMB. SW]

210-2

FRONT WASHER MOTOR

GRAY

2/2



REAR WIPER RELAY

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123 124 to 169

Implanation de bloc raccord decdblage d’oragnes Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 4 123 124 a 169

Posicion del conector de partes Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, Anschluikasten
usw.

40 a $23 124. a 169

Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschlisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Unlock and Seat Belt Warning
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Cigarette Lighter Clock

R * 3 4

LTR ¥4: w/ Sub Fuel Tank
x2: w/o Sub Fuel Tank ne
¥3: 5SVZ-FE, 3RZ-FE, 3RZ-F, 4KZ-TE
¥4: 41KZ-T, 3L
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

Cl2

Ci4

276

BUCKLE SW
(Driver's Stde)

DARK GRAY

yay UTle 1 alt 275-4

(B) SEAT BELT WARNING LIGHT® (COMB. METER]

274-1

() SEAT BELT WARNING LIGHT
[COMB. METER]

274-1

PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

IGNITION SW

LOCATION



JUNCTION CONNECTOR

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATIGN]| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc. cablage d’oragnes

Implanation de bloc raccord de

124 to 169 |

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 4 123 124 @ 169

Postcién del conector de partes Conectores de unién v puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39 40 a 123

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

124 a 169

Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169°
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Moon Roof
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Remote Control Mirror
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MIRROR LH MIRROR RH Cowl side Cowl side

panel LH panel RH

A .

JUNCTION
CONNECTOR
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE
MOON ROOF CONTROL SWIGNITION SW

2/8-| M 4

C
c ~O

a CA

JI0 R33

Ji/ R34

MOON ROOF CONTROL RELAY

| 1f2j3j4 Gals. | 278-1
e{7jsjoy liseMs 278-2

280

LOCATION

2/8-2

2/8-|
2/8-2

219-3
2719-4

219-3

219-3

’



Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS & CONNECTOR TYPE

Joint connectors and Ground points

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

eval s, fusibles, blocs de jonction, mp 3 aod orsanes. raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

- Voir page 26 2 39 40a 123 124 a 169

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw,

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

281



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Rear Window Defogger

Tig
IGNITION SW

(%1)
N 3
NOISE FILTER —

100A ALT (3 >] (Rear Window
BOA ALT (*4 Defogger) —

L-R
(%4)

REAR WINDOW 3
By BV4 DEFOGGER SW

.
n2a(A). R30(B)

REAR WINDOW
DEFOGGER

“TM BATTERY 1G)

Under the rear Window LH \eY/



Mirror Heater

R-Y

B-R

B-R

%1: w/ Wireless Door Lock
¥2: w/o Wireless Door Lock
¥3: 5VZ-FE, 3RZ-FE, 3AZ-F, 14KZ-TE .
¥4: 4KZ-T, 3L

Pp |PD ~

3 C2) @)
G M2

: °LT MIRE . D Ish : HTR
3 { | RELAY

2)

?=

24 IE2].

2
=.

IL4

2
=

R33 A34
MIRROR MIRROR ,
HEATER LH HEATER RH
[REMORT CONTEROL -[REMORT CONTROL
MIRROR LH) MIRROR RH]

= -

|
co

TL4

=
Co

SEES A A ' 3 A 47

+ JUNCTION H4 JUNCTION
CONNECTOR CONNECTOR

Cowl side Cowl side
panel LH panel RH



SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

: IGNITION SW (A) REAR WINDOW DEFOGGER

J3

J7

284

BLACK

282-| R29 282-1

(8) REAR WINDOW DEFOGGER |

BLACK

283-3 R30 282-|

MIRROR HEATER LH
[REMOTE CONTROL MIRROR LH)

283-4 R33 283-3

MIRROR HEATER RH
(REMOTE CONTROL MIRROR RH)

R34 283-4

- P|
| P|

NOISE FILTER
(Rear Window Defogger)



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, cablage dorsanes. raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239 404123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de unidn y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39 40 a 123 124.a 169

Reals, Sicherungen, AnschloBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

Power Source Power Window

1 O
L

4

L IF1 L
-

P 6@).©@) 11(A) - 40(A) (4)
POWER WINDOW MASTER SW 9(B)--—

DAIVER’S

WINDOW LOCK SW &

LOCK

— UV
TNO =

400A ALT (%3 om”BOA ALT (x4 14) IF 1 S mn
04
QO =
nO
oO
os
pe |
mW
Oo =
oo |

= = %2 - b 2
POWER WINDOW MOTOR a
FRONT LH ~

|= | BATTERY yu 3_ IN| W-B . JUNCTION |7 4 a |”—— CONNECTOR ‘®
. PBCowl side panel LH \0/ POWER WINDOW MOTOR

FRONT RH

286



¥1: 5-Door
. ¥2; 3-Door

Power Window ¥%3: 5VZ-FE, 3AZ-FE, 3AZ-F, 4KZ7-TE
¥4° 1KZ-T, 3L

3 4
L

L

P 6().6) a Cc. c&
Cc

POWER WINDOW MASTER SW 5A
|(4) REAR LH REAR RH ©
= &

« e 6) e ron oO

Cc oO oO
UD O =.(%4) { | \ z [| Zzmp]

—

OC
a

9(A)

-

5

14 IM2

-

3 BRA

L

(¥4)

Duv
aie.

ail2 (%4)
T=

5 P13
T oO | POWER WINDOW SW
U 2 U 8) REAR RH

1 3 <2 1 3

D 1 2 @

( ] [ ]pg © P10 O07
POWER WINDOW MOTOR POWER WINDOW MOTOR
REAR LH REAR RH-

287



SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS & CONNECTOR TYPE

POWER WINDOW MOTOR FRONT LHIGNITION SW

P7

FRONT RH

J3

(A) JUNCTION CONNECTOR REAR LH
BLACK

J9 287-4

POWER WINDOW MOTOR REAR RH

GRAY

J10 287-4

(4) POWER WINDOW MASTER SW POWER WINDOW SW
(5-Door) (Front Passenger’s

Ap 286-1
D ELE fer sTey} 986-2

EDOLEEE 987-3
287-4

(B) POWER WINDOW MASTER SH POWER WINDOW SW REAR LH
(3-Door)

286-1
P 6 286-2

288



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

POWER WINDOW SW REAR RH

P13 287-4

memes

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, tblage d'or ned raccord de Blocs raccord de c&blage contacts de masse

Voir page 26 4 39 40 a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union ete. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la ptigina 26a 39 40 a 123 124a 169

Relais. Sicherungen, Anschlu8kasten we . vsusw é Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Door Lock Control

4 2 GR (x5)
W-L W-R (*5)
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eae eee
eee ee

oe ea ee

a 120@). 121@)ee 

INTEGRATION RELAY

vere ete ea a ee ew te ee a ott tf ee fe 8 8 OO et 8 so hee te ee"ale ele eee ele e eee ele a eee ane ee eaten ena ett Oe Oe ew a 8 0 6 a ee ee ew eee we ee tele es 5 ew sie en ee ee
eee Oe eee ee oe oO 8 ede 8 8 ek ow 6 ee eee oe 8 Ot 0 ee oe 8 be ee oe ee ee ew 8 Oe Oe ee 8 bee ee Oe eeeCOC PCE ee ee ee ee ee Re Be he ee ee ee he he ea eer et heel he ee Oe hee a he he
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i

went beCor ee ee

eewee 8 a 8 6 ee 8 8 6 oe 88 tO ww ee se 8 we weeoer e ec a tetera te pe tete pte te ata tenet erg ana ata teeters t 88 Of 8% 8 0 6 OO 8 8 6 6 ht ko 8 Oe 8 6b 6 6 0 te bw ee a 5 ee we
LP ee ee Oe ee Re ee ee A Re ae ae a eh ke al heal heee wn eo ne 6 ee oa ae ps 8 a ee

JUNCTION
CONNECTOR

BS 5>> if
i>> =
[a3 L-A
3S ze (*3)

A
os

m=O So m=O
niOS 2g ACS
o8 S a3=O ff ar
HOO -O BSS Oo
ODO OO 5)

lee] =z_HA OA aA*K c
nazz = op a <5 od al 05 =69

Sa Al b=. NOOOmArB 3 mo DAD _> O © TL2 L-R@ D x — =
> == cn — =4 D = fo)

iH 3 ~ a IL IL2 = @D = 3, IM4 w 43] IL] @
L-B

~ oO

GR (*5)
not W-B

— — J 3 W-B
xT «17 JUNCTIONoe La L\e CONNECTOR

Right quarter panel \BH/ \E// Back door panel \o/ Cowl side panel LH
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(Cont. next page}

Door Lock Control

GA (x5) 3 4
W-R (*5)

ml Ps D

120@, 121@ UF
INTEGRATION RELAY = fe

re Sth SO 6 ae CO SO 3 WE teh Cer Oe oy 2 ee Oe eyPa ee te et oe oe ae a ee oe oe re ar ee a oe oF alt Oe ee YOO S Serer ee OY Coe Oe Se ber ee re ee RS OO Re Oe Mes 2 Cw Be ee ee ee mY OR eee Se ee eee Ed Ce eeOe na aa ee ww ee eee ee ee ee eee eee eee eee ee mn Oe PI I I OTE ee ee ee ee a a RE Fea a ne en eo a we 6 oo os 6 6 6 eo 0 MU 6 Fe 0 ow cw oc ce 8 we 8 8 8 ee ee ew aw wee 8 ee ee te 8 eee 6 ee eo ote eRe Se. oN Mem oc Mem Ee in 8 te ee se es

oe
Pe aa reeee eS A oe Oe Oe Py Ree Oe Oe ee ee ee ee ee I Pee a aa aaa ah al a al a ee a he al a a a a a a ee a ee Ot Oe ON OO BB OD Tk DDO OO ee nee et Mee bh Se reee ee eee a Be St A) Ce ee cP a ee ada a a ae a eee ar ae he ar oF or be ee oe ke be he he Be Be he Oe Oe Oe Be Beeee ee ee ee eee oe oe te ea Ee og iste Fin a 6 6 tes 6 wo wo ne we ee ee oe eee ew le we ow 8s ww ew et we eee eee te ee ee ee ee nt ae ea ate we ee ge ee a ee ee ee ee ee ee ee ee ee OE Ee ee ee

*1: w/ Power Window
oS x2: w/o Power Window r
rae) *3: 5-Door - L=-Wmi ¥*4, 3-Door CH)
a9 x5: w/ Wireless Door Lock
Pe) x6: 5VZ-FE, 3AZ-FE, 3RZ-F, 4KZ-TE Low (4) (T)

*7: 4KZ-T, 3L

z n
- =

OlIFe IFe

L-R GR ry 7
>

(%3) (5) “oO vu 7 =
DOS83R OO oO

coo i-—O°o =Dz.Ow on m G)-—Oom OQ po] ae
On Ar Q-rw) oO =O
AT OO mA ©

oO mA z=
=I eo) 4 4 OO
ma m= st
m= ag =S
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L-A “> 26 aenz so o »Mo D ee
NO >O =

33 2a12} IM2| =D -
L-B — =

=
L-8 * * @ =

On SJ} aD es

GR (*5)

W-8 re v3 _®
a ee ee TY

"8 as a ee ee

\es/ Left quarter panel
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GR (x5)

R-W

L-Y (*5)

L-W (*5)

R-G

(3)

GR-R (*5)

W-B

(Cont'd)

Wireless Door Lock Control
5

W 8
WIRELESS DOOR LOCK ECU

LSWD GND

a-M

Lg

M
S 

ASSLYN
OO

YOO
0 

WO
VE

q-M

A DB J47
“4 JUNCTION

CONNECTOR

Back door panel center \el/ Cowl side
panel RH

Right
quarter
panel

s)

w/ Power Window
w/O Power Window
5-Door
3-Door
w/ Wireless Door Lock

-
=
a

©
©
A

=
>
a
—
1
=
G)

Sp)
=

ao
t

oo
p

HOLOSN
NOO NOZLO

NNP

J3
| JUNCTION

CONNECTOR

\/ Cowl side panel LH
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS |

PARTS CODE

| BACK DOOR COURTESY SW

BACK DOOR LOCK MOTOR AND
DOOR UNLOCK DETECTION SW

BLACK

B 8

DOOR LOCK CONTROL SW
(w/o Power Window)

On

DOOR COURTESY SW FRONT LH

hand

DI2 EL,

DOOR COURTESY SW FRONT RH

head

D13 TL,

DOOR COURTESY SW REAR LH

ional

D14 pl

294

DOOR COURTESY SW REAR RH

292-5

292-6

292-6

292-6

hed

D15 | 292-6

; DOOR KEY LOCK AND
UNLOCK SW LH

jimmie)
292-5D16 (ees)

DOOR LOCK MOTOR AND DOOR
UNLOCK DETECTION SW FRONT LH

BLACK

DOOR LOCK MOTOR AND DOOR
UNLOCK DETECTION SW FRONT RH

BLACK

DOOR LOCK MOTOR AND DOOR
UNLOCK DETECTION SW REAR LH

BLACK

291-4

DOOR LOCK MOTOR AND DOOR
UNLOCK DETECTION SW REAR RH

D21 290-|



PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE

(A) INTEGRATION RELAY

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(A) DOOR LOCK CONTROL SW
[POWER WINDOW MASTER SW]
(5-Door)

(B) DOOR LOCK CONTROL SW

(3-Door)

Parts connector position

UNLOCK WARNING SW

Joint connectors and Ground points

[POWER WINDOW MASTER SW]

See page 26 to 39

etc.
Relais, fusibles, blocs de jonction,

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 439

Relés, fusibles, bloques de unién etc.

40 a 123 124 a 169

Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

295



296

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Power Seat

4 2

=
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cL

8
L IM2

L-W L-W

-

ni
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43] 1G14| 51BZ4
— UU

CPOSm 4 3
OC oT]
o< BD
oO wm
7I7I WN

L-W arog Sh =

nn OS
mc)
& ©
mts

+

_ D
or a)
3
cr
Qo cf
7 = ‘

100A 141BZ1
ALT

CO

=
as)

P48
POWER SEAT MOTOR

om (Driver’s Seat
BATTERY Lumbar Support)

a

L-W

W-B

Left
Quarter
panel



Power Seat

POWER SEAT MOTOR
(Front Passenger’s
Seat Reclining

5
L-W L-W

Ba 4 |

TIT Uh
P16 o io |= P17
POWER SEAT CONTROL SW POWER SEAT CONTROL SW

6 (Driver's Seat) 6; 411} (Front Passenger's Seat) 7
Fe SLIDE RECLINING VERTICAL {E |B we SLIDE RECLINING |E |B

Pei P20 P49 P23 Pee
POWER SEAT MOTOR POWER SEAT MOTOR POWER SEAT MOTOR POWER SEAT MOTOR
(Driver’s Seat (Driver’s Seat (Driver’s Seat Rear (Front Passenger’s
Slide Control) Reclining Control) Vertical Control) |= Seat Slide Control)

108)

\BH/ Right quarter panel

Control)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

LOCATION] |PARTS CODE LOCATIONPARTS & CONNECTOR TYPE

POWER SEAT CONTROL SW
(Driver's Seat Lumbar
Support)

PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE

POWER SEAT MOTOR
(Driver's Seat Slide
Control)

296-2 Pl

POWER SEAT MOTOR ,
(Front Passenger’s Seat
Reclining Control)

UL ‘
297-3 P22 297-4

POWER SEAT CONTROL SW POWER SEAT MOTOR
(Front Passenger’s Seat) (Front Passengers Seat

BLACK Slide Control)

i Lg
P17 297-4 p23 297-4

POWER SEAT MOTOR
(Driver's Seat Lumbar
Support) |

P18 wT 296-2 |
| y

| ee oe ee
POWER SEAT MOTOR *
(Driver’s Seat Rear
Vertical Control)

DARK GRAY

PID | 297-3

POWER SEAT MOTOR
(Driver’s Seat Recl ining
Control)

P15

POWER SEAT CONTROL SW
| (Driver’s Seat)

BLACK
al=Ja

P16 | Ht ial

P20
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j;|LOCATION

Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123.

Implanation de bloc raccord de
caéblage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26439

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 2 123

Posicién del conector de partes

124 & 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26439

Relais, Sicherungen, Anschlu8kasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Fuel Tank Changeover
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE! PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

CIRCUIT OPENING RELAY

SUB FUEL TANK GAUGE
[CLOCK]

DARK GRAY

FUEL PUMP SELECT RELAY

FUEL RETURN SOLENOID VALVE

GREEN

301-3
301-4 JIS

FUEL SOLENOID VALVE

| GREEN BLACK

301-4 J16 301-4

BLACK

301-4
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PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

JUNCTION CONNECTOR

SUB FUEL SENDER AND
FUEL PUMP

DARK GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 264239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de unidn vy puntos de tierra

Vea la pdgina 26a39

Relais, Sicherungen, AnschluGkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschltisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

Power Source
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WINCH MAIN RELAY
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] [PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

IGNITION SW (A) WINCH MAIN RELAY

304-1 305-3=O):

(8) WINCH MAIN RELAY

=O)

|

304-1305-3 $05-s

(C) WINCH MAIN RELAY

GRAY

304-1305-3 $05-S

(A) WINCH MOTOR AND CONTROL SW

DARK GRAY

304-2 305-4

(B) WINCH MOTOR AND CONTROL SW

=O)304-2 305-4

304-2

=<
.

oe
 |
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PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

| Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points
See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Fel ais, fusibles, blocs de jonction, tablane ieorsanes ¢ raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39 40 a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Pasicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39 40a 123 124.a 169

Relais, Sic schl e ws , .usw herungen, AnschluGkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschlisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

AWD CONTROL ECU

PARTS & CONNECTOR TYPE

(A) COMBINATION METER
PARTS CODE

Cit 309-4 F15

309-4Cl2

DETECTION SW{Transfer 4WD
Position) or (Center Diff.
Lock) BLUE

J17 309-3

DETECTION SW(Transfer L4
Position)

BLUE

309-3
309-4

DETECTION SW(Transfer P POSITION SW
Neutral Posttton) [NEUTRAL START SW]

GRAY GRAY

D 3 309-4

DETECTION SW
(Rear Diff. Lock)

D11 309-3 308-1

310



PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE
REAR DIFF. LOCK MOTOR

GRAY

Relays, Fuses and J/B etc.

LOCATION] |PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union vy puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, Anschlu8kasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

Sit



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source SRS
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

A26

ACCESSORY METER

AIRBAG SENSOR ASSEMBLY
YELLOW

AIRBAG SQUIB(Steer ing
Wheel Pad)

YELLOW

CHECK CONNECTOR
BLACK

312-2

(D) SRS WARNING LIGHT
[COMB. METER]

31

A23

A24 >

AIRBAG SQUIB(Front
Passenger Airbag Assembly)

YELLOW

A25

C 3

C13

4

(C) SRS WARNING LIGHT
[COMB. METER]

312-2

OUTER AMBIENT TEMP. SENSOR
GRAY

512-2



PARTS CODE

(A) SHORT CONNECTOR (SRS)

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS & CONNECTOR TYPE /jLOCATION

Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Reval s, fusibles, blocs de jonction, vablans droraanes c raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 268239 40a 123 124 a 169

Relés. fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de unién v puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais. Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40.a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschlisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

315



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

CHECK CONNECTOR

(A) CRUISE CONTROL INDICATOR
LIGHT (COMB. METER]

Cit

(B) CRUISE CONTROL_ INDICATOR
LIGHT (COMB. METER]

Cl2 316-2

(A) CRUISE CONTROL SW
[COMB. SW] (w/ SRS)

Cl/ 316-2

(B) CRUISE CONTROL
[COMB. SW] (w/o SRS)

BLACK

316-2

518

CRUISE CONTROL CLUTCH SW

C18

CRUISE CONTROL ECU

GREEN

mm USPSA. i 316-2ow | Ferrrreopras |Gls pb
IGNITION SW



PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION; [PARTS CODE

STOP LIGHT SW

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION

Joint connectors and Ground points |
See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26439

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de unién ¥ puntos de tierra

Vea la pagina 26.a39

Relais, Sicherungen. AnschluGkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

.

$22

(A) ABS ACTUATOR

(8B) ABS ACTUATOR

BLACK

LOCATION

320-2

520-2

520-2

$2173

321-3

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

ABS DECELERATION SENSOR

321-4
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION] |PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE /|LOCATION

(A) ABS WARNING LIGHT JUNCTION CONNECTOR

GRAY
BLUE

ABS WARN 1 NG LIGHT JUNCTION CONNECTOR

BLUE

: (F—_.
STITT GEE itt

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points °

| See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169
Relais, fusibles, blocs de jonction, implanation de bioc raccord de Petc. cablage d’oragnes Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39 404 123 124 a 169

Relés, fustbles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union vy puntos de tierra =
Vea la pagina 26 a 39 | 40.a 123 124 a 169 |

Verbindungsstecker und Masseanschliisse |
40 bis 123 124 bis 169 |

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw. Steckerpositionen

26 bis 39

$23



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}
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Radio and Player

*4: w/ Power Window
x2: w/o Power Window
*3: w/ Auto Antenna .
¥4: 4 Speaker E46 F47 Fie

: FRONT SPEAKERx5: 4 Speaker FRONT SPEAKER FRONT SPEAKER = ‘(Instrument Panel)
*%7: 3-Door 2\_/ i Vf 4
*%B: 5SVZ-FE, 3AZ-FE, 3RZ-F, |

4KZ-TE
*¥9: 1KZ-T, 3L

G-A

P-L

(3)

-

B-Y , «
(*3)

R 4(A).R 20)
BCA) SCA) 3(A) 404) 6A) 2(A) RADIO AND PLAYER
ANT+ AMP+ ACC +B FL~ FL+
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R26 Re7
REAR SPEAKER REAR SPEAKER
LH RH

Instrument panel brace RH W/
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

* IGNITION SW

AUTO ANTENNA CONTROL RELAY

DARK GRAY

leon HELHoy [batisteay Tat

é

FRONT SPEAKER
(Instrument panel)
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION
REAR SPEAKER LH

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
efc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 439

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 4123

Postcion del conector de partes

124 a 169

Conectores de unién y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39
ee eee

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindunesstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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(Cont. next page)

Combination Meter

4

¥1: Diesel
x2: Gasoline
¥3: 3-Door
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%*9: 4KZ-TE
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Ircuits)F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System C

Combination Meter
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(Cont'd)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

AIR CLEANER WARNING SW

LOCATION

Al2

BRAKE FLUID LEVEL WARNING SW

BRAKE VACUUM WARNING SW

F

Cit

ICl2

C13

$52

C14

F20

7

po
e 

fo
s

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(0) COMBINATION METER

Sue 2

DHBOREIUOOLOEE®

ENGINE OIL LEVEL SENSOR

GRAY

9

FUEL SENDER

DARK GRAY

INJECTION PUMP

GRAY
f__\
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

JUNCTION CONNECTOR

351-7

329-4

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

JUNCTION CONNECTOR

JUNCTION CONNECTOR OIL PRESSURE SW
(Except 3L)

BLUE

(A) JUNCTION CONNECTOR

PARKING BRAKE SW

BLACK

iG

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169
a ae

Relais, fusibles, blocs de fonction, Implanation de bloc raccord deetc. cablage d’oregnes Blocs raccord de caéblage contacts de masse

Voir page 26 a 39 404123 124 4a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26 a 39 40 a 123 124 a 169
— NN

Relais, Sicherungen, AnschluGkasten
usw.

Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

SPEED SENSOR
Combination Meter)

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

528-2

WATER TEMP. SENDER
(SVZ-FE)

ATER TEMP. SEExcept BVZ-FEV

$29-3



Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 4 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union vy puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

$24a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

335



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Rear Heater (w/o Console Box)
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Rear Heater (w/ Console Box)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

IGNITION SW

EAR HEATER SW (Front)
w/ Console Box)

AR HEATER SW (Front)
/o Console Boxtr

Tig

120

J3

:

R 6

R 6

8



PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

‘Relays, Fuses and J/8 etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE /|LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d‘oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26a39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicton del conector de partes

124 a 169

Conectores de union vy puntos de tierra

Vea fa pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Condenser Fan
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(Cont. next page}
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Air Conditioner
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(Cont. next page)

Air Conditioner
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Air Conditioner
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(Cont'd)

Air Conditioner x10: 5VZ-FE
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] [PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

A/C CONDENSER FAN MOTOR

- 341-3A | 340-2 341-4

A/C DUAL PRESSURE SW

GRAY

340-2 Ag sie?

A/C MAGNETIC CLUTCH

GRAY

342-5 ASO 345-12

A/C TRIPLE PRESSURE SW BLOWER MOTOR(Except G.C.C. )}
(A/C Dual and Single
Pressure SW)

DARK GRAY BLACK
340-1 _Ad San B 4 341-3

342-5 _AIT sAa-e BA 341-3

BLOWER RESISTOR

343-7
Al? 343-8 I.
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE jLOCAT-ION] |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
JUNCTION CONNECTOR

REAR A/C SW(Front)

BLUE

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, r Tetons vores. raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 2 39 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, blogues de union etc. Posicidn del conector de partes Conectores de unidn v puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39 40 a 123 1244169

ais, Si ngen, Ans kaste : . wsRelais Sicherungen, AnschluBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION
REAR A/C CONTROL SW

344-10 V2

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

VSV_ (A/C Idle-Up)
(3RZ-F )

REAR A/C BLOWER MOTOR

BLACK
345-12

REAR A/C BLOWER RESISTOR

BLACK

(3 | 4

REAR A/C BLOWER RESISTOR

ni

REAR A/C MAGNETIC VALVE

i

Ri4 345-12

345-12

345-12

V 2

VSV_(A/C Idle-Up)
(1KZ-T)

VSV (A/C Idle-Up)
(3L)

BLACK

= REAR A/C RELAY

Ty
HOE

Ri7 345-12

348

LOCATION

341-4

542-6
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE jLOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cadblage contacts de masse

Voir page 26a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicion del conector de partes

124 a 169

Conectores de union ¥ puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschiuGkasten
usw,

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Starting (Gasoline)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

NEUTRAL START SW

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

(A) ALTERNATOR
GRAY

®STARTER

=O) 1

Ald

A15

(C) CHARGE WARNING LIGHT
[COMB. METER]

C13 TTT

(©) CHARGE WARNING LIGHT
(COMB. METER]

C14 [

P Q2

Calalaqalalals

YN i
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
ete.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 4 123

Posicion del conector de partes

124 4 169

Conectores de unidn y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw,

40 a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Starting (Diesel)
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.Charging (Diesel) mt: 4KZ-TE
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

Al4

A15

(C) CHARGE WARNING LIGHT
(COMB. METER]

C13

(D) CHARGE WARNING LIGHT
(COMB. METER]

304-2
355-3
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PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, pablage voreg blo ¢ raccord de Biocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26239 40 a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pagina 26 a 39

Relais. Sicherungen, AnschluGkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

424 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

357



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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Ignition (3RZ—-FE) xi: SVZ-FE
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE| PARTS &CONNECTOR TYPE |LOCATION
DISTRIBUTOR

PARTS & CONNECTOR TYPE

IGNITION SW

PARTS CODE LOCATION

359-4 558-1a >

JUNCTION CONNECTOR

Vd ff}

359-3

NOISE FILTER(Ignitton)
BLACK

359-3 359-3

358-17
:

358-2

358-2— oO

,

}
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Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points
et

124 to 169See page 26 to 39 40 to 123

Relais, fusibles, blocs de jonction, iablane tt or ge bloc raccord de Blocs raccord de céblage contacts de m asse

Voir page 26a 39 40 a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

LOCATION| [PARTS CODE] PARTS &CONNECTOR TYPE |LOCATION
NOISE FILTER(Ignitton)

GRAY

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

EMISSION ECU

DARK GRAY

IGNITER
DARK GRAY

365-4

363-4

It9
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PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE

Relays, Fuses and J/B etc.

LOCATION

Parts connector position

PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE

Joint connectors and Ground points

LOCATION

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jon ctron, ST elane rorag bio ¢ raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 439 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de unin etc. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39 40 a 123

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

Steckerpositionen

124 a [69

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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*1: Malaysia, Thailand
*e: Except Malaysia, Thailand
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE jLOCATION

JUNCTION CONNECTOR

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(B) GLOW INDICATOR LIGHT© (COMB. METER]

Cl2 J20

GLOW INDICATOR LIGHT PRE-HEATING TIMER© [COMB. METER] ® (Malaysia Thatland)
DARK GRAY

3 4|5C14 = an 1 |

DIODE (Glow Plug) (B) PRE-HEATING TIMERé ® (Except Malaysta Thailand) |
BLACK DARK GRAY

_ 1j2ie Mis)D7 367-3 EE tl

FUEL HEATER

F10

WATER TEMP. SENSOR

DARK GRAY

. a

VSV(Intake Shutter)

BROWN

V7:



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE /|LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 4 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 4 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pagina 26.a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschilisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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Power Source
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(Cont. next page)
%14: w/ Sub Fuel Tank
¥2: w/o Sub Fuel Tank

. ¥*3; 3-Door
Engine Control (S5VZ-FE) *4: 5-Door

x6: w/ Engine Immobiliser
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Engine Control (S5VZ-FE)
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(Cont'd)

Engine Control(5VZ—-FE) Engine Immobiliser System (S5VZ-FE)

7 8
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

AIR FLOW METER

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

(D) CHECK ENGINE WARNING

370-2

LIGHT [COMB. METER]

- fiom —372-5 C14 -
ETT TTT ICL ha L

(A) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ~ECULA/T)

372-5

fee ll

Lente

(B) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

| Psa a |

sME CME,
371-3

CRANKSHAFT POSITION SENSOR

BLACK

(C) ENGINE ECU(M/T)_OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

372-5

(B) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

myereoo
ALLE

ELA Getsel ba [bees
FUEL PUMP

370-2

m ~~

(B) CHECK ENGINE WARNING
LIGHT (COMB. METER]

DARK GRAY

370-2 F18 370-2
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PARTS CODE

HEATED OXYGEN SENSOR
DARK GRAY

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

371-4

372-5

$/2-5

Parts connector position

ISC VALVE

Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

INJECTOR NO.4

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicion del conector de partes

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39 40a 123 124.a 169

| Relais. Sicherungen, AnschluBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse
Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

. IGNITION SW

J20

J26

J27

J28

6

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

(A) JUNCTION CONNECTOR

370-1 J29

3735-4 J50

370-1 J37

K

JUNCTION CONNECTOR THROTTLE POSITION SENSOR

BLACK

—
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

VSV(EVAP )

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
TRANSPONDER KEY AMPLIFIER

T 4

BLACK

WATER TEMP. SENSOR

DARK GRAY

1 f2{3! 1
OEDEROEEE,.

UNLOCK WARNING SW

VARIABLE RESISTOR

Relays, Fuses and J/B etc.. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, Implanation de bloc raccord deetc. cablage d’oragnes Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de unién y puntos de tierra

Vea la pagina 26 a 39 40 a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, An: sten . osRela sic gen, Anschlubkast Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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Engine Control (3RZ-FE)
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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(Cont. next page)
¥4: w/ Sub Fuel Tank
xe W/O Sub Fuel Tank
x3: 3-

Engine Control (3RZ-FE) = ¥*4 5-Door
*5: w/ Engine Immobiliser

B-Y 3 4
W-A (5) W-Al (%5) QO

B-A B-R @

B~O (5) B-O (*5) (C)

B G (*5) (0)

<<
cn

C 3 <b
CHECK CONNECTOR a

OX4 W IG- TE4 TE2 VF1 -TT OP3 hal
48] IMO

13

oo lee)
_

2(D)
TE4 TE2 VF TT EVP

E 5(a),€ 6(@).E 7©).E 8©
EC (x2 ENGINE ECU (M/T) OR ENGINE AND ECT ECU (A/T)

+B

W FPR1(¥4) FPM4 OX1 HT1 ASC ASO KNK

| 6A) 7() 6(8)
wT)
wm "3
bt
QO 3
we

ge
ae

Ve 8& “13 18
OQ z.C) wv

ats -4-+8oz oO
wa

-

|

é

= ,
xR-W ' Bo, ' | \

m [ KR

CIE oS I? flr leg
| m 1177 | =

DB ISC |

| a |
D

| [

: GS
al a! A a!

BA oS DS ES CU CT

JeB
JUNCTION CONNECTOR

379
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Engine Control (3RZ-FE)
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(Cont'd)

Fagine vontrol Engine Immobiliser System (3RZ-FE)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

CRANKSHAFT POSITION SENSOR
GRAY ,

C 4

382

AIR FLOW METER
BLACK

Als

BLACK

C 3

580-5

379-3
379-4

DIODE ( Edle-Up)

ORANGE

581-7

(A) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

TT ry a eerrr
COT pL] | eels
SU RTETERET TMC)SS al es

ES

380-5

C 8

(B) CHECK ENGINE WARNING
LIGHT (COMB. METER]

Cl2

3/8-2

(B) ENGINE ECU(M/T)_OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

E 6

(ENGINE ECU(M/T) OR |
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

(@ CHECK ENGINE WARNING
LIGHT (COMB. METER]

C14

378-2

378-2

(D) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

wang! (i) 'pwawal
Clr te ptel opel
CMNNECCCTIE

SDSoj_____Lxo 1c?

SHORT CONNECTOR
[FUEL PUMP SELECT RELAY]



FUEL PUMP

DARK GRAY

HEATED OXYGEN SENSOR
DARK GRAY

Relays, Fuses and J/B etc.

~

Parts connector position

INTAKE AIR TEMP. SENSOR

BLACK

ISC VALVE

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles; blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 33

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, Anschiu8kasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

(A) JUNCTION CONNECTOR

J29

J30

J37

KNOCK SENSOR

DARK GRAY

(@)

THROTTLE POSITION SENSOR

K |

BLACK

—
T I

TRANSPONDER KEY AMPLIFIER

T 4

584



UNLOCK WARNING SW

VARIABLE RESISTOR

VSV (EVAP )

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, Implanation de bloc raccord de .etc. cablage d’oragnes Biocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39 40 4 123 124 4 169

Relés, fusibles, blogues de union etc. Pasicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26 a 39 40a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen. AnschluBkasten
uSW.

Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

3585



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Engine Control (4KZ—-TE)
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(Cont. next page)

Engine Control (1KZ—-TE) %1: w/ Engine Immobiliser
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Engine Control (4KZ-TE)
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(Cont'd)

Engine Immobiliser System (1KZ-TE)

7 8
%*4: w/ Engine Immobiliser
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

590

Cis

C14

(C) COMBINATION METER

a LT] ricci

E 5

(COMBINATION METER
ROWN

386-2

386-2

INJECTION PUMP RESISTOR NO.1

GRAY
im

388-6

INJECTION PUMP RESISTOR NO.2
BROWN

(A) ENGINE ECU(M/T) OR
ENGINE AND ECT ECU(A/T)

CMATCHEAEEZES

387-3
387-4
388-5
388-6

INTAKE AIR TEMP. SENSOR

BLACK
iffi=n\t

388-6

388-6



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE; PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

IDLE-UP SW (A) JUNCTION CONNECTOR
BLACK BLACK

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page’ 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Rel ais, fusibles, blocs de jonction, cablace Worsanes. raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 4 39 404123 124 4 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de unién y puntos de sierra

Vea la pdgina 26a 39 40a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

391



SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

JUNCTION CONNECTOR

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

TRANSPONDER KEY AMPLIFIER

389-7

4 —_
t

+ o—J37 389-7

—
_

o
l387-3 389-7

| 389-7

387-4

PICK-UP SENSOR
(Engine Speed Sensor)

387-3

THROTTLE POSITION SENSOR

BLACK

Cissya,

< CA388-5

VSV(Intake Constrictor
Control No.1)

TIMING CONTROL VALVE

DARK GRAY

< o
l587-4+ NO

VSV(Intake Constrictor
Control No.2)

BROWN

TURBO PRESSURE SENSOR

BLACK

387-4< o
r388-5— CA

392



PARTS & CONNECTOR TYPE
WATER TEMP. SENSOR

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

DARK GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points |
26 to 39 40 to 123 124 to 169 |

nelals, fusibles, blocs de jonction, cabana drorsane. ; ¢ raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239 40 4 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union ete. Posicion del conector de partes Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39 40a 123 124a 169

ais, Si , Aaschl sten ws : iiRelais, Sicherungen, AnschluBkast Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

3938



F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source ECT and A/T Indicator (5VZ-FE)
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(Cont. next page)

ECT and A/T Indicator (SVZ-FE)
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

ECT and A/T Indicator (5VZ-FE)
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(Cont'd)

ECT and A/T Indicator (5VZ-FE)
*1: w/ Cruise Control]
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
(B) ENGINE AND ECT ECU

394-2
395-3
395-4

395-4
396-6Tt 398-3E 5 395-3

TTITITI ITE 395-4

E7

(D) ENGINE AND ECT ECU
, _ ‘Giamae Ti

iit] | BeC13 E 8 395-3
foe 395-4
el | ies LL

ECT SOLENOID | IGNITION SW
BLACK

E | 394-2

ECT PATTERN SELECT SW

BLACK

E 3 | 396-5 394-1

398



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(A), (B) JUNCTION CONNECTOR 0/D MAIN SW
BLUE

397-8 03 395-3

395-3

SPEED SENSOR(ECT)

BLACK

394-2
395-3
396-5

JUNCTION CONNECTOR

(&), ® JUNCTION CONNECTOR THROTTLE POSITION SENSOR
BLACK

NEUTRAL START SW

GRAY

WATER TEMP. SENSOR

DARK GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Revals, fusibles, blocs de jonction, tablage roragne. ; c raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26239 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39 40a 123 124.a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source ECT and A/T Indicator (3RZ-FE)
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(Cont. next page}

ECT and A/T Indicator (3RZ-FE)
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

ECT and A/T Indicator (3RZ-FE)
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(Cont'd)

ECT and A/T Indicator (3RZ-FE)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION} [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

A/T FLUID TEMP. SENSOR (B)ENGINE AND ECT ECU

pL s00-2As (aD) wis || €6 MTU 02
(shod | | | |) 401-4

= ay, «name U5 om cece om 0 0 cee ”

(6) COMBINATION METER ~_ [® ENGINE AND ECT ECU
BLUE

402-6 400-2
C12 403-7 ET 401-3

403-8 401-4

—; ananiie Sera ;- 409-6 Cebit] | 49023
403-8 passion [ [| bie) 401-4

Od

ECT SOLENOID IGNITION SH
BLACK

. - -
sao eeeCO eh Le
et Teel
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J24
J25

-
J29

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

0/D MAIN SW

BLUE

SPEED SENSOR (ECT)

BLACK

THROTTLE POSITION SENSOR

BLACK

Joint connectors and Ground points

PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

-
~

401-3

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicion del conector de partes

1244169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source ECT and A/T Indicator (4KZ-TE)
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(Cont. next page)
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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(Cont'd)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS |

PARTS CODE| PARTS. & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

A/T FLUID TEMP. SENSOR
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NEUTRAL START SW
GRAY

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] |PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

(A), @® JUNCTION CONNECTOR

TI

Parts connector position

.
SPEED SENSOR(ECT)
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THROTTLE POSITION SENSOR

~
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407-3
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WATER TEMP. SENSOR

DARK GRAY

.) Cs

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239

Relés, fusibles, blogues de unién etc.

40 4 123

Posicidn del conector de partes

124 8 169

Conectores de union y puntos de tierra

26a 39Vea la pagina

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

‘| 124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE; PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

HIGH BEAM INDICATOR
LIGHT [COMB. METER]

Cis

C15

COMBINATION SW
(Except Europe)

C15

(he Loe Th
= I

Rt8

RI9

414

JUNCTION CONNECTOR

STOP LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LHI

STOP LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LH)

STOP LIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RHI

413-3

413-4



PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

STOP LIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RH)

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/8 etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de fonction, uablage vorsares. raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26.4 39 40a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkastenusw Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschlisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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Interior Light
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

DOOR COURTESY SW REAR RH

PARTS & CONNECTOR TYPE

BACK DOOR COURTESY SW

PARTS CODE

B 7 416-1

OPEN DOOR WARNING LIGHT
(COMB. METER]

Ci4 416-2

DIODE(Door Courtesy SW)

BLACK

@)
DOOR COURTESY SW FRONT LH

Dl2

DOOR COURTESY SW FRONT RH

DIS

DOOR COURTESY SW REAR LH

D14

4 au
x 8



PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(A) PERSONAL LIGHT |
[MOON ROOF CONTROL SWI

. Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26439

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a4 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pdgina 26.439 40 a 123

Relais, Sicherungen, AnschluGkasten
usw.

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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(Cont. next page)
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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(Cont’d}
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS _
ee eee neers,

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION} |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

/ -
CLOCK AND SUB FUEL TANK
GAUGE

DARK GRAY

A23 C10 421-4

ASHTRAY ILLUMINATION (C) METER ILLUMINATION
(COMB. METER)

BLACK

A27 C13

AUTO ANTENNA SW (O) METER ILLUMINATION
| (COMB. METER]

A29

B 6

CIGARETTE LIGHTER
ILLUMINATION

GRAY
FT)

C7 Cone
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE jLOCATION

HAZARD SW

HEADLIGHT BEAM LEVEL
CONTROL SW

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

JUNCTION CONNECTOR

BLUE

| aTATAI TT nn |
ATATATATA TATA.

JUNCTION CONNECTOR

BLUE
a\= Ja

JUNCTION CONNECTOR

MIRROR HEATER SW

BLACK

Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

421-4
422-5
422-6

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
efc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39 40 a 123

Relés, fusibles, bloques de union etc.

124 a 169

- Posict6n del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

| Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluGkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschltisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
A/T SHIFT LEVER ILLUMINATION
[(0/D MAIN SW] }

422-6

420-2

420-2

422-5

REAR FOG LIGHT SW

BLACK

422-5

421-4

426

PARTS & CONNECTOR TYPE

(8) REAR HEATER SW(Front)

PARTS CODE LOCATION

REAR WINDOW DEFOGGER SW

420-2

RHEOSTAT

420-1

423-7

REAR HEATER SW(Rear)

BLAC
Lat Sl Ba!

423-8

423-7



Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d‘oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239

Relés, fusthles, bloques de union etc.

40a 123

Posicion del conector de partes

1248 169

Conectores de union vy puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschtuBkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
(A) COMBINATION SW(Europe) JUNCTION CONNECTOR

| | itty |
| Aa ts)

COMBINATION SW
(Except Europe)

LICENSE PLATE LIGHT

428-2

FRONT CLEARANCE LIGHT RH TAILLIGHT LH
GRAY

[REAR COMB. LIGHT LH)

428-1

439-4

F 2 428-2

TAILLIGHT LH
IREAR COMB. LIGHT LHI

J20 428-2

JUNCTION CONNECTOR TAILLIGHT RH
IREAR COMB. LIGHT RH}

BLUE

J36 ee oc 428-2 R20

430
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429-4



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

TAILLIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RH]

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE

Parts connector position

PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de caéblage contacts de masse

Voir page 26 439

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicion del conector de partes

1244 169

Conectores de unidn y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluGkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION

TURN SIGNAL INDICATOR LIGHT FRONT TURN SIGNAL LIGHT RH
(COMB. METER] GRAY

(A) TURN SIGNAL SWICOMB. S¥]
(Europe)

(B) TURN SIGNAL SWICOMB. SW]
(Except Europe)

FRONT SIDE TURN SIGNAL
LIGHT LH

F 3

FRONT SIDE TURN SIGNAL
LIGHT RH

~
433-3 J23

FRONT TURN SIGNAL LIGHT LH

GRAY
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

JUNCTION CONNECTOR REAR TURN SIGNAL LIGHT RH

J37

:

[REAR COMB. LIGHT RHI

-
REAR TURN SIGNAL LIGHT RH
[REAR COMB. LIGHT RHI

.

432-2
433-4

432-2

REAR TURN SIGNAL LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LH)

REAR TURN SIGNAL LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LH]

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, Implanation de bloc raccord de -etc. cdblage d’oragnes Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39 40a 123 124 a 169

Relés, fusibles, blaques de union etc. Posici6n del conector de partes Conectores de union ¥ puntos de tierra |
Vea la pdgina ~ 26.439 40 a 123 $24a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkastenusw Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

Power Source Headlight Beam Level Control

1 2
J20(A), v21@)
JUNCTION CONNECTOR

C Bai ils :

i
H 1
HEADLIGHT BEAM LEVEL CONTROL
ACTUATOR LH

wo see Taillight :
System<428-41> a5

“ UP —

.

Est]0

-{ | |
- .

= CH 100A ALT (Except 31)

a-M

A-B

R-Y

A
W-B (Diesel) ATT y]Aw-8

naJ36
JUNCTION CONNECTOR A =

ow

Front left Front right
fender fender
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Headlight Beam Level Control

3 4
Axa
AO

WO
io
- 33
VE

G >
fa)
ct

°
baw |

ag
=

a)

° H410
H 2 HEADLIGHT
HEADLIGHT BEAM LEVEL CONTROL BEAM LEVEL
ACTUATOR RH 6 7 CONTROL SW
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| |

HEADLIGHT BEAM LEVEL (B) JUNCTION CONNECTOR
CONTROL ACTUATOR LH

GRAY

J35 437-3

JUNCTION CONNECTORHEADLIGHT BEAM LEVEL
CONTROL ACTUATOR RH

GRAY BLUE

AAT AI MATA _

HEADLIGHT BEAM LEVEL
CONTROL SW

H10 437-4

GRAY

J20 436-2

J21

: poyJ34

438



Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCAT.ION PARTS CODEPARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

Joint connectors and Ground points

| See page 26 to 39 "
Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26a 39

Relés, fusibles, blogues de union etc,

40 a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pagina 26.439

Relais, Sicherungen, AnschiuBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Headlight Cleaner

a a ernet St ee aedCe oe hehe araote Re rar ee he aeCee er he ar SeraSe a he ir he Reh ate
Oe eeCC i ee Re!

oo eewee an
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ott tort ee oe
wtf 8 8 we ew eeCn oe Oe Ree ee ae)ie ee ee ee
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Ne a Sc 2
I ch iOT i OOP COO CPC MCMC MACAU Oe COS a eit at he Nar nae Ste bt ar er ares Lea na DC PONE Nn Ok COE Ce EOE OS OT ae EDS
ee RE Oe) ee Se a aS ke ket ike hehehe, CMM” CE DS Bee Oe ee ee NO eRe Oe DO OR Se ert Oe he Pn a ee Oeate I tte nn a 8 oe 8 ew ww me ee te 8 ee be be wow 8 ee ee a a ne a a ate a rete e®CR AC RCAC AC ACRE CCRC RRC rks. Ac DDO LC Cc nO DR et caoa a eevee sieere
owenrere ye)

rererenee

JUNCTION
CONNECTOR

H 3
HEADLIGHT CLEANER RELAY

a-M

400A ALT {Except 3L)
80A ALT (3L)

Ld

J36
JUNCTION
CONNECTOR

5/1 C416
HEADLIGHT

A CLEANER SW
Ee A » | (COMB. SW)

a 15
A

[(HOL
OW 

HYSHSV
M 

LNOU
4)

HOLO
W 

HSNV
310 

LHOTTO
VSH

fee) o
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Oo
= © = Axo
fee) @ |o =o
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= 1 Ve
| m pute

pe zw P|
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; |
p= |
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Front right Front left
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B-W

Si2
SEAT HEATER
(Front Passenger’s
Side)

J23
JUNCTION
CONNECTOR

Cowl side
panel LH

A

LL

Seat Heater

S 6

Left
quarter
panel

=
l

Sii
SEAT HEATER
(Driver’s Side)

Right quarter
panel

A4l



SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION]| PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE
HEADLIGHT CLEANER SW
(COMB. SW)

JUNCTION CONNECTOR

BLUE

440-2 J36 | Ba raricie |C16

HEADLIGHT CLEANER MOTOR SEAT HEATER SW LH
[FRONT WASHER MOTOR]

GRAY

F 7 440-1

HEADLIGHT CLEANER RELAY
BLACK

H 3 440-2

SEAT HEATER
(Driver's Side)

440-1

ae
 

|

SEAT HEATER
(Front Passenger’s Side)

J23 441-3 $12

J29-

442

LOCATION

440-2

441-3

441-4

441-4

441-3



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de caéblage contacts de masse

Voir page 26 239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicién del conector de partes

1244 169

Conectores de unidn v puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
uSW.

40a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

CigarettePower source Horn Lighter

4 2

119
IGNITION SW
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ad HORN SW
= (COMB. SW]

G-W

-TM A A(
_t.._ | BATTERY J37 Je3

JUNCTION JUNCTION

= - Cowl side Cowl side
= panel RH panel RH
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Clock Back-Up Light
3 4

*%4: w/ Cruise Control, w/o SRS
¥2; Except Europe w/o SRS¥3: w/ Cruise Control. w/ SRS

A ¥4; w/ Sub Fuel Tank
*5: w/o Sub Fuel Agank
*%6: Europe w/o S
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cA ol.

ge 7
zo 5
oni
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co 4
ne un
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v0)

J24
JUNCTION CONNECTOR
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J25 AW na Ga
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

BACK-UP LIGHT SW

DARK GRAY

rau UrC10 nemo

(B) HORN SWICOMB. SW]

C15

C16

446

LOCATION

445-4

444-2

445-3

445-3

444-1

444-|

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE

(A) HORN SW{COMB. SW]

Cl7

C17

HORN RH

J23

LOCATION



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION] |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

JUNCTION CONNECTOR BACK-UP LIGHT SW
[NEUTRAL START SW]

445-4

445-4

445-4

445-3

BACK-UP LIGHT LH
[REAR COMB. LIGHT LHI

BACK-UP LIGHT RH
(REAR COMB. LIGHT RH]

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, Implanation de bloc raccord deetc. — cablage d’oragnes Blocs raccord de caéblage contacts de masse

Voir page 26 a 39 ) 404 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posictén del conector de partes Conectores de unién y puntos de tierra

Vea la pdgina 26.439 40a 123 124.a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse 5
USW.

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

448

Power Source
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tw @ | Head | opepo
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SW
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wr

A
J37

= | J uuNctroN
CONNECTOR

\E/ Cowl side panel FH

4

Light Reminder Buzzer

2
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DOOR COURTESY SW
FRONT RH



Rear Fog Light

3 4

R5
3 REAR FOG LIGHT SW

B

E . HA LH L

7

3 ao ray ————-
ms MO a

| 1o
—_T > 3
V IT vo

I> beats

es) ce 491102 |
ra?) pute= S p J24(A), v25®
< - ~< JUNCTION

2 CONNECTOR

2
~<

C43
REAR FOG LIGHT

(3. INDICATOR 2
LIGHT A20 /
(COMB. METER) REAR FOG

(3) LIGHT
[REAR COMB.
LIGHT RH]

3

SeCQQE) ee ee To(QE)- 3(3D). AC <

i
wo

=. =

ch db

J37 J23
| JUNCTION | JUNCTION

CONNECTOR CONNECTOR

panel RH panel LH panel
Cowl side Cowl side \BH/ Right quarter
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

REAR FOG LIGHT INDICATOR
LIGHT (COMB. METER]

LOCATIONPARTS & CONNECTOR TYPE

JUNCTION CONNECTOR

C13 po | 449-4

(A) COMBINATION SW
(Europe)

C15 448-1

~ [@)comBINATION SW
(Except Europe)

C15

DOOR COURTESY SW FRONT RH

DI3

REAR FOG LIGHT
[REAR COMB. LIGHT RHI

449-4

450



«

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATIONLOCATION] [PARTS CODE

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 4239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicion del conector de partes

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Front Wiper and Washer

o
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IGNITION SW

J26(A), v27@)
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CONNECTOR C416

FRONT WIPER AND WASHER SW
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——L

s26@). 2® F- 4G)
JUNCTION a Nad
CONNECTOR u37 .

JUNCTION !

D8) CONNECTOR a
W-B ATT J23

JUNCTIONJ CONNECTOR i
Cowl side Cowl side
panel RH panel LH
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Rear Wiper and Washer

3 4
C16

_ REAR WIPER AND WASHER SW
. [COMB. SW]

a
pvasH | e-—p-—+—~
por | | T
Ee ee ee
re
| WASH | e—j~——}>}>_|

12(A) fA) --10€A) ---2(A) (Europe)
--18(8) ---8(8) (Except Europe)

14103,
=

51BY4| |
| R28

- REAR WASHER MOTOR
L 2 : 1 L-R

A32
REAR WIPER RELAY

AB 4 = A a |cb
REAR WIPER 437 523
MOTOR JUNCTION | | | | F JUNCTION

CONNECTOR CONNECTOR

Cowl side Cowl side
panel RH panel LH
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(A) FRONT, REAR WIPER AND WASHER (A) JUNCTION CONNECTOR
SWICOMB. SW] (Europe)

BLACK

450-2
Cl6 453-4

1@) FRONT, REAR WIPER AND WASHER
SW ICOMB. SWI (Except Europe)

| BLACK

450-9
453-4

FRONT WASHER MOTOR
GRAY

REAR WIPER RELAY

BLACK

454



Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION PARTS CODEPARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Joint connectors and Ground points

26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union ¥ puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39 40 a 123 124.4 169

Relais, Sicherungen. AnschluGkasten Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Moon Roof
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3 100A ALT
Bes ya except 3L
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wo

BATTERY

A
J37

+ | JUNCTION
= CONNECTOR

Cowl side
panel RH
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L-A

Remote Control Mirror

%41: w/ Power Window
%2: w/o Power Window

G)
D

R g9 REMOTE CONTROL MIRROR SW
, =

— mM

S
=

ee ©
* O ° =

LEFT/ | RIGHT/ on
LEFT | RIGHT UP | DOWN UP DOWN =

62)
m
{~
m
0)
—4

ep)
=

10
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OO

o + t
a Oo7 cH A _ A

J37 a J23

REE Rad | | yuNcTIoN || J auNcTION
MIAROA LH MIAROA RH Cowl side Cowl side

panel RH panel LH
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

| PARTS &CONNECTOR TYPE [LOCATION] [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPEPARTS CODE LOCATION

MOON ROOF CONTROL SWIGNITION SW

119

J23

J26

J27

J37

MOON ROOF CONTROL RELAY

Taps Usts 456-1{telrtetar_tihNS 456-2

458

456-2

456-2

457-3
457-4

457-3

457-3



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, fablcge dorsanes raccord de Blocs raccord de cdblage contacts de masse

Voir page 26 4 39 40 a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

*

Power Source Rear Window Defogger

4 C
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wD on ,
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1 18)

ee)

Under the rear
Window LH
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Mirror Heater

R-Y

vote, ore

Joe etatety

Me
MIRROR
HEATER

> {IMIRaw : HTR
J |RELAY

A34 R33
MIRROR HEATER RH MIRROR HEATER LH
[REMOTE CONTROL [REMOTE CONTROL
MIRROR RH] MIRROR LH)

teeta

tlre ie 
A

J37 A J23
9 | JUNCTION H+ | JUNCTION

CONNECTOR CONNECTOR

Cowl side Cowl side
panel RH panel LH
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS
5

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

IGNITION SW (B) REAR WINDOW DEFOGGER

BLACK

460-1

| MIRROR HEATER LH
| [REMOTE CONTROL MIRROR LHI

MIRROR HEATER RH
[REMOTE CONTROL MIRROR RH)

(A) REAR WINDOW DEFOGGER

BLACK

R28 am]
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40 a 123

Posicion del conector de partes

124 a 169

Conectores de union vy puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39 40 a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Power Window
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Power Window ¥4: 5-Door
¥2: 3-Door
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS
PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] |PARTS CODE; PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

IGNITION SW POWER WINDOW MOTOR FRONT LH

GRAY

A64~|

BLACK

J26 465-4

BLACK

J27 465-4

7 POWER WINDOW MOTOR REAR RH
GRAY

J37 464-2

(A) POWER WINDOW MASTER SW POWER WINDOW SW
(5-Door) (Front Passenger’s Stde)

464-2
P 6 465-3

465-4

(B) POWER WINDOW MASTER SW
(3-Door)

464-2
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION| [PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE J|LOCATION

POWER WINDOW SW REAR RH

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Relais, fusibles, blocs de jonction, Implanation de bloc raccord de
etc. cablage d‘oragnes Blocs raccord de cablage contacts de masse

| voir page | 26439 40 4 123 124 & 169

Relés, fusibles, bloques de union ete. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39 40 a 123 124 a 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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Door Lock Control

*1: w/ Power Window
x2: w/o Power Window
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
| DOOR LOCK MOTOR REAR RHBACK DOOR LOCK MOTOR

BLACK

468-1

DOOR LOCK CONTROL SW
(w/o Power Window)

DOOR KEY LOCK AND
UNLOCK SW RH

juliol
DI7

DOOR LOCK MOTOR FRONT LH

BLACK

468-2

DOOR LOCK MOTOR FRONT RH

BLACK |

468-1

DOOR LOCK MOTOR REAR LH

BLACK

D20 468-2
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
(A) DOOR LOCK CONTROL SW

[POWER WINDOW MASTER SW]
(5-Door)

(B) DOOR LOCK CONTROL SW

(3-Door)

Retays, Fuses and J/B etc.

[POWER WINDOW MASTER SW]

Parts connector position

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Rel ais, fusibles, blocs de jonction, mpi See rorsgnes ¢ raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 439 40 8 123 124 4 169

Relés, fusibles, bloques de union etc. Posicion def conector de partes Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, Anschlu8kasten
usw.

40 a §23

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Power Seat
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Power Seat

3 4

Bc 1

L-W

W-B

W-B _

= P47
POWER SEAT CONTROL SW
(Front Passenger’s Seat) 7

Ft SLIDE RECLINING | 8}
—__._f--~.-—_

4
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P16 t
POWER SEAT CONTROL SW

11 (Driver’s Seat) 66

Fs SLIDE RECLINING verTicat |E [8
EE SD SS

4

M
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oO

1[8c4

P21 P20 P19 P23 P22
POWER SEAT MOTOR POWER SEAT MOTOR POWER SEAT MOTOR POWER SEAT MOTOR POWER SEAT MOTOR
(Driver's Seat (Driver's Seat (Driver’s Seat Rear (Front Passenger’s (Front Passenger’s
Slide Control) Reclining Control) Vertical Control) |= Seat Slide Control) Seat Rec lining

oD ontro

\es/ Left quarter panel
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

- POWER SEAT CONTROL SW
(Driver's Seat Lumbar
Support)

POWER SEAT CONTROL SW
(Driver's Seat)

BLACK

P16 (GeeeeoG|
GHOSE

POWER SEAT CONTROL SW
(Front Passenger’s Seat)

|

P17

POWER SEAT MOTOR
(Driver’s Seat Lumbar
Support)

POWER SEAT MOTOR
(Driver's Seat Rear
Vertical Control)

DARK GRAY

LOCATION

POWER SEAT MOTOR
(Driver's Seat Sltde
Control)

472-2 P2]

POWER SEAT MOTOR
(Front Passenger’s Seat
Reclining Control)

473-3

POWER SEAT MOTOR
(Front Passengers Seat
Slide Control!)

473-4 P23

472-2

POWER SEAT MOTOR
(Driver's Seat Reclining
Control)

A474

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION

473-3

473-4

473-4

.



Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc,

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d‘oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26439

Relés, fusibles, blogues de union etc.

40a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

90a 123

Steckerpositionen

124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Fuel Tank Changeover
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¥3: JAZ-FE, SVZ-FE

¥4; 3-Door
x2: 5-Door
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Fuel Tank Changeover
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS
ry

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] |PARTS CODE

CIRCUIT OPENING RELAY

PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

IGNITION SW

C 8 476-2 476-|

SUB FUEL TANK GAUGE
[CLOCK]

DARK GRAY

ol 476-2C10

FUEL PUMP SELECT RELAY

476-2
477-4

477-4

FUEL RETURN SOLENOID VALVE

GREEN

477-3 .FI9 177-4 477-4

FUEL SOLENOID VALVE

GREEN

F21 ATI-4 476-2

478



PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(B) JUNCTION CONNECTOR

SUB FUEL SENDER AND
FUEL PUMP

DARK GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE [LOCATION

_ See page 26 to 39

etc.
Relais, fusibles, blocs de jonction,

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicion del conector de partes

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26.439

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124.a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Power Outlet

4 2
B-L

: B-R

B-Y
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Lz 2 3
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AQ) 2 2|*
J20(A), v21@) P 2 P 5
JUNCTION POWER OUTLET POWER OUTLET
CONNECTOR (Front) (Rear)

AA) 1 1

TM = =1 | BATTERY bs db i
A

J23_L | | | JUNCTION
- CONNECTOR

EB: Front left fender Cowl side panel LH Left quarter
(Gasoline) panel

EA: Front right fender
= (Diesel) = =
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W 3). ¥ 46)" SO|\
WINCH MAIN RELAY

A

A(B)

CONNECTOR

Winch

Ww 6(A). ¥ 7@)
WINCH MOTOR AND CONTROL SW

WINCH MOTOR

8)
eo@, ea@FE-4] :JUNCTION WINCH CONTROL SW

A

G-M

\J
EB: Front left fender (Gasoline)
EA: Front right fender (Diesel)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION| [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
| IGNITION SW (A) WINCH MAIN RELAY

480-1 W 3 =x):

(B) WINCH MAIN RELAY

=O):

481-3

481-3

(C) WINCH MAIN RELAY

GRAY

481-3

(A) WINCH MOTOR AND CONTROL SW
DARK GRAY

481-4

(B) WINCH MOTOR AND CONTROL SW

=O): 481-4
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PARTS CODE; PARTS & CONNECTOR TYPE jLOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Biocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 4239

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posici6n del conector de partes

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39 40 a 123 124.4 169

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten| usw. Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

| Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source Rear Differential Lock
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

(A) COMBINATION METER
PARTS CODE PARTS & CONNECTOR TYPE

AWD CONTROL ECU ,

142 3| 4

976/718) 9 {10

IGNITION SW

Cil 485-4 F15

C12 485-4

DETECTION SW(Transfer 4WD
Positton) or (Center Diff.
Lock)

BLUE

D 1 485-4 J22

|

DETECTION SW(Transfer L4
Position)

BLUE

485-3 J23

DETECTION SW(Transfer
| Neutral Position)

GRAY

D3 485-3 N 1

DETECTION SW
(Rear Diff. Lock)

GRAY

Dit 485-3 R 4

486

P POSITION SW
(NEUTRAL START SW]

GRAY

REAR DIFF. LOCK SW

LOCATION

484-|
484-2
484-3

485-3



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
REAR DIFF. LOCK MOTOR

GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE) PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, blogues de union etc.

40a 123

Posicion del conector de partes

124 a 169

Conectores de unién ¥ puntos de tierra |
Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, Anschlu8kasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Power Source SRS
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Accessory Meter
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE

A23

A24

PARTS & CONNECTOR TYPE

ACCESSORY METER

AIRBAG SENSOR ASSEMBLY
YELLOW

fl

(seuoor||

A25

A26

C 3

C13,

490

AIRBAG SQUIB(Front
Passenger Airbag Assembly)

YELLOW

Hoe)

AIRBAG SQUIB(Steer ing
Wheel Pad)

YELLOW

CHECK CONNECTOR

(C) SRS WARNING LIGHT
(COMB. METER]

LOCATION

488-2

488-2

488-1

488-2

488-2

& c
o

 
o

O

er
e

>
 

c
l)

PARTS CODE

Cl4

J22

J23

J25

02

PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(D) SRS WARNING LIGHT
[COMB. METER]

488-2

488-1

488-2

488-2

489-3

489-4



PARTS CODE

SHORT CONNECTOR(SRS)

SHORT CONNECTOR(SRS)

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

nana:

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 163

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, bloques de union ete.

40a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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G-Y

Cruise Control

F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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Cruise Control
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS |
-

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

CRUISE CONTROL CLUTCH SW

BLUE

493-4 C18

CRUISE CONTROL ECU ‘

rm) YES, inn 499-9493-3 C19 | Tali lie ) 493-3BOMMRRDOOTIED 493-4

(A) CRUISE CONTROL INDICATOR IGNITION SW
LIGHT [COMB. METER]

Cit 119 492-1

(B) CRUISE CONTROL INDICATOR :
LIGHT [COMB. METER)

C12 492-2 J22 493-4

——=—="~ i

(A) CRUISE CONTROL SW ’
[COMB. SWI (w/ SRS)

492-|C17 499-2 J23

J37 492-2

(B) CRUISE CONTROL SW© (COMB. SW] (w/o SRS)
BLACK

492-1
Cl7 492-2
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

STOP LIGHT SW

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j/LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de céblage contacts de masse

Voir page 26 & 39

Relés, fusibles, bloques de union ete.

40a 123

Posicion del conector de partes

"124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluSkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS & CONNECTOR TYPE PARTS CODE] PARTS &CONNECTOR TYPE |LOCATION
(A) ABS ACTUATOR ABS DECELERATION SENSOR

GRAY

496-2 A20 497-4

(B) ABS ACTUATOR

BLACK

496-1 130-8A2t 497-3
496-2 497-4

(B) ABS ECU(A) ABS RELAY

GRAY

aman) f cio J (Tra 496-2

me | epee] | Bre
eh Tete pees)SS

A 8

ABS SPEED SENSOR REAR LH

AY ASI 497-3

ABS SPEED SENSOR REAR RH

GRAY

Al0 AS2 497-4

All C 3 496-2
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

(A) ABS WARNING LIGHT
(COMB. METER]

GRAY

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

PARTS CODE

JUNCTION CONNECTOR

JUNCTION CONNECTOR

PARTS & CONNECTOR TYPE

JUNCTION CONNECTOR

BLUE

Joint connectors and Ground points

LOCATION

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, blogues de union etc.

40 @ 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union v puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschllisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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L-Y

%4: w/ Power Window
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¥*3: 4 Speaker
x4: 4 Speaker
*5: 3-Door
*6: 5-Door
*7: w/ Auto Antenna

ANT+ AMP+ ACC

Radio and

F416
FRONT SPEAKER

R26
REAR SPEAKER
LH

TH1
(2x

) 
9

7
(bx

) 
d

Piayer

F47
FRONT SPEAKER
RH

o\ f/f;
||

R27
REAR SPEAKER
RH

Fie
FRONT SPEAKER
(Instrument Pane])

O\ f/f 4
|

(Ex
)

97

R 14). A 28)
1(A) RADIO AND PLAYER

H
8

Instrument panel
brace LH

50 1



SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION
AUTO ANTENNA MOTOR IGNITION SW

500-1
Alé 500-2

AUTO ANTENNA CONTROL RELAY

DARK GRAY

A28 nO 26

A29 J27

HLL TslsL ie

FRONT SPEAKER
(Instrument Panel)

F12 J37

F16 (a 501-3
stef7fele| 501-4

(8) RADIO AND PLAYER

BLUE

- 501-3F17 501-4 501-4
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Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Biocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 268239

Relés, fusibles, bloques de unidn etc.

404123 124 a 169

Posicion del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26 a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

Power . . |
source Combination Meter

B-Y oO BY

Ss i G-R
SPEED SENSOR
(Combination,
Meter)bom 1

iy LAnr—er~Avpr—l | 6lIJ4
IGNITION SW ion salinieaieainle : -BR BR 2 has

18[IT2

° AD!

TH
Y 

VOS

mmmn
e322 2j8T2F-1]8T2
SSer ic 3
Q?® SGQiw An
a. tJ ir G)73

-_- 1 Ad TM os -

188 AES ofa33 3G) > 4[SS pets) Bm Te Zo Ss sags a
irr > on Gs 2 i rn one‘ > Vv 4 cer Sa ge S7so 9g
444 = Oo 19 AQ nO YA cOx aw) { “3 td Ba OV mm. pate() ss) GW) E mw tO HNADSD wo—— 1 4 4, won > O ~~ C)D © oD

rar) A [oO v2 oma
nn A Gd { AT ec 3 mM OQOc \ on V< i Imo 3)—m Cc w oO MmNOQC 35S
ul Ula ~ exe §@ ole) on Vv AwmTM oO
4 Mm Wade b—

oO ESw S FUEL SENDER biGZS =

D va AS
© 9INJECTION w

PUMP w
w 

ow

a a pa »1. jo.

—— 15
< an JUNCTION CONNECTOR

(3L) (3L) ,
= Instrument panel brace LH \E/

504



(Cont. next page)

Combination: Meter

B-Y 4
OY 1: Diesel
Cie *e gasoline
1 *3: 3-Door

9D 4: 5-Door
- bd *5; SVZ-FE, 3RZ-FE, 3RZ-F

A-[ Gis *6: Except 1KZ-TE

ie x7: Except 3L
vio = *8: AKZ-TE

m7) *9; Except Europe
? o

3

+ g

110A), c12@), c13(). c14@) | :
7(8) COMBINATION METER 3(D)

SNTO
NS 

AOS
HI

QiIU1} 40} Tu1} Bl Tut

* 7
a = cm =

. tae
+ ~ 1

eT)

z= om
1] i aS

©

=~ —
m2 ‘ a

wh
mm =
S aclae) > DO we)a4 1] Bo aa— ——_

bs] 04 7) E= >
OIL OQ
PRESSURE o om

r| SH a; = *
= ae = J23
= = ¢ co JUNCTION

a} CONNECTOR

W-B sy
(3L) |

Intake manifold LH (5VZ-FE) Cowl side
Intake manifold (3RZ-FE panel LH
Cylinder head RH (3RZ-F
Rear side of cylinder (Diesel)

—_— 17

4] va
ow Ow ~< -
ae Cie D8) * m

4S 19fIM4 oF =
on. XS 4EFi) oa I ¢ =
Ao oS Ta) =
Go _ Cis <M 2]
NO * 13 —— rs

J goo et A
on J | eee 3 r
Pr oom <
+ ne m
S > =o -
3 op)

° to
on

_ a
GJ)

T
mw

I )36

Bt | mb 423= || | JUNCTION
CONNECTOR

Front \EE/ Front Cowl
left right Side
fender fender panel LH

= = =



ircuits)F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System C

(O

Combination Meter
See 

Turn 
Signal 

and
Hazard 

Warning 
Light

system<433
-3>_—

see 
SAS 

System

see 
Interior 

Light

Ssystem<4
16-2>

2(C)

>:a©

SE €) EEE? C) EE €) EG ©) BG @ | © EG ©) ET ©) ET © BE © 7] ©

z
f

14(C)

200) _1(C)

OF Me
10(D)

9(0)12(0)

(¥40) 
(-\___(#10) €

12(0)

S 9)

(@)
~

ye

oO
ma
ms |

we
O: OF G

me:

6(c) a(8)

OE OF

3C4) 5(A)aw

CENTER

DIFF. 
(¥44)

AWD 
(¥412)

c11(a), C12), c13©), 14)
OMBINATION METER

Tey

See 
Interior 

Light

System<4
16~2>

Engine (4KZ-T
E)

<386-
2>

See 
Glow 

Plug 
System

(3L
)

<366-2
>

See 
Engine 

Control

system 
5VZ-FE) 

<3741-3>

(3RZ-F
E)

<379-3
>

See
EC

T
and

A/
T

<397-8><403-8><409-8>

System<48
5~-4>

See 
Cruise 

Control
System<492-2>

see 
ABS 

System
<497-3>

506



ww
—< ©
wo wud
ct “<< ©

op §e 2°
<< @ AQ oO eH

ae BRE
oO Tr oo b
3 © (=) ws
AQ ALO Ow
aa V i |
ft jam {~ pete!
MH tate Vet

ms S =
Vict ct 3

4(c) 142(C) 10)

te ttt.

Combination Meter

(Cont'd)

B

*4: Diesel
¥e: Gasoline
*B8: 4KZ-TE
*10: 5VZ-FE, SRZ-FE
%44: Center Diff. Lock
¥412; Except Center Diff. Lock

See ECT and A/T Indicator System
<397-~-8><403-8><409-8>

— ———— .

43(8B) 3(c) 12(8) 41(8)

<2-02p>w
azshS

UOTZEUT
WNTTI 

aa
s

<p-GBp>w
ayshs 

CM
p 

39s

40(B)

fees
9(8)

c11(a), C12), c13(©), c14@)

G-M

COMBINATION METER

SGNCTION S|
CONNECTOR

Cowl side pane] LH \0/

J37
| JUNCTION

CONNECTOR

\E/ Cowl] side panel RH

907



SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

AIR CLEANER WARNING SW

PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE

(0) COMBINATION METER

Al2

BRAKE FLUID LEVEL WARNING SW

GRAY

@
BRAKE VACUUM WARNING SW

B 2

BLACK

FUEL SENDER

DARK GRAY

F20

INJECTION PUMP

GRAY

f__\
I 7 504-1

ap[3]

| IGNITION SW

Fs TRE 119
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PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j{LOCATION

JUNCTION CONNECTOR

(A) JUNCTION CONNECTOR

(B) JUNCTION CONNECTOR
BLACK
7),

JUNCTION CONNECTOR

BLUE

| EXENES AVAL
ALATATAL ALATA

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

OIL PRESSURE SW(3L)

BLACK

Jt

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

etc.
Relais, fusibles, blocs de jonction,

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26439

Relés, fusibles, bloques de untdn etc.

40 a 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de union ¥ puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschiuGkasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

009



/
SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION PARTS CODEPARTS CODE
PEE SENSOR
Combination Meter)

WATER TEMP. BENDER
Except 5VZ-FE

510

PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION



PARTS CODE CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE: |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc.

PARTS CODE

Parts connector position

PARTS & CONNECTOR TYPE

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d‘oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26 a 39

Relés, fusibles, bloques de union etc.

40a 123

Posicidn del conector de partes

124 a 169

Conectores de unién y puntos de tierra

Vea fa pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, Anschlu8kasten
usw.

40 a 123

Steckerpositionen

124a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169

ott
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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Rear Heater (w/ Console Box)
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION] [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE {LOCATION
IGNITION SW REAR HEATER BLOWER SW

PARTS CODE

REAR HEATER SW(Rear)

BLAC

J23

J37

REAR HEATER SW (Front)
w/ Console Box)

R25

EAR HEATER SW (Front)
w/o Console Box

Gn4 [5]
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PARTS CODE} PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position Joint connectors and Ground points

PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

See page 26 to 39 40 to 123

Relais, fusibles, blocs de jonction,
ete.

124 to 169

lmplanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26439

Relés, fusibles, bloques de union etc.

404 123

Posicién del conector de partes

124 a 169

Conectores de untén v puntos de tierra

Vea fa pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw,

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschliisse

Seite 26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)
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Front right
fender

—

—

=_
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(Cont. next page)

_— ¥4: Dual a/C *4: IKZ-TE
Air Conditioner *2: Single A/C — *5: SL

%3: 5VZ-FE, 3RZ-FE x6: 3RZ-F

WeL (4) 3 4 WL 4)
B-R

we | New "
P-L (*6): G

B 4
BLOWER MOTOR

L if ro L-W

J33
JUNCTION

at A A} CONNECTOR .
-L_Afq$7

A
-

— e(D cond fae

B-Y 4 Hd Bit =a
(%4) > Ip . Ser

e |e be
x Ix << va

a m
S| £2

7
2 21 ¢

BLOWER SW |, ste pot =
x6 x6

Y TA/C SW
=
@ { 5

=
{

oO

L (4)

A D AJ27 =Je3 JUNCTION db J37JUNCTION 0 JUNCTIONi CONNECTOR CONNECTOR nH i CONNECTOR
panel LH
Cowl side NE/ Cowl side panel RH
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits)

Air Conditioner

W-L (4) ~) 6 W-L (4)
(A)

W (%4)

R-L (#4)

P-L (%4 %6)

¥I- L-B To Engine ECU MY or Engine
hen (2) and ECT ECU (A/T) <372-6><380-6><388-6>

L-B (x1) Dp qzD L-B (4 #9)
Di- To Engine ECU (M/T)At i LB or Engine and ECTMo 1{IK4 (%4) ECU (A/T) <372-6><380-6>

Be E L-Y (4 9)
=

<. E L- From Engine ECUo L LY (M/T) or Engine7 J24 (%4) and ECT ECU
JUNCTION CONNECTOR (A/T) <372-6><380-6>

edieetien! tebe pelieieniion “34-7 we From Engine ECU(M/T) or: Engine
and ECT ECU (A/T) <372-6><380-6>------}|--- (x6)

J

x
Ol

<
A/C THERMISTOA
(Front)

1 2 B-A

=
5 we)

ogg. I x855 x a)
+4 | ee

Go
Cc} $=

W-R (%4) mo
From Engine ECU ~< “WortW-R (*2) wn) of * From ST

ngine an : -B-Y (%4) ECT ECU * <39-2>
CH) (A/T) <388-5> 83

R-L (4) R-L (4)

Corr ee ee ti
i= Je3alr JUNCTION CONNECTOR

(%4) (5) 4 A PTA W-B (x5)
aA 3 _
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(Cont. next page)

Air Conditioner

: 7 :W-L (%4) 104 = (A)
W (%4) LG-A (B)

A-L (%4) Y-G (Cc)

P-L (x4 %6)
BL 1041) 44} 104 ¥1: Dual A/CL (¥41 *6) , é ¥2: Single A/C

Te 3 5VZ-FE, 3AZ-FE, 

%4: 4KZ-TE

“~< *5: 3L
by ¥6: 3AZ-F

L-B x x7: 5VZ-FE, 3L
a = - x8: 3AZ-FE, 3AZ-F

(%4 9) x = 3 @ *%9: Except 3AZ-F
4 = — oD %10: Except SVZ-FE *2

xL-Y = slike
(%4 39)

44, IK2] 1401 1K2] 7/IK2}) GIIK2] Sl IK2] SE TK2|

= rn = @
a) pe) D

—---4{H- -— -H- -— -H---16 Ai9
—~—-434- —--H- — -Q---45 A/C THEAMISTOR
——-434—- — -34- — -94---16 (Front)

ra£0
x
OS

Y (%3) (3)

Y (x5 *6)E)

L_-0 (F)

A-L (4) A-L (4) ()

AL (%4) A-L (%4) @

AHL (x4) R-L (%4) a
L (%4)

W-B (%4)
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F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (System Circuits}

Air Conditioner

W—L S) 10 W-L
oS L6-R LG-R
o Y-6 Y-6
@ :

-Y Y

R-L Rat

R 3
REAR A/C SW (Front)

por | eye
6iIO1) 43)104|

REAR A/C
SW

W-B

EE
r

Y-8

NOTLO
NAL

HOLOISN
NOD

R10
REAR A/C
CONTROL SW

REAR A/C
BLOWER SW

JUNCTION
CONNECTOR

Cowl side panel LH \0/

A
Je3 re A Ww-B

|

i

520



(Cont'd)

¥3: SVZ-FE, 3AZ-FE
Air Conditioner x5: 3L

x6: 3RZ-F

W-L 14 12

7? ~< * T
[~ G) ~~

478xX4]1 SPBX4) 4) 8x4 31 BX4 21 BX4|

P IP fx ih © i
=. ~ @ D ~

Br StutesW-B 4] wo8 Cl arn
<— fi-

>i ae
| <
ws >

2 Ps) ij &
we) m

Y-B R-L

Y-A 5

REAR A/Cl & ycWoL 
RELAY [Pf

3 2

B-W =
wm

1
R43 ==.
REAR A/C@ BLOWER MOTOR ©

R415
REAR A/C
BLOWER RESISTER

PAPA
Y=R e A5>

aeSO
=@

E *
4

=.

= wD
| @ 8

BI BX4

_ J37= || | JUNCTION t
CONNECTOR

\E/ Cowl side panel RH Right quarter panel \BH/
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

LOCATION PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE j|LOCATION

516-2 A18 517-4

A/C DUAL PRESSURE SW

GRAY
i

A 2 AI9 :

A/C MAGNETIC CLUTCH

GRAY

A3 A30 521-12

‘0
0 

|
O

o 
O

l

m
e

A/C TRIPLE PRESSURE SW
(A/C Dual and Single
Pressure SH)

DARK GRAY
AA hae BA 517-3

-

AL7 ae? 517-3

BLOWER SW

= ———f\ OP Aa ee 519-7Aly - 517-35

9 fol] [taf ef es[va fisire) [fra]
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PARTS CODE

Relays, Fuses and J/B etc. Parts connector position

JUNCTION CONNECTOR

BLUE.
ai JA

JUNCTION CONNECTOR

Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39

Relais, fusibles, blocs de jonction,
etc.

40 to 123

Implanation de bloc raccord de
cablage d’oragnes

124 to 169

Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26239

Relés, fusibles, blaques de union etc.

404 123

Posicion del conector de paries

124 a 169

Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pdgina 26a 39

Relais. Sicherungen, AnschluBkasten
uUSW.

40a 123 124 a 169

Steckerpositionen Verbindungsstecker und Masseanschliisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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SYSTEM CIRCUIT CONNECTORS

PARTS CODE| PARTS & CONNECTOR TYPE LOCATION] [PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

921-12

VSV(A/C Idle-Up) (3RZ-F)

BROWN

REAR A/C BLOWER RESISTOR

BLACK

P34

REAR A/C BLOWER RESISTOR
NO.2

R14



PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE

Relays, Fuses and J/B etc.

LOCATION] |PARTS CODE] PARTS & CONNECTOR TYPE |LOCATION

Parts connector position Joint connectors and Ground points

See page 26 to 39 40 to 123 124 to 169

Rel ais, fusibles, blocs de jonction, UEblage Noreg, ploc raccord de Blocs raccord de cablage contacts de masse

Voir page 26a 39 40 a 123 124 a 169

Relés, fusibles, bloques de unién etc. Posicién del conector de partes Conectores de union y puntos de tierra

Vea la pagina 26a 39

Relais, Sicherungen, AnschluBkasten
usw.

40a 123

Steckerpositionen

124 a 169

Verbindungsstecker und Masseanschlisse

26 bis 39 40 bis 123 124 bis 169
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